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Introduktion

Denna instruktionsbok ger vagledning vid

kérning och skétsel av Er Saab-bil.

Saab 9-3 finns med f6ljande motoralterna-

tiv:

e 2,0l insprutningsmotor (130 hk)

e 2,0l ecopower (154 hk)

e 2,0l turbomotor (185 hk)

¢ 2,0l turbomotor (200 hk)

» 2,2l direktinsprutad turbodieselmotor
(115 hk)

Antalet motoralternativ kan variera mellan

olika marknader.

Boken, som tar upp de mest vasentliga skill-

naderna mellan modellvarianter, gor inte

ansprak pa att beskriva olika modellers

exakta specifikation. Skillnader kan ocksa
féorekomma pé grund av olika lagkrav.
Bokeninnehaller viktiga varningstexter som
alltid ska foljas:

AVARNING

Text under rubriken VARNING indikerar
risk for personskador om inte instruktio-
nerna i varningstexten efterféljs.

OBSERVERA

Textunder rubriken OBSERVERA indike-
rar risk for att Er bil skadas om inte rekom-
mendationerna i texten efterfoljs.

Vi rekommenderar att Ni laser instruktions-
boken redan innan forsta akturen och sedan
forvarar den i bilen.

Det ar latt att hitta i boken med hjélp av de
fem soksidorna (sid. 3-7). Varje kapitel
inleds med en innehallsforteckning och sist
i boken finns ocksa ett alfabetiskt sakregis-
ter.

Vid leverans av bilen medfdljer ett service-
hafte for bilens regelbundna underhall med
viktig information om géllande garantivillkor.
Vid Saab Automobile AB pagar en fortlo-
pande bilteknisk utveckling, varfor vi forbe-
haller oss ratten att under padgaende pro-
duktion &ndra utrustning och specifikationer
utan féoregdende meddelande.

Om Ni har fragor som géller bilen, utrust-
ning, garantier etc. star Er Saab-aterforsal-
jare garna till tjanst.

Med vénlig halsning
Saab Automobile AB

Specifikationer, konstruktionsuppgifter och illus-
trationer som finns i instruktionsboken ar inte
bindande.
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Varningsetiketter

& WARNING /A WARNING
A\ ATTENTION
SRWAANING . A WARNING .
: . o Kylvatska:
3 Oppna aldrig nar motorn &r varm!
A ATTENTION | - . . " u
Kylflakt: Drivrem: Utstrommande kylvatska under tryck kan orsa-

Kylflakten kan starta oavsett om Varning for drivrem ka allvarliga skador.

motorn &r igang eller inte.

A/C-system:

Kylmedium under hégt tryck.

Lossa inte/ta inte bort n&gra anslutningar i A/C-systemet innan
systemet tomts. Felaktigt arbetssatt kan orsaka personskada.
Arbete med A/C-systemet ska utforas endast av kompetent
personal. Arbetsinstruktioner, se Verkstadshandbok.
A/C-systemet uppfyller SAE J639.

Kylmedium: 800 g R134a.

Kompressorolja: 150 cc PAG Oil SP-10 alt.
SAAB olja 4759106 SP-10.

/\ WARNING Batteri:
Innehaller fratande svavelsyra (40%).

BRANDFARLIGA GASER bildas under drift och vid laddning.
Skydda alltid 6gon och ansikte vid arbete med batteriet
Cigarretter, 6ppen laga och gnistor kan orsaka att batteriet exploderar

« UNDVIK GNISTOR, UNDVIK OPPEN ELD, ROKNING : Se Instruktionsbok fére anvandning av startskablar

FORBJUDEN Batteriet kan ORSAKA ALLVARLIGA FRATSKADOR, eftersom det innehaller svavelsyra
FORVARA UTOM RACKHALL FOR BARN Luta ej batteriet ) )

SE INSTRUKTIONSBOK Undvik kontakt med hud, 6gon eller kiader

SKYDDA OGONEN I handelse av en olycka, skélj genast med vatten och sok lakarhjélp

BRANDFARLIG GAS FORVARA UTOM RACKHALL FOR BARN

SYRA



>

Placera aldrig bilbarnstol fram i bilar med
krockkudde p& passagerarsidan!

Barn &ker sakrast i baksatet.

(Denna etikett finns endast pé vissa
marknader)

Placera aldrig bilbarnstol fram i bilar med
krockkudde pa passagerarsidan!
Barn &ker sakrast i baksatet.

& WARNING

Lang last
Max vikt 15 kg
Max langd 2 meter

A VARG N\E
oo 225
Use on Saab95 & 93 Use on level ground only. Use vehicle support stands.S

Safe working load 1000kg. For more information see your owners manual. &
Sacb Automobile AB 907747 @

Hjulbyte:

Avsedd for Saab 9-5 och 9-3. Anvand domkraft
endast pa jamt och fast underlag. Anvand pall-
bockar. Belasta domkraften med max 1000 kg.
For ytterligare information se instruktionsboken.

Béaltesbalk

Varning for kiamrisk p& grund av
rérliga delar nér balken ar i ol&st
lage.

AYATTEIoH Forankra lasten val for att forhindra att den kom-
mer i rérelse och orsakar personskada vid
bromsning.

g Forse skarpa kanter med skydd.

" FORANKRA LASTEN!
Se instruktionsbok.
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/\ WARNING

A WARNING

Push handle in
before driving

- Jackis designed only for changing a tire or mounting tire snow chains.
~ Car must be level and jack must be placed on firm and level ground.

~ Never crawl underneath car when it is jacking up.

Failure to do so may JACKING INSTRUCTIONS
cause personal injury 1 Set parking brake and shift transmission into park.
2. Fittop of jack into jacking point next to wheel to be
changed (See illustrations).
3. Crank jack s that car begins to fift
4. Remove center cap by inserting a screw driver under

Sufflett, Saah 9-3 Cabriolet I

Skjut in handtaget innan bilen kérs ivag. 6. P car it t coas groure Loosen whae
o N e e

Risk finns annars for personskada. 7. Mo sare nhe g bt encgh s whel

8. Lower car. Tighten wheel bolts in crosswise order
(See ilustrations)

Saab Automobile AB

1B963

Domkraft (denna etikett finns endast pavissa

marknader)

— Domkraften &r avsedd att anvandas endast vid byte

av hjul eller vid montering av snokedjor.

— Bilen maste sta plant och domkraften méste placeras

p& stadigt och plant underlag.

— Kryp aldrig under bilen nér den &r upphissad med

domkraften.

ANVANDNING

1 Dra at parkeringsbromsen och lagg i ettans véxel
eller backvéxeln, pa automatvéxlade bilar ska lage
P véljas

2 Montera domkraften i lyftpunkten narmast det hjul
som ska bytas (se bild)

3 Skruva upp domkraften s& att bilen just borjar att lyf-
tas

4 Ta bort eventuell navkapsel genom att sticka in en
Bl skruvmejsel under navkapseln och band utat
/ 5

Lossa hjulskruvarna ett halvt varv med verktyget i
verktygssatsen

6 Skruva upp domkraften sa att hjulet lyfts fran under-
laget. Skruva ur alla hjulskruvarna och ta bort hjulet

La&ssparr, barnsékring 7 Montera reservhjulet och dra hjulskruvarna s&
mycket att falgen och hjulskruvarna intar rétt lage

8 Sank bilen. Dra hjulskruvarna korsvis (se bild)

£/
@

I_\(;»tiked

WL16

Last lage.

Dérren kan inte éppnas ini-
frén.
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Huvudinstrument

Huvudinstrument

1 Varvraknare

2 Varningar och indikeringar

3 Hastighetsmatare

4 Varningar och indikeringar

5 Tryckmétare (endast Turbo-modeller)

INFO

DISPL

240

220 sporr

6 Branslematare (tankvolym: 68 I)
7 Temperaturmétare

8 Nollstallning, trippmétare

9 Vag- och trippmatare

> O

BRAKE

PLNG)

PARK
- AIR
_140 @ ¢

Ry

<160
180
L1200

“nveEzn

3

CH CHE

CK
WINTER ENGINY| GEAR BOX

1B1152

1B735

Varningar och
indikeringar

Vissa varningar och indikeringar tdnds nar
tandningen kopplas in fore start (se sid. 16).

N&r motorn startat ska de slockna efter
nagra sekunder om allt & normalt.

Varning, oljetryck
(motorolja)

Symbolen lyser vid for lagt oljetryck i motorn.
Om symbolen blinkar eller tands under kor-
ning, stanna genast, stdng av motorn och
kontrollera oljenivan. Motorn far absolutinte
kdras med lysande varningssymbol.

Symbolen lyser nér batteriet inte laddas av
generatorn. Om symbolen téands under kor-
ning, stanna snarast och stang av motorn.

Kontrollera generatorremmen (se sid. 177).
For daligt spand eller brusten rem medfor att
batteriet laddas daligt samt att motorn kyls

otillfredsstallande.

Varning, laddning
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BRAKE Varning, fardbroms

Symbolen lyser nar nivan i bromsvétskebe-
hallaren ar for lag. Om symbolen tands
under kdrning, stanna genast och kontrol-
lera bromsvatskenivan.

/\ VARNING

Bilen far aldrig koras om denna symbol ly-
ser, risk finns for bromsbortfall.

Bromssystemet ska omgéende kontrolle-
ras av en auktoriserad Saab-verkstad.

(®) Varning,

PARK parkeringsbroms

Symbolen lyser nar parkeringsbromsspa-
ken ar atdragen.

AVARNING

Parkeringsbromsspaken ska alltid dras at
innan tandnyckeln tas ur

Varning, lasningsfria
bromsar

@)

Varningstexten lyser nar ett fel uppstatt i
systemet for Iasningsfria bromsar, pa vissa

varianter tands ocksa och .

Bromssystemet fungerar men utan
ABS-funktionen.

For sakerhets skull skaman stanna och kon-
trollera nivan i bromsvétskebehallaren, se
sid. 175.

Ar nivan normal ska man goéra tva-tre kraf-
tiga nedtryckningar av bromspedalen. Kon-
trollera sedan nivan p& nytt i bromsvatske-
behallaren. Ar nivan fortfarande normal kan
man, under stor forsiktighet, kéra vidare till
narmaste auktoriserade Saab-verkstad for
kontroll av bromssystemet.

AVARNING

* Om bromssystemet fungerar utan
ABS-funktion finns risk for att bakhjulen
laser sig vid kraftig bromsning.

« Arnivanibromsvétskebehallaren under
MIN-markeringen ska bilen bargas fran
platsen.
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BAG Varning, airbag

Varningstexten blinkar eller visar fast sken
nar ett fel uppstatt i airbag-systemet.
Varningstexten lyser nagra sekunder nar
téandnyckeln vrids till kdrlage for att indikera
aktivtairbag-system. Efter 3-4 sekunder ska

den slockna.
A VARNING

Felet kan innebéara att airbag-systemet
inte aktiveras vid en kollision och syste-
met ska darfor omgaende kontrolleras av
en auktoriserad Saab-verkstad.

m Indikering, branslemangd

Symbolenlyser nar brénsleméangden under-
stiger ca. 10 liter.

OBSERVERA

Om man far bensinstopp finns risk att ka-
talysatorn kan skadas eftersom luft foljer
med brénslet. Detta kan héja temperatu-
ren i katalysatorn s& mycket att den ska-
das.

Bilar med dieselmotor

Nar branslemangden understiger 3 liter far
man ytterligare en indikering, SID-instru-
mentet visar FYLL PA BRANSLE. Startfor-
farande vid brénslestopp, se sid. 141.

Centralvarning

Symbolen tands och samtidigt hors en ljud-
signal ("pling-plong") nar det uppstatt ett fel
inagot system som har med bilens sakerhet
att géra. Symbolen lyser i kombination med
en varning for nagot av féljande system:

* ABS-systemet

* SRS-systemet (airbag)

 parkeringsbromsen (vid hastigheter éver
5 km/h)

« fardbromsarna

» motor- och elsystem (hog kylvatsketem-
peratur, Iagt oljetryck och lag batteriladd-
ning)

Symbolen och ljudsignalen aktiveras ocksa

om téandnyckeln vrids till lAge ON utan att

man startar motorn inom 10 sekunder.
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CHECK
ENGINE Felindikering, motor

Varningstexten tands nar ett fel uppstatt i
brénsle- eller tandsystemet. Bilen kan kdras
med forsiktighet och med begrénsad pre-
standa, se sidan 139. Systemen ska kon-

trolleras av en auktoriserad Saab-verkstad.

Indikering,
konstantfarthallare

CRUISE

Symbolen lyser nar konstantfarthallaren ar
inkopplad.

Indikering, lage SPORT

P& bilar med automatvaxellada tands indi-
keringen nar man trycker in SPORT- knap-
pen pa vaxelspaksknoppen.

| sportlaget ligger vaxelladan kvar langre pa
vaxlarna (D, 3, 2, 1).

Sportlaget kopplas ur genom att ater trycka
in SPORT-knappen, se aven sid. 149.

Indikering, lage WINTER

Pa bilar med automatvaxellada tands indi-
keringen nar man i lage D trycker in WIN-
TER-knappen pa mittkonsolen bredvid vax-
elvaljarspaken.

| vinterlage startar bilen p& 3:e vaxeln och
underlattar pa sa satt start i halt vaglag.
Vinterlaget kopplas ur genom att ater trycka
in WINTER-knappen, se aven sid. 149.

INFO leari
DISPL Indikering, CHECK-
meddelande
Indikeringstexten ténds nar ett meddelande
visas i SID-instrumentet. Samtidigt hors en
ljudsignal.

EAR BOX . . . " o
Felindikering, vaxellada

P& bilar med automatvaxellada tands var-

ningstexten om nagot fel foreligger i vaxel-
ladan. Kontrollera om felindikeringen kvar-
star efter tandning fran/till. Om felet kvarstar
kan bilen kdras, dock med begrénsad vax-
lingskvalitet, se sidan 143. Vaxellddan ska
kontrolleras av en auktoriserad Saab-verk-
stad.

OBSERVERA

Nar indikeringen lyser ska man vélja lage
2 for att forhindra onodigt slitage pa vax-
elladan.

Korning med slapvagn far ej ske nar indi-
keringen &r tand.
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Indikering, dimbakljus

Symbolen lyser nar dimbakljuset &r tant.
Dimbakljuset slacks automatiskt nar man
stanger av motorn. N&r motorn startas
maste man trycka in dimljusstromstallaren
pa nytt for att ater tinda dimbakljuset.

Indikering, helljus

Symbolen lyser nar helljuset &r tant.

Symbolen lyser nér huvudljus och parke-
ringsljus ar tant (&ven i lage Night Panel).
Indikeringen férekommer endast pa vissa
marknader.

Indikering, fardbelysning
och parkeringsljus

Indikering, 6ppen dorr

Symbolen lyser om ndgon av dorrarna inte
ar stéangd.

Féljande indikering finns endast i bilar med
dieselmotor (vissa marknader)

@ Indikering, glodstift

Symbolen ténds nar tandnyckeln vrids till
lage ON om motornskylvatsketemperatur &r
under +5°C. Starta motorn nar indikerings-
lampan slocknat, se sid. 141.

<

BRAKE

ECE
B

AR BOX

=
A ns
2 .@, 20

IB740

1 Bilar med automatisk vaxellada

Lampkontroll, huvudinstrument

Ovanstaende varnings- och indikeringslam-
por ska tdndas nar tdndningen kopplas in.
De ska slockna efter ca. 3 sekunder.
Lamporna for CHECK ENGINE, centralvar-
ning, oljetryck och laddning lyser tills motorn
startats under forutsattning att inget fel fére-
ligger.
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Instrument

Varvraknare

Varvréaknaren anger motorns varvtal i tusen-
tal varv per minut.

En skyddsfunktion (brytning av bransletill-

férseln) begransar motorvarvtalet inom det
rddmarkerade omradet. Se nedan.

Motor Brytvarvtal
2,0i 6600 r/min
2,0 ecopower 6190 r/min
2,0 Turbo 185 hk 6190 r/min
2,0 Turbo 200 hk 6190 r/min
2,2TiD 4600 r/min

Vag- och trippmaétare

Vagmataren anger korstréackan i kilometer
och trippmataren i kilometer och hundratal
meter.

Nollstéllningsknapp

Knappen ar placerad straxtillh6ger om vag-
och trippmataren i huvudinstrumentet om
bilen har elektronisk vag- och trippmatare.
P& 6vriga bilar sitter den under trippméta-
ren.

Pa bilar med elektronisk vag- och trippma-
tare har knappen tva funktioner:

e Tandningen inkopplad - nollstélining av
trippmataren.

» Tandningen frAnkopplad - tander kortva-
rigt displayen for vag- och trippmétaren.

Hastighetsméatare

Hastighetsmataren hamtar sin information
fran ABS-systemets hjulsensorer och ar
darfor mycket exakt.
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Temperaturmatare
Mataren anger motorns kylvatsketempera-

tur. Visaren ska normalt sta i mitten av faltet.

Om visaren gar in i det réda omradet tands

och en ljudsignal hérs.

Om visaren gar mot det réda omradet (kan
ske vid hdg ytterlufttemperatur eller vid hdg
motorbelastning) bér man anvanda hégsta
mojliga vaxel och lagsta méjliga motorvarv
samt undvika nedvaxling.

OBSERVERA

Om visaren, trots dessa atgarder, gar till
detréda omradet, stanna bilen och lat mo-
torn ga pa tomgang.

Om visaren fortfarande ar i det roda om-
radet ska motorn stannas.

Om visaren vid upprepade tillfallen gar upp
till det réda omrddet, stanna snarast och
kontrollera kylvatskenivan, se sid 173.

Om kylvatskenivan sjunker under
MIN-nivan f&s ett meddelande i SID, "FYLL
PA KYLARVATSKA"

AVARNING

Oppna aldrig expansionstankens lock
helt med varm motor, 6ppna sakta. Over-
trycket i kylsystemet kan orsaka att het

kylvatska och anga frigors.

Tryckmatare (2,0 Turbo)

Tryckmétaren anger trycket i insugningsro-
ret. Vid lag belastning och vid motorbroms-
ning rader undertryck i insugningsroret.
Tryckmatarens visare ror sig da inom det
vita faltet. Vid hoégre varvtal och hogre
belastning astadkommer turbo-kompres-
sornvertryckiinsugningsroret. Visaren gar
dainidet orangefargade faltet. Normalt ska
visareninte gdinidetroda faltet eftersomett
Overvakningssystem begransar laddnings-
trycket och skyddar motorn.
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Under vissa lufttrycksférhallanden kan visa-
ren gainiden forsta delen av det roda faltet
utan att detta betyder att ett fel uppstatt.
Om visaren vid upprepade tillfallen gar in i
det roda faltet och motorn samtidigt férlorar
effekt, genom att 6vervakningssystemet
begransar laddningstrycket, bér man omga-
ende kontakta en auktoriserad Saab- verk-
stad.

Om hastigheten 6verskrider 230 km/h
begransas hastighetsékningen genom att
laddtrycket sanks. Tryckmataren ror sig da
mot mitten av det orange faltet vilket indike-
rar séankt motoreffekten och darmed ocksa
bilens hastighet.

Branslemaéatare

Branslemaétaren visar mangden atersta-
ende bransleitanken. Nar branslemangden
understiger ca. 10 liter tdnds en indikerings-
lampa i huvudinstrumentet.

Bilar med dieselmotor har en extra indike-
ringi SID-instrumentetnar 3 liter &terstér, se
sid. 14 och 21.

Tankning, se sid. 140.
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Farddator SID

(Saab Information Display)

Bilen &rutrustad med SID (Saab Information
Display (SID). Detta instrument innehaller
olika antal funktioner beroende pa utrust-
ningsniva och modellvariant.

SID 1 visar CHECK-meddelanden samt har
fyra farddatorfunktioner.

SID 2 visar CHECK-meddelanden samt har
atta farddatorfunktioner, se sid. 23.

AVARNING

Instéllningar av SID-enhetens olika funk-
tioner bor goras i stillastdende bil for att
minskarisken fér ouppmarksamhetunder
kdrning.

SID 1

SID1

Val av funktion

Med knapparna ﬂ och n byter man
mellan féljande funktioner:

TEMP yttertemperatur. Pa vissa markna-
der &ven datum

D.T.E. beréknad korstracka med kvarva-
rande branslemangd

FUEL@  genomsnittlig bransleférbrukning
sedan senaste nollstéllning

SPD @ medelhastighet sedan senaste

nollstéllining

Yttertemperatur (halkvarning)

Oberoende av vilken funktion man valt,
kopplar SID automatiskt in funktionen ytter-
temperatur nar denna ligger mellan +3°C
och -3°C. Detta sker &ven nar temperaturen
varit utanfor intervallet +6°C till -6°C och pa
nytt hamnar mellan +3°C och -3°C.

/\ VARNING

Var medveten om att is kan bildas pa vag-
banan trots att lufttemperaturen &r éver
+3°C, speciellt pa broar och pa skuggiga
partier.

:jnst)allning av datum (vissa markna-
er

1 valj TEMP med B eller B3.

2 Tryck in CLEAR-knappen och ﬂ sam-
tidigt tills artalet borjar blinka, samtidigt
hdrs en ljudsignal.

3 stall in ratt artal med B eller &Y.

4 Tryck kort pa CLEAR-knappen.

5 Stallinrattmanad pd samma satt som for
artal.

6 Tryck kort pa CLEAR-knappen.

7 Stallin ratt datum pa samma satt som
manad.

8 Avsluta med ett kort tryck p&
CLEAR-knappen.
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Nollstallning

Nollstalining gérs genom att man trycker in
CLEAR-knappen i minst 4 sekunder.

Foljande funktioner nollstalls:

* Mdjlig korstracka med kvarvarande-
branslemangd

» Genomsnittlig bransleférbrukning (utgar
fran 10 /100 km efter nollstallning)

CHECK-meddelanden

Nar ett CHECK-meddelande ges hors en
ljudsignal, texten INFO DISPL i huvudinstru-
mentet tdnds och ett meddelande visas i
SID-instrumentet.

Om mer an ett CHECK- meddelande finns,
ténds ett + till vdnster om texten i displayen.
Felmeddelandena visas i prioriteringsord-
ning beroende pa hur viktiga de beddémts
vara.

Om ett nytt fel upptécks samtidigt som ett
annatvisas, kommer det "nya" felet att visas
under 10 sekunder, for att darefter atergatill
det tidigare.

Tryck pd CLEAR-knappen for att radera ett
meddelande fran displayen. Efter denna
bekréaftelse pa att meddelandet uppfattats
av foraren, visas det inte igen férran tand-
ningen kopplats fran och till igen.

Foljande CHECK-meddelanden kan visas:

Display visar: Se sid.
TESTA BROMSLJUS ) 182
BROMSLJUS UR FUNKTION 182
FRAMLJUS UR FUNKTION 180
BAKLJUS UR FUNKTION 182
DIMLJUS UR FUNKTION 183
FYLL PA BRANSLE %) 140
LAG NIVA SPOLARVATSKA 178
FYLL PA KYLARVATSKA 173
NYCKEL EJ ACCEPTERAD 125
BYT BATTERI | FJARRKONTR 125
SERVICE STOLDLARM 125
DAGS FOR SERVICE 2 202

1) Kan av sakerhetsskal/lagkrav ej raderas med
CLEAR-knappen. Trampa ner bromspedalen.

2) Indikeringen visas 1000 km fore ordinarie ser-
vice. Radering av meddelandet ska géras vid
ordinarie service (se Servicehéafte). Om man
utfér service sjalv kan radering géras genom att
forst trycka kort pA CLEAR-knappen, tryck sedan
in knappen en andra gang och hall den intryckt
minst 8 sekunder tills "SERVICE" visas i dis-
playen och en ljudsignal hors.

3) Bilar med dieselmotor.

Night Panel

For att och fa en behagligare ljusmiljo i bilen
vid kérning i morker kan funktionen Night
Panel anvandas. Funktionen minskar
méangden information sa att endast de vikti-
gaste visarna och indikeringarna ar tanda.
Genom att trycka pa knappen Night Panel
belyses endast hastighetsmataren. Alla
6vriga méatare slacks och visarna gar ner till
noll. SID-instrumentet och ACC-display
slacks ocksa. OBS! Alla indikeringar, var-
ningar och CHECK-meddelanden fungerar
som vanligt.
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Foljande aktiviteter lyser dock upp aktuellt
omrade i Night Panel-lage:

« Vid installning av Audio Systemet, SID
eller ACC visas temporért de nya install-
ningarna i 10 sekunder.

» Ett CHECK-meddelande aktiveras i SID.

« Vid hoga varvtal (6ver 5000 rpm) aktive-
ras varvréknaren och visning sker till
dess lagre varvtal ater erhallits.

« Nar branslevolymen understiger 15 liter
aktiveras branslemétaren (tillsammans
med temperatur- och laddtrycksméta-
ren).

 Vid onormalt h6g motortemperatur akti-
veras temperaturmataren (tillsammans
med brénsle- och laddtrycksmétaren).

» Vid onormalt hégt laddtryck aktiveras
laddtrycksmataren (tillsammans med
temperatur- och branslemataren).

Normal belysning aterfas genom att ater

trycka pa Night Panel-knappen.

Mattenheter och sprak

SID har fyra grupper for de olika mattenhe-
terna:

METRIC IMP. 1 IMP. 2 us

km miles miles miles
km/h mph mph mph

liter gallon gallon US gallon
°C °F °C °F

24 tim 12 tim 12 tim 12 tim

1B964

De olika CHECK-meddelandena kan visas
pa 6 olika sprak: svenska, engelska, tyska,
franska, italienska och spanska.

Byte av mattenheter och sprak

1 Tryck in CLEAR-knappen och n sam-
tidigti 4 sekunder tills en ljudsignal hors.

2 valj 6nskad méattenhet med R eller B
3 Tryck kort pA CLEAR-knappen

4 Valj onskat sprak med ﬂ eller n
5 Tryck kort pA CLEAR-knappen

Klocka

Klockan stélls in med de tvd sma knapparna
under den digitala klockan till vanster pa dis-
playen.

For instalining av klockan med hjélp av radi-
ons RDS-signaler, se sid. 67.
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SID 2 (SCC)

/\ VARNING

Instéllningar av SID-enhetens olika funk-
tioner bor goras i stillastaende bil for att
minskarisken for ouppmarksamhetunder

kdrning.

Val av funktion

Med knappen n byter man mellan fol-
jande funktioner:

DIST avstand till resmal / trippmatare
ARRIV beréknad ankomsttid

ALARM alarmfunktion

SPDW hastighetsvarning (en ljudsignal)

Medknappen byter manmellanféljande
funktioner:

TEMP yttertemperatur. Pa vissa markna-
der aven datum

D.TE beréknad koérstracka med kvarva-
rande branslemangd

FUEL @ genomsnittlig bransleférbrukning
sedan senaste nollstéllining

SPD @ medelhastighet sedan senaste

nollstalining

SID 2 (SCC, Saab Car Computer)

Yttertemperatur (halkvarning)
Oberoende av vilken funktion man valt,

kopplar SID automatiskt in funktionen ytter-

temperatur nar denna ligger mellan +3°C
och -3°C. Detta sker &ven nar temperaturen
varit utanfor intervallet +6°C till -6°C och pa
nytt hamnar mellan +3°C och -3°C.

AVARNING

Var medveten om att is kan bildas pa vag-
banan trots att lufttemperaturen ar éver
+3°C, speciellt pa broar och pa skuggiga
partier.

Installining av datum (vissa markna-
der)

1 val TEMP med .

2 Hall SET-knappen intryckt tills artalet
bdrjar blinka, samtidigt hors en ljudsig-
nal.

3 stallin ratt artal med K3 eller @.
4 Tryck kort pa SET-knappen.

5 Stéallinrattmanad pa samma satt som for
artal.

6 Tryck kort pA SET-knappen.

7 Stallin ratt datum pd samma satt som for
manad.

8 Avsluta med ett kort tryck pa SET-knap-
pen.

Installning av en funktions varde
Detta géller funktionerna: SPD &, DIST,

ARRIV, ALARM och SPD W.

1 Valj funktion med n eller

2 Hall knappen SET intryckt minst
2 sekunder (siffrorna bérjar blinka och
en ljudsignal ljuder)

3 Oka eller minska vardet pa den valda
funktionen med knappen n eller

(nollstalining av vardetkan géras genom
att trycka in CLR-knappen)

4 Avsluta instéllningen med en kort tryck-
ning pa SET-knappen
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Till-/frankoppling av Alarm och
Hastighetsvarning
1 Valj funktion (Alarm eller Hastighetsvar-
ning)
2 -Tryckin CLR-knappen for att koppla bort
funktionen
-Tryck in SET for att koppla in funktionen

Inkopplad alarm- eller hastighetsvarnings-
funktion indikeras av * langst till hoger i dis-
playen.

Aktiverad funktion (ALARM / SPD W) visas
i displayen &ven om en annan funktion valjs.

Beréakning av ankomsttid Berakning av ankomsttid om man
Denna instalining ska géras innan resan haller en viss medelhastighet
Eab?ga_s- ) » 1 Valj DIST med knappen 3

erakning av ankomsttid: 2 Stall in avstandet till resmalet

1 valj DIST med knappen & 3 Tryck in SET-knappen

2 Stéll in avstandet till resmalet 4 Valj SPD @ med knappen

3 Tryckin SET-knappen 5 Stall in beraknad medelhastighet

4 VAjARRIV _ _ 6 Valj ARRIV for att avlasa beraknad
Beraknad ankomsttid visas nar bilen borjar ankomsttid

koras. Den berédknade ankomsttiden juste-
ras sedan under resans gang, baserat pa
medelhastigheten under de senaste

20 minuternas kérning och kvarvarande
korstracka.

Genom att valj DIST under resans gang kan
man avlasa hur langt man har kvar att kora.
Efter att avstandet till resmalet raknats ner
till 0 km fungerar DIST som trippmétare.
Trippmataren startar pa det senastinstallda
avstandet.

Till hdger i displayen tdnds en punkt och pil
som indikering pa att trippmatning pagar.
Exempel: 100 km &r installt i funktionen
DIST. Nar nedrakningen natt 0 km pabdrjas
upprakning med startvardet 100 km. Till
hdger om vérdet tdnds en punkt och pil.
Vilken medelhastighet man haller kan avla-
sas i funktionen SPD @.
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Berakning av medelhastighet:

1 Vélj DIST med knappen u
2 Stall in avstandet till resmalet
3 Tryck in SET-knappen

4 Valj ARRIV med knappen 3
5 Stéll in 6nskad ankomsttid
6 Tryck in SET-knappen

7 Valj SPD @ med knappen och avlas
den medelhastighet man ska halla for att
na resmalet vid 6nskad tidpunkt.

Anvanda DIST som trippmétare

1 Valj DIST med knappen a

2 Tryck in CLR-knappen for att nollstalla
Till héger i displayen ténds en punkt och pil
som indikering pa att trippmatning pagar.
Nar DIST anvands som trippmétare visar
funktionen ARRIV enbart aktuell tid.

Nollstallning

Nollstallning gérs genom att man trycker in
CLR-knappen i minst 4 sekunder.
Foljande funktioner nollstalls:

* Mojlig korstracka med kvarvarande
branslemangd

» Genomsnittlig bransleférbrukning (utgar
fran 10 1/100 km efter nollstallning)

« Medelhastighet
« Ankomsttid

CHECK-meddelanden

Nar ett CHECK-meddelande ges hors en
ljudsignal, texten INFO DISPL i huvudinstru-
mentet tdnds och ett meddelande visas i
SID-instrumentet.

Om mer &an ett CHECK- meddelande finns,
ténds ett + till vAnster om texten i displayen.
Felmeddelandena visas i prioriteringsord-
ning beroende pa hur viktiga de bedémts
vara.

Om ett nytt fel upptécks samtidigt som ett
annatvisas, kommer det "nya" felet att visas
under 10 sekunder, for att darefter aterga till
det tidigare.

Tryck pd CLR-knappen for att radera ett
meddelande fran displayen. Efter denna
bekraftelse pa att meddelandet uppfattats
av foraren, visas det inte forran tandningen
kopplats frn och till igen.
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Foljande CHECK-meddelanden kan visas:

Display visar: Se sid.
TESTA BROMSLJUS V) 182
BROMSLJUS UR FUNKTION 182
FRAMLJUS UR FUNKTION 180
BAKLJUS UR FUNKTION 182
DIMLJUS UR FUNKTION 183
FYLL PA BRANSLE %) 140
LAG NIVA SPOLARVATSKA 178
FYLL PA KYLARVATSKA 173
NYCKEL EJ ACCEPTERAD 125
BYT BATTERI | FJARRKONTR 125
SERVICE STOLDLARM 125
DAGS FOR SERVICE 2 202

1) Kan av sakerhetsskal/lagkrav ej raderas med
CLR-knappen. Trampa ner bromspedalen.

2) Indikeringen visas 1000 km fére ordinarie ser-
vice. Radering av meddelandet ska goras vid
ordinarie service (se Servicehéfte). Om man
utfor service sjalv kan radering goras genom att
forst trycka kort p4 CLR-knappen, tryck sedan in
knappen en andra gang och hall den intryckt
minst 8 sekunder tills "SERVICE" visas i dis-
playen och en ljudsignal hors.

3) Bilar med dieselmotor.

Night Panel

For att oka sakerheten och fa en behagli-
gare ljusmilj¢ i bilen vid kérning i morker kan
funktionen Night Panel anvandas. Funktio-
nen minskar mangden information sa att
endast de viktigaste visarna och indikering-
arna ar tanda.

Genom att trycka pa knappen Night Panel
belyses endast hastighetsmataren, alla
6vriga matare slacks och visarna gar ner till
noll. SID-display och ACC-display slécks
ocksa. OBS! Allaindikeringar, varningar och
CHECK-meddelanden fungerar som van-

ligt.

Foljande aktiviteter lyser dock upp aktuellt
omrade i Night Panel-lage:

* Vid instalining av Audio Systemet, SID
eller ACC visas temporart de nya install-
ningarna i 10 sekunder.

» Ett CHECK-meddelande aktiveras i SID.

* Vid hoga varvtal (6ver 5000 rpm) aktive-
ras varvraknaren och visning sker till
dess lagre varvtal ater erhallits.

» Nar branslevolymen understiger 15 liter
aktiveras bransleméataren (tillsammans
med temperatur- och laddtrycksméta-
ren).

* Vid onormalt h6g motortemperatur akti-
veras temperaturmataren (tillsammans
med brénsle- och laddtrycksmétaren).

* Vid onormalt hdgt laddtryck aktiveras
laddtrycksmétaren (tillsammans med
temperatur- och brénslemataren).

Normal belysning aterfas genom att ater

trycka pa Night Panel-knappen.
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Mattenheter och sprak
SID har fyra grupper for de olika mattenhe-

terna:

METRIC IMP. 1 IMP. 2 us

km miles miles miles
km/h mph mph mph

liter gallon gallon US gallon
°c °F o o

24 tim 12 tim 12 tim 12 tim

De olika CHECK-meddelandena kan visas
pa 6 olika sprak: svenska, engelska, tyska,
franska, italienska eller spanska.

Byte av méattenheter och sprak
1 Tryck samtidigt in knapparna CLR och

SET i4 sekunder tills en ljudsignal hors.

2 Valj 6nskad mattenhet med B cier
3 Tryck kort pad SET-knappen

4 Valj 6nskat sprak med n eller
5 Tryck kort pa SET-knappen

1B964

Klocka

Klockan stélls in med de tvd sma knapparna
under den digitala klockan till vanster pa dis-
playen.

For instalining av klockan med hjélp av radi-
ons RDS-signaler, se sid. 67.
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Stromstallare

E Huvudljuslage

Stralkastarna tands nar tandnyckeln ar i
lage ON. Huvudljuset slacks nar tdndnyck-
eln vrids tillbaka till lage LOCK.

Parkeringsljuslage

Parkeringsljuset tAnds oberoende av tand-
nyckelns lage. Anvand inte parkeringsljus
under fard.

Parkeringsljus far anvandas tillsammans
med extra dimljus fram vid nedsatt sikt, se
sid. 30.

m Varselljuslage

Parkeringsljuset och halvljuset tAnds auto-
matiskt nar tandnyckeln vrids till I1age ON.
Vid resor utomlands kan varselljuset kopp-
las bort genom att ta ur sékring nummer 15,
se sid. 188. Sétt tillbaka sakringen nér var-
selljus 6nskas igen.

IB745

1B746

Ljusreglage

Hel- och halvljusomkoppling

Omkoppling mellan hel- och halvljus sker
nar man for spaken mot ratten till lage 2.

Helljussignal

Helljusblinkning erhalls nar man for ljusom-
kopplaren mot ratten till lage 1. Helljuset
lyser tills man slapper omkopplaren.

1 Helljussignal
2 Hel- och halvljusomkoppling

"Follow Me Home"-ljus

Funktionen kallad "Follow Me Home"
medager att halvljuset lyser ca 30 sekunder
efter det att man stangt férardorren.

N&r man stangt av tdindningen och 6ppnat
ddrren for man ljusomkopplaren till lage 2.
Om férarddrren sedan stangs (inom

30 sekunder) kommer halvljuset att lysa ca.
30 sekunder.
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1B747

Reglagets fyra lagen motsvarar féljande

Ljuslangdsreglering

Systemet maojliggoér installining av korrekt
ljuslangd vid olika lastfall. Systemet bestar
av en stallmotor vid vardera stralkastare och
ett reglage pa instrumentpanelen. Install-
ningen ska géras med tandningen inkopp-
lad.

Justering av stralkastarnas grundinstalining
ska gdras med utrustning speciellt avsedd
for detta arbete.

lastfall:
L&ége |Antal passage- |Last
rare
0 1-3 personeri |utan last
bilen (hdgst en
vuxen person i
baksétet)
1 2-3 i baksatet |max 30 kg
och eventuellt
en i framsétet
2 2-3 i baksatet |40-80 kg i bagagerum-
met
3(a) |1-2 max last i bagagerum-
met
3(b) [1-4 max last i bagagerum-

met samt husvagn
eller slapvagn

1B748

Kérriktningsvisare
1 Hoger blinkers
2 Vanster blinkers

Korriktningsvisare

Omkopplaren har ett aterfjadrande lage
som man anvander vid byte av korfil eller vid
omkdrning. Dessutom finns fastalagen med
automatisk atergang nar ratten vrids till-
baka.

Indikeringar i huvudinstrumentet blinkar i
takt med blinkerlamporna.

Backljus

Backljuset tAnds nar man lagger i backvax-
eln.
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6; E

IB750

Dimbakljus

Dimbakljuset tdnds nar man trycker in knap-
pen for dimbakljus pa instrumentpanelen,
forutsatt att huvudljuset eller framre dimljus
ar inkopplat.

Dimbakljuset slacks automatiskt nar man
stanger av motorn. Nar motorn startas
maste man trycka in dimljusstromstallaren
pa nytt for att ater tanda dimbakljuset.

Tadel av gallande bestdmmelser betraf-
fande anvandning av dimbakljus.

AVARNING

Undvik att félja bakljusen pa framférva-
rande fordon vid nedsatt sikt. Detta kan
vid bromsning leda till en olycka med per-
sonskador.

0

IB751

Dimljus fram

De framre dimljusen tdnds nar man trycker
in knappen pa instrumentpanelen for dim-
ljus fram, forutsatt att ljusstromstéallaren star
i lage parkeringsljus. Anvand de framre dim-
ljusen vid vaderleksforhallanden med ned-
satt sikt.

Det arenligtsvensk lag forbjudet att kdra
med halvljus och framre dimljus lysande
samtidigt.
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1B752

1B749

Instrumentbelysning

Ljusstyrkan regleras med reostaten, som &r
placerad till vanster pa instrumentpanelen,
se aven Night Panel, sid. 26

Varningsblinkers

Nar knappen trycks in blinkar alla blinker-
lamporna och en symbol i knappen. Samti-
digt blinkar de bada indikeringarna for kor-
riktning i huvudinstrumentet om téandningen
ar inkopplad.

Varningsblinkers far anvandas endast om
bilen pa grund av olycka eller haveri star sa
att den utgor fara eller hinder for annan tra-
fik.

Varningstriangel
Varningstriangeln &r placerad i bagagerum-

met.
/\ VARNING

Glom inte att sétta ut en varningstriangel.
Den ska placeras vid vagkanten

50-100 meter bakom bilen s& att annal-
kande fordon varnas i tid. Vid skymd sikt,
vid backkron eller liknande bor avstandet
okas.
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Torkare och spolare

Vindrutetorkare

Mellan lage 0 och 2 finns ett aterfjadrande
lage déar vindrutetorkarna gor ett enkelslag.
Intervalltorkningen kan stéllas in steglost
mellan 2 och 15 sekunder.

Spolning

Nar spolningen aktiveras gor torkarna 3, 4
eller 5 enkelslag beroende p& hur lange
spolningen pagick. Ar bilens hastighet
under 20 km/h gor torkarna ytterligare ett
enkelslag efter ca. 9 sekunder.

Bakrutetorkare

Mandvreringen av bakrutetorkare och spol-
ning utférs med samma omkopplare som till
torkare och spolare av vindrutan och stral-
kastarna.

Dennaomkopplare har ytterligare tva strom-

brytare, ON/JOFF 63 och
I lage ON erhalls intervalltorkning.

Ilage 1" erhalls spolning och torkning.
Efter nagra slag stannar torkaren eller ater-
gar tillintervalltorkning om detta valts. Efter
spolning/torkning av bakrutan gor torkaren
ett enkelslag efter ca 15 sekunder for att
torka bort eventuella rester av spolar-
vatskan.

Mellan lage OFF och ON finns ett aterfjad-
rande lage dar bakrutetorkaren gor ett
enkelslag.

IB753

JG)

@

1B935

0 Vilolage

1 Vindrutetorkare, intervalltorkning.
Intervallet kan justeras mellan 2 och

15 sekunder

Vindrutetorkare, 1ag hastighet.
Vindrutetorkare, hog hastighet.

Spolning av vindruta och stralkastarrengo-
ring

prwnN

Intervalltorkning av bakrutan sker nér back-
véxeln laggs i om vindrutetorkarna ar i lage
1, 2 eller 3.

Reglage for instélining av torkarnas inter-
vall

1 L&ng tid mellan slagen
2 Kort tid mellan slagen

Bakrutetorkare
1 Intervalltorkning
2 Spolning

IB754
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Manuellt klimatsystem

Luften tas in genom en dppning vid vindru-
tans nedre kant. Den passerar ett effektivt
filter innan den leds genom klimatsystemet
ochinikupén. Déarefter leds luften ut genom
ett galler pa hoger sida innanfor bakre stot-
fangaren. Luftutslappet bor hallas rent fran
snd och is vintertid.

KB -

Luftomsattningen i kupén regleras med
flaktreglaget.

Temperaturreglering

Den instrommande luftens temperatur reg-
leras steglést med temperaturreglaget.

Luftférdelning

Reglaget forluftférdelning anvander man for
att styra den instrommande luften till defros-
ter-, panel- och golvmunstyckena.
Reglaget kan stéllas in i lAgen mellan de tre
huvudlagena for att man ska kunna férdela
luftméngden mellan golv och vindruta
(defroster) eller mellan golv och panel.

For att motverka kallras fran de framre sido-
rutorna nar lage defroster eller golv valts
strommar en mindre luftméangd ut fran
panelmunstyckena.

Panelmunstyckena &r vridbara sa att man
kan andra luftstrommens riktning.

IB755

1B032

Reglagepanel, manuellt klimatsystem
1 Temperatur

2 Flakthastighet

3 Luftférdelning

4 Luftkonditionering (A/C)

5 Eluppvéarmd bakruta

6 Recirkulation

Luftutslépp, panel
1 Justering av luftstrommens riktning
2 Justering av luftmangd

Luftmangden i panelmunstyckena kan reg-
leras individuellt med vreden vid respektive
panelmunstycke.

Luftutsléppen till de bakre sidorutorna
hamtar sin luft fran golvkanalerna. Darfor
bdr man for avimning av de bakre sidoru-
torna vélja kombinationen defroster och
golv.

Val rengjorda rutor bidrar i hdg grad till att
halla rutorna imfria.
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Defroster

Panel

inkl. bakre mittre utslapp

Som komfortlage vintertid rekommenderas att distributionsvredet

vrids tva steg at vanster fran Defrosterlaget.

Instéllningar
vid olika
véaderlekstyper

1B762

1B983

1B984

Sommar - sol

1B985
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1B794

Luftutsldpp, bakre sidorutor

ﬁ Luftkonditionering (A/C)
(tillval)

Luftkonditioneringen &r kombinerad med
bilens ordinarie klimatsystem och kopplasin

nar man trycker in knappen forutsatt
att flaktreglaget star i lage 1-4.

Den inkommande luften behandlas i tre
steg. Forst renas den i ett luftfilter, darefter
avfuktas ochkylsdenforattslutligen varmas
om man sa onskar.

Luftkonditioneringen kan anvandas vid
yttertemperaturer ned till 0°C.

Kondensvatten

Né&r A/C-kompressorn arinkopplad avfuktas
den inkommande luften. Detta gor att det
bildas kondensvatten som dréneras ut via
en dppning under bilen.

Nar man parkerar kan det darfor droppa
vatten fran denna 6ppning, detta &r helt nor-
malt. Ju varmare och hdgre luftfuktighet det
ar desto mer kondensvatten bildas.

Recirkulation

Nar knappen ar intryckt stangs ordi-
narie luftintag. | detta lage cirkulerar enbart
kupéluft genom ventilationssystemet.
Recirkulation ska anvandas narman dnskar
shabb nedkylning vid extremt héga lufttem-
peraturer, luftkonditoneringen (A/C) ska da
vara inkopplad.

Recirkulation kan vara lamplig att koppla in
manuellt for att undvika att dalig lukt utifran
kommer in i bilen.

Observera att recirkulation inte bor
anvandas vintertid, eftersom imma kan
bildas pa rutornas insida.
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Eluppvéarmd bakrutalyttre
backspeglar

Knappen &r placerad i klimatsystemets
panel. En lysdiod i knappen lyser nér upp-
varmningen &r inkopplad.

Koppla alltid fran eluppvarmningen sa snart
bakrutan blivit fri fran is ochimma. Uppvarm-
ningen kopplas fran automatiskt efter ca.
10 minuter.

Om batteriets spanning ar lagre én 12 V
kopplas uppvarmningen fran tidigare for att
batteriet ska kunna tillgodogora sig genera-
torns laddning.

Undvik att placera vassa féremal pa hatthyl-
lan, eftersom varmetradarnakan skadas om
foremalen kommer i kontakt med rutan.
Koppla inte in eluppvarmningen innan
motorn startats.

Instéllning vid strang kyla

Vid startav kall motor bér man valja flaktlage
2 och defrosterlage for att fa kupén upp-
varmd snabbast och framrutan imfri.

N&r motorn &r sa varm att temperaturmata-
rens visare rort sig uppat kan flaktlage 3 val-
jas. Nar framrutan &r imfri bor luftfordel-
ningsreglaget vridas tva steg at vanster.
Motorns uppvarmningstid ar beroende av
korsatt. Stadskérning med hog vaxel och
lagt motorvarvtal ger langre uppvarmnings-
tid &n landsvéagskorning med hégre motor-
varvtal.

Anvand inte flaktlage 4, eftersom detta lage
frAmst ar avsett fér att ge snabb nedkylning
av kupén sommartid.
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Automatiskt
klimatsystem (ACC)

Luften tas in genom en dppning vid vindru-
tans nedre kant. Den passerar ett effektivt
filter innan den leds genom klimatsystemet
ochinikupén. Déarefter leds luften ut genom
ett galler pa hoger sida innanfor bakre stét-
fangaren. Luftutslappet bor hallas rent fran
snd och is vintertid.

ACC (Automatic Climate Control) haller
automatiskt dnskad kupétemperatur obero-
ende av yttre klimatforhallande.

Systemet uppsoker p& snabbaste satt
installd temperatur.

Observera att det inte blir snabbare
varmt/kallt om man valjer en hdgre/lagre
temperatur &n den 6nskade.

For attfa basta effektav luftkonditioneringen
ska fonster och eventuell taklucka vara
stédngda. Dessutom ska panelutslappen
vara éppna.

Den inkommande luften behandlas i tre
steg. Forst renas den i ett luftfilter, darefter
avfuktas och kyls den for att slutligen varmas
om man sa 6nskar.

O—

N

[2)

1B794

1B032

Luftutsldpp, bakre sidorutor

Det temperaturintervall inom vilket install-
ning kan goras ar 15-27°C. Déarutbver finns
lage HI (max varme och hdg flakthastighet)
samt lage LO (max kyla och max flakthas-
tighet).
Dentemperatur somvisasidisplayen &rinte
den faktiska temperaturen, utan motsvarar
den fysiska upplevelsen av instélld tempe-
raturmed hansyntagentill den lufthastighet,
luftfuktighet, solstralning, etc. som for tillfal-
let rader i kupén.

» Normalinstaliningen &r 19-23°C, bero-
ende p& hur varmt/svalt man énskar och
vilken typ av klader man har pa sig.

« Andringar av instélld temperatur bor
goras i steg om 1°C.

Luftutslépp, panel
1 Justering av luftstrommens riktning
2 Justering av luftmangd

Byte mellan °C och °F gors i SID-enhe-
ten, se "Mattenheter och sprak", sid 27.
Under nedkylningsfasen vid varm vader-
lek ska panelutslappen vara 6ppna.
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1B763

1 Solsensor

2 Kupéluftsensor

Systemet anvander fem givare:

« ytterlufttemperatur

 kupélufttemperatur

* solsensor

« blandlufttemperatur (placerad i varmeag-
gregatet)

» kylvatsketemperatur

Solsensorn ar placerad mitt pa instrument-
panelen mellan defrostermunstyckena.
Observera att 6vertackning av solsensorn
medfor felaktig klimatreglering, framfor allt
vid starkt solsken.

Kondensvatten

Nar A/C-kompressorn @rinkopplad avfuktas
den inkommande luften. Detta gor att det
bildas kondensvatten som dréneras ut via
en 6ppning under bilen.

N&r man parkerar bilen kan det darfor
droppa vatten fran denna 6ppning vilket ar
helt normalt. Ju varmare och hdgre luftfuk-
tighet det &r desto mer kondenvatten bildas.
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Funktioner

Den funktion man valt manuelltl&ses, medan 6vriga funktioner forblir
automatiska.

Forutomilage Hloch LO artemperaturhallningen saledes alltid auto-
matisk. Inkopplad funktion visas i displayen.

Ettmanuelltval elimineras genom att trycka pd AUTO eller upprepad

tryckning pa den knapp man gjort manuellt val med. For ytterligare
funktioner se "Programmering II", sid. 44.

Knapp Display

Nar AUTO é&r inkopplad regleras tempe-
ratur, luftdistribution, flakthastighet och
recirkulation automatiskt.

Luftkonditioneringen kopplas in automa-
tiskt om yttertemperaturen ar éver 0°C.
Nar AUTO trycks in ytterligare en gang
visas samtliga automatiskt valda install-
ningar pa displayen.

" AUTO

Knapp

Display

Installning av kupétemperatur
1 SIa patandningen.
2 Stall in 6nskad kupétemperatur med
de tva knapparna.
3 Den temperatur Ninu valt lagras och
férsvinner inte nar tandningen slas
av.

-
) [N}
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o
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g
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Ett tryck: Néar Defroster véljs manuellt
erhalls avimning av samtliga rutor (luftflo-
det till de bakre sidorutorna stangs)
genom hdg flakthastighet, luften styrs till
defrostermunstyckena, normal tempera-
turreglering, recirkulation och ECON
kopplas fran samt inkoppling av elupp-
varmd bakruta/eluppvarmda ytterback-
speglar. Aktuella instéllningar visas pa
displayen och AUTO slécks.

Defrosterfunktionen ar inkopplad tills
annat val gors, dock kopplas uppvarm-
ningen av bakrutan/de yttre backspeg-
larna ur efter viss tid beroende pa
yttertemperaturen.

Tva tryck: Tva tryck pa defrosterknap-
pen styr luften till vindrutan utan att flakt-
hastigheten 6kar och utan att elbakrutan
kopplas in.

For att aterga till tidigare vald installning,
tryck pa knappen AUTO.
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Knapp Display Knapp Display
tryck
samtidigt

Ve =R

Panel (samt bakre mittutslapp)

& e

Golv, fram och bak (samt bakre sidorutor)

¢
NS
T & Ho®

Panel - golv (fram och bak) samt bakre mittut-
slapp

@? & & @,a
% Y
o &

Defroster - golv (fram och bak)

Eluppvarmd bakruta/eluppvarmda ytter-
backspeglar styrs automatiskt, men kan
aven programmeras till att styras manu-
ellt, se "Programmering 11", sid. 44.

Temperatur, luftdistribution och flakthas-
tighet regleras fortfarande automatiskt.

Tryck A2\ eller X7 for att 6ka/minska
flakthastigheten (flaktlaget visas pa dis-
playen)

For att aterga till automatisk flaktregle-
ring trycker man in AUTO. Aven andra
manuella val gar da tillbaka till automa-
tisk reglering.




Instrument och reglage

41

Knapp

Display

Recirkulation regleras automatiskt, men
kan &aven véljas till/bort manuellt.

AUTO

ECON

Né&r denna funktion &r vald ar A/C-kom-
pressorn avstangd. Aterinkoppling kan
goras med ett tryck pa AUTO eller ett nytt
tryck pad ECON.

Funktionen kan programmeras for auto-
matisk A/C-urkoppling nér yttertempera-
turen ar under +14°C, se
"Programmering 1", sid. 44.

Temperatur, luftdistribution och flakthas-
tighet regleras fortfarande automatiskt.

Nar man tryckt in OFF sker ingen regle-
ring.

Aterinkoppling kan géras genom tryck pa
AUTO eller ytterligare ett tryck pa OFF,
vilket ger den senaste installningen.
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Start vid kall vaderlek: Automatiken véljer
defrosterlage, max varme och lag flakthas-
tighet i borjan.

Allteftersom motortemperaturen stiger héjs
flakthastigheten och luft styrs mot golvet.

Nar kupétemperaturen narmar sig den
installda reduceras flakthastigheten och
varmen till en niva bestamd av systemets
automatik.

Start vid varm vaderlek: Automatiken
valjer luft till panelutslappen och hog flakt-
hastighet. Recirkulationen kopplas in ca.
30 sekunder efter start om den valda kupé-
temperaturen &r betydligt lagre an den fak-
tiska temperaturen.

A/C-kompressorn kopplas alltid in vid ytter-
temperaturer 6éver 0°C for att kyla ned och
avfukta den inkommande luften, om inte
knappen ECON tryckts in.

Nar kupétemperaturen narmar sig den
installda, reduceras flakthastigheten till en
niva bestamd av automatiken.

Atgéarder vid speciella
vaderlekstyper

Im- och isproblem pa rutorna forekommer
normalt inte annat &n i extrema situationer,
t.ex. ndr man kor i kraftigt regn eller kyla i
kombination med hdg luftfuktighet eller nar
de som fardas i bilen &r svettiga och vata.
Vid problem med imma eller is i ovansta-
ende fall foreslas foljande atgarder:

1 Valj och temperatur 21°C

2 Vvalj (3, om detta ej ar tillrackligt .......

3 Hoj flakthastigheten, om detta ej ar till-
rackligt .......

4 Hoj temperaturen

Luftutsl&ppen till de bakre sidorutorna
hamtar sin luft fran golvkanalerna. Darfor
bodr man for avimning av de bakre sidoru-
tarna vélja kombinationen defroster och
golv.

&b
S
L o2
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Kalibrering
Om batteriet varit urladdat eller bortkopplat maste klimatsystemet
kalibreras.

1 Starta motorn

2 Tryck samtidigtin @ + B9 . Indikering pa att kalibrering och
sjalvtest startats sker genom att ACC- displayen blinkar till en
gang.

Under kalibreringen indikeras siffran 0 i displayen eller de felkoder
(01-23) somupptackts. Antalet fel indikeras med hjélp avsegmenten
i flaktstapeln.

Kalibrering och sjalvtest tar ca. 30 sekunder.

Programmering |

De manuella val man gjort kan sparas sa att ACC-systemet alltid
startar enligt de val man sparat varje gang tandningen slas till.
Observera dock att tandningen maste ha varit frAnslagen i minst
10 minuter innan man provar den sparade instéllningen.

1 Gor de 6nskade installningarna
2 Tryck samtidigt in + Sl

(bakgrundsbelysningen blinkar till som bekraftelse pa att lagringen
ar utford).

Exempel:

Om man vill att ACC-systemet ska férdela luften till panelmunstyck-
ena vid start ska man gdéra foljande:

1 Starta motorn

2 Tryck in knappen
Tryck samtidigt in och

Avprogrammering |

Sparad installning raderas endast genom att man trycker in +

«&» samtidigt.

(ACC-displayen blinkar till som bekréaftelse pa att raderingen ar
gjord).
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Programmering Il

Majlighet finns att paverka ACC-systemet for att fa det individuellt
anpassat t.ex. efter korforhallanden/klimatférhallanden.

Standardfunktion i
lage AUTO

Funktion |Funktion ilage AUTO

efter "Programmering II"

Programmering och avprogrammering gérs genomattrespektive
knapp halls intryckt tills motsvarande symbol i displayen blinkat

4 ganger, en ljudsignal horts och nedanstaende text for respektive
funktion visats i SID.

Tandningen ska vara i lage ON.

Funktion

&

A/C-kompressorn kopplas in
forst nar yttertemperaturen ar
over +13°C.

— Denna funktion kan anvén-
das for att spara brénsle efter-
som A/C-kompressorn inte dr
inkopplad under sé ldng tid.
Vid fuktig védderlek bor dock
A/C-kompressorn vara
inkopplad &ven under +13°C
eftersom man minskar risken
fér imma pa rutorna.

A/C-kompressorn kopplas
in n&r yttertemperaturen ar
over 0°C

Displaytext i SID vid pro-
grammering

Displaytext i SID vid
avprogrammering

=

ACC:LAGTEMP
A/C-STYRNING

ACC:NORMAL
A/C-STYRNING

ACC:MANUELL
DEFR BAKRUTA

ACC:AUTOMAT
DEFR BAKRUTA

Exempel:

Uppvéarmningen kan bara val-
jas manuellt.

Uppvarmningen kopplas in
5 sekunder efter det att
motorn startat om ytter-
temperaturen &r under
+5°C.

— Inkopplingstiden &r bero-
ende av yttertemperatu-
ren.

Om man vill skéta in- och urkopplingen av uppvarmningen av bak-
rutan och de yttre backspeglarna manuellt ska man hélla knappen
WP intryckt tills symbolen blinkat 4 ganger, en ljudsignal horts
och nedanstaende text visats i SID.

SID visar:
ACC:MANUELL
DEFR BAKRUTA

Nar "Programmering 11" ar gjord kommer denna programmering att
gélla &nda tills avprogrammering gors.

AUTO kommer att varatand i displayen aven nar "Programmering II"
ar gjord.
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Tips:

Om ACC-anlaggningen inte fungerar till-
fredsstallande bor féljande gérasinnan man
tar bilen till en auktoriserad Saab-verkstad.

e Om indikeringen AUTO inte tands efter
start (tandningen ska ha varit frankopp-
lad minst 10 minuter): Se Avprogramme-
ring av ACC.

* Om man tycker att ACC-anlaggningen
inte fungerar tillfredsstéllande ska man:

1 Kontrollera att cigarrettandaren sitter i
sitt uttag (om uttaget &r tomt kan upp-
varmd luft stromma ut och paverka kupé-
sensorn)

2 Kalibrera om: Se avsnittet Kalibrering.
* Om batteriet varit bortkopplat eller urlad-
dat ska ACC-anlaggningen kalibreras

om: Se Kalibrering.
Programmerade instéllningar raderas ejom
batteriet kopplas bort.

Slackning av belysning i ACC
Se avsnittet Night Panel, sid. 26.

ACC - 9-3 Cabriolet

Nar suffletten falls ner gar ACC-systemet
over till manuell temperaturinstélining.

Mellan Hl och LO finns elva (0-10) fasta tem-
peratursteg.

Systemet stéller in sig enligt féljande:

¢ AUTO slacks

« Varme, luftdistribution och flakthastighet
paverkas inte

« Recirkulation och elbakruta kopplas fran

« A/C stélls i samma lage (till/fran) som
den var nar suffletten senast var nedfalld

Samtliga manuella val & méjliga, undanta-
get elbakruta.

Nar suffletten falls upp atergar systemet till
AUTO-lage och tidigare instélld temperatur.

ACC-display med nedfélld sufflett

(rPN
e <

(PN
rECON 'OFF

Motor- och kupévéarmare, se sid.
218.
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Saab 9-3 Audio
System

(tillval)

Saab 9-3 Audio System finns i tva nivaer, 2
och 3. Dessa ar anpassade speciellt for
kupéutrymmet i Saab 9-3.

Saab 9-3 Audio System bestar av en
huvudenhet med radio och kassettbandspe-
lare eller CD-spelare. Som tillval (vissa
modeller) finns en CD-véaxlare fér 6 CD-ski-
vor.

Audio System 2 har tva hogtalare fram och
tva bak. Uteffekten ar 4x20 Watt

Audio System 3 har ytterligare tva hogta-
lare. Dessaarmonteradeiframddrrarnaoch
aterger bastoner under 200 Hz. Dessa bas-
hogtalare har en separat forstarkare pa
2x40 Watt.

Audio Systemen ar sammankopplade med
SID (Saab Information Display) som &r pla-
cerat ovanfor huvudenheten i instrumentpa-
nelen. Audiosystemen anvander SID-instru-
mentets display for att visa text/tecken och
indikeringar .

Indikering

RDS funktionen &r pa och signalstyr-
kan ar normal

NO RDS aktuell sandare sander inte
nagon RDS-information eller sig-
nalstyrkan &ar av ndgon anled-
ning svag

PTY PTY-funktionen ar aktiverad

TP aktuell station kan sanda trafik-
meddelande

TI trafikmeddelande

NO TP aktuell station kan inte sénda
trafikmeddelande eller signal-
styrkan &r av ndgon anledning
svag

REG radion &r I&st till den valda regio-
nalradiostationen

AS radion ar i frekvensbandet Auto
Store

RDM slumpvis avspelning av
CD-skiva &r aktiverad
brusreducering fér kassettband

oa g

(DOLBY B)

ar aktiverad
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Snabbguide

Radio, sid. 52

Pa

[o¢ o] Audiosystemet slfé\s pa med ett tryck pa volymknap-
pen. De senaste instéllningarna aktiveras.
Om Audiosystemet slas pa néar inte tandnyckeln &r i
tandlaset kommer Audiosystemet att stdngas av
automatiskt en timma efter senaste knapptryck-
ningen pa radion.
Av

Audiosystemet stangs av med ett tryck pa
VOL-knappen eller genom ta ur tandnyckeln.

VOL

Volymen &ndras genom att vrida volymratten.

BAL

Dra ut volymratten och balansera ljudet mellan héger
och vanster kanal.

-
J

Frekvenssokning

Kort tryck: automatisk sokning.

Langt tryck: manuell sékning.

Kort tryck mitt p& SEEK: frekvensvisning.

Langt tryck mitt pa SEEK: visning av PTY-kod for
aktuellt program.

SEARCH

Kort tryck: frekvensbandet AS (AutoStore) pa/av.
Langt tryck: automatisk sokning och lagring av de 6
starkaste stationerna.

RADIO

BAND

Kort tryck: byte av frekvensband.
Langt tryck: RDS av/pa.

BAS

Tryck ut knappen och justera basen. Tryck in knap-
pen for att Iasa installningen.

TRE

Tryck ut knappen och justera diskanten. Tryck in
knappen for att Idsa installningen.

FAD

Tryck ut knappen och justera ljudet mellan framre
och bakre hogtalare. Tryck in knappen for att lasa

installningen.

PTY

Kort tryck: TP (trafikmeddelande) p&/av.
Langt tryck: PTY pd (RDS maéste vara pd), se
PTY-vals-lage, sid. 55.

Extra langt tryck (2 ljudsignaler): PTY av.

JU

Ett tryck: ljudet stangs av/pa. Eventuella TA och
PTY-avbrott hérs inte.

Snabbval
- - - Kort tryck: byte av snabbval.
- P Langt tryck: lagring av ny frekvens.
REG pé&/av, sid. 57.
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Kassettbandspelare, sid. 58

Kort tryck: val av kassettavspelning nar annan ljud-
kalla &r aktiv.
Néar kassettavspelning pagar: Dolby B av/pa.

Byte av kassettsida.

plej

Ta ur kassetten.

4' SEEK >,
—

Kort tryck: musiksoékning.
Langt tryck: snabbspolning.
Tryck mitt pa SEEK: Blank-Skip av/pa, se sid. 59.

CD-spelare, sid. 61

Kort tryck: byte till CD-avspelning nar annan ljud-
kalla &r aktiv.
Langt tryck: slumpvis avspelning.

Kort tryck: sparbyte.

Langt tryck: snabbspelning eller snabba sparbyten.
Kort tryck mitt p& SEEK: byte mellan funktionerna
snabbspelning (PLAY) och snabba sparbyten
(TRACK).

Ta ur CD-skiva.

CD-vaxlare, sid. 63

Kort tryck: byte till CD-vaxlare nar CD-spelaren ar
aktiv.

Tva korta tryck: byte till CD-véaxlare nar radio eller
kassettbandspelare ar aktiv.

Langt tryck: slumpvis avspelning av hela magasi-
net.

Kort tryck: sparbyte pa aktuell skiva.

Langt tryck: snabbspelning.

Kort tryck mitt p& SEEK: byte mellan funktionerna
PLAY/TRACK.

Byte av CD-skiva i magasinet.
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Ljudkontroller

Pa/av
Audiosystemet slas pa:

» med ett tryck p& volymknappen

 nar tdndnyckeln vrids till I1age ON, om
Audiosystemet var pa nar nyckeln
senast togs ur tandlaset

Audiosystemet stangs av:

» med ett tryck pa volymknappen

* nar nyckeln tas ur tandlaset

< 1 timma efter det att tindningen stangs
av om nyckeln lamnas kvar i tandlaset

« 1 timma efter senaste knapptryckningen
om Audiosystemet slogs pa utan att
nyckeln var i tandlaset

VOL - Volym

BAL - Balans

Dra ut VOL-knappen och vrid. Ljudet balan-
seras mellan de hégra och véanstra hogta-
larna. Nar man slapper knappen atergarden
till volymlage.

For instéllning av BAS/TRE/FAD géller:
Vridning medurs hdjer och vridning moturs
sanker respektive funktion.

1B957

~. W oo W¥ap: WEnc
e s |06 wow

1B956

BAS - Bas
TRE - Diskant

FAD - Fader
Ljudet fordelas mellan de framre och bakre
hdgtalarna.

Knapparna for bas, diskant och fader maste
tryckas ut for att kunna regleras.
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Radio

Tryck pa RADIO/BAND-knappen (3) for att
ga till radiolage om annan ljudkalla avspe-
las.

Snabbvalsknappar (1)

En kort tryckning (mindre &n 1 sekund)
kopplar in en sedan tidigare lagrad station,
ex.vis.:

Den lilla siffran langst till héger anger vilken
snabbvalsknapp som ar aktiverad.

Lagring av station

En lang tryckning (mer &n 1 sekund) lagrar
den for tillfallet installda stationen pa vald
snabbvalsknapp. Under denna tid &r radion
tyst och ljudet aterkommer nar lagringen ar
utford.

Stationssdkning (2)
Automatisk sdkning:
Tryck kort p4 SEEK >> fér sokning uppat

eller << SEEK for sokning nedat i frekvens.

Manuell s6kning:

Byte till manuell s6kning sker genom ett
langt tryck pd SEEK >> eller << SEEK (en
ljudsignal indikerar bytet och bokstaven M
ténds i displayen).

Funktionen atergar till automatisk s6kning
2 sekunder efter senaste manuella frek-
vensbytet.

1B974

Frekvensbandvaljare (3)

Upprepade korta tryckningar pa knappen
RADIO/BAND vaxlar mellan frekvensband
U1, U2 och LW/ MW.

AS (Automatisk lagring av stationer)

AS (AutoStore) ar ett extra frekvensband
som kan anvéndas for lagring av stationer i
omraden dar man inte kanner till stationer
och frekvenser.

Med korta tryckningar pa knappen
AS/SEARCH gar man i och ur frekvensban-
det AS. Narman arifrekvensbandet AS indi-
keras detta i displayens nedre del.
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Narknappen AS/SEARCH hallsintryckt mer
an en sekund startar en automatisk sdkning
av de sex starkaste stationerna.

Efter hand som radion s6ker och finner sta-
tioner, 6kar forvalssiffran 1&ngst till héger i
displayen. Om radion inte funnit sex statio-
ner kommer resterande snabbvalsknappar
attvaratommaoch displayenvisa U**** eller
LW/MW**** nar en sadan snabbvalsknapp
trycks in.

Om RDS- och/eller TP-funktionen &r aktive-
rad nar den automatiska lagringen startas
kommer radion att prioritera stationer med
RDS- och/eller TP-funktion.

Nar man gar ur AS atergar radion till samma
station och frekvensband som innan AS
aktiverades.

AS har samma funktion p& LW/MW-banden.

RDS-funktioner (5)

RDS betyder Radio Data System och &r ett
informationsystem som sands parallelltmed
radioprogrammen 6ver FM-nétet i Europa.
En forutséttning for att RDS ska fungera bra
ar att det rader normala mottagningsforhal-
landen.

Signalerna fran en sddan FM-station majlig-
gor for Audiosystemet att automatiskt upp-
sOka och vélja det aktuella radioprogram-
mets starkaste sdndare och darigenom
bibehalla god mottagning. Detta gérs med
hjalp av en sa kallad PI-kod, (Program Iden-
tifierare).

Vid dalig signalstyrka, nar radion inte har till-
gang till nagra alternativa frekvenser, kan
displayen visa:

Detta innebér att radion sdker efter basta
mdjliga sdndare med samma program.
Om man startar en resa med radion instélld
pa exempelvis - SR P3 - s& kommer radion
normalt att byta P3-séndare automatiskt
under resans gang.

Né&r RDS &r pa tands en RDS-indikering i
displayens nedre del. Displayen visar sta-
tionsnamnet istéllet for frekvensen, exem-

1B974

pelvis - SR P3 - (Sveriges Riksradio Pro-

gram 3).

Ar signalen fér RDS-information for svag
visas NO RDS i displayen.
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RDS av/pa

RDS av/pa gors med ett langt tryck pa
RADIO/BAND-knappen.

Nar RDS &r avstangd férsvinner stations-
namnet och den aktuella frekvensen visas.
Frekvensbyten sker da ej automatiskt.

Frekvensvisning nar RDS &r pa

Med en kort tryckning mitt pa SEEK-knap-
pen visas den aktuella sdndarens frekvens i
5 sekunder.

TP - Traffic Programme (6)

— TP - Traffic Programme (indikerar att en
radiostation kan formedla trafikmedde-
landen)

— TA - Traffic Announcement (sjélva trafik-
meddelandet)

TP-funktionen kopplas in/ur med ett kort

tryck pa TP/PTY-knappen.

TP-funktionen fungerar oberoende av om

RDS ar av eller pa.

Genom att koppla in TP-funktionen tillater

man att eventuella trafikmeddelanden prio-

riteras och far avbryta radio-/kassett-/

CD-avspelning.

Nar ett trafikmeddelande sénds bryts

avlyssnad ljudkélla och displayen visar:

Efter 5 sekunder visas TA och stationsnam-
net pa aktuell séndare under tiden trafik-
meddelandet pagar.

Volymen hojs eventuellttill en forutbestamd
niva (se “Ljudinstéllningslage” pa sid. 67).
Nar trafikmeddelandet ar slut tergar Audio-
systemet till tidigare kalla och volym.

Om man lyssnar pa en station som inte kan
formedla trafikmeddelanden nar man akti-
verar TP visar displayen:

Vill man kunna ta del av trafikmeddelanden

ska man trycka kort p& TP/PTY-knappen
underde 5 sekunder som denna displaytext

visas. Radion stker d& upp en TP-station.

Medan s6kningen pagar visar displayen:

Avbryta TA-séndning

For att avbryta ett TA-meddelande: tryck
kort pa TP/PTY-knappen. Audiosystemet
atergar till tidigare vald ljudkalla.

Aven RADIO-, TAPE- eller CD-knappen
avbryter ett TA-meddelande.

Anvéandartips

Om man vill ta del av trafikmeddelanden
och/eller PTY-sandningar t.ex. nyheter,
men vill att Audiosystemet i vrigt ska vara
tyst, gér man féljande:

« sla pa Audiosystemet
* aktivera TP och/eller PTY
» sénk volymen helt
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PTY-funktionen (7)

Funktionen bygger pé att programmen pa
FM-natet ar kodade med avseende pa Pro-
gramTYp.

Man kan aktivera och vélja programtyp oav-
sett vilken ljudkalla man lyssnar till.

Nar PTY &r aktivt (PTY visas i displayen)
kommer radion att bevaka den valda pro-
gramtypenibakgrunden, &ven om man lyss-
nar pa annan ljudkalla (TAPE, CD eller
annan FM/LW/MW:-station).

PTY-vals-lage

Ga till PTY-vals-laget genom att halla
TP/PTY-knappen intryckt tills en ljudsignal
hdrs. Nu kan féljande goras:

¢ Kontroll av vad som tidigare valts

« Val/byte av programtyp med << SEEK >>
eller snabbvalsknapparna

* Programmera om snabbvalsknapparna

¢ PTY-avstangning, se sid. 56

Kontroll av vald programtyp

Nar PTY-funktionen &ar aktiverad (PTY ar
ténd i displayens nedre del) visas aktuell
programtyp om man gar till PTY-vals-laget.
5 sekunder efter sista knapptryckningen
atergar displayen till normallage.

Byte av programtyp, se nedan.

Val/byte av programtyp

Anvand << SEEK >> eller snabbvalsknap-
parna i PTY-vals-laget.

Nar man stegat sig fram till Snskad program-
typ aktiveras denna 5 sekunder efter sista
knapptryckningen eller med ett kort tryck pa
PTY-, RADIO-, TAPE- eller CD-knappen.
PTY téands i displayens nedre del som
bekraftelse pa att funktionen ar aktiverad.

Foljande programtyper finns:

NEWS
AFFAIRS
INFO
SPORT
EDUCATE
DRAMA
CULTURE
SCIENCE
VARIED
POP M
ROCK M
M.O.R.M.

LIGHT M
CLASSIC
OTHER M
WEATHER
FINANCE
CHILDREN
SOCIAL A
RELIGION
PHONE IN
TRAVEL
HOBBIES
JAZZ
COUNTRY

nyheter
samhéllsprogram
information
sport
utbildning
radioteater
kultur
vetenskap
blandat
popmusik
rockmusik
melodiradio

(Middle Of the Road Music)

latt klassisk musik
serios klassisk musik
specialmusik
vaderrapporter
ekonomi
barnprogram
socialprogram
religionsprogram
lyssnarna kan ringa in
reseprogram
hobbyprogram
jazzmusik

countrymusik



56 Saab 9-3 Audio System

NATION A nationell musik
OLDIES "gamla godingar"
FOLK M folkmusik
DOCUMENT dokomentarprogram
ALARM TEST  larmtest

ALARM larm

PTY OFF &ringen programtyp, utan ett satt
att stdnga av PTY-funktionen.

Man kan ocksa vélja programtyp pa snabb-
valsknapparna i PTY-vals-lage:

knapp 1 — NEWS
knapp 2 — SPORT
knapp 3 - POP M
knapp 4 — ROCK M
knapp 5 — CLASSIC
knapp 6 — INFO

Pro%rammera om
snabbvalsknapparna

Om man vill kan man byta ut de forinstallda

programtyperna pa snabbvalsknapparna
genom att gora féljande i PTY-vals-laget:

 Valj programtyp med SEEK-knappen <<
eller >>,

« Tryck in 6nskad snabbvalsknapp mer an
en sekund.
Memoreringen sker pd samma satt som
stationslagring men man maste vara i
PTY-vals-laget.

PTY-avstangning
PTY-funktionen stangs av pa foljande satt:

« ett langt tryck pa TP/PTY-knappen
(2 ljudsignaler ska horas) eller

« ett langt tryck p& TP/PTY-knappen
(1 ljudsignal) i PTY-vals-lage eller

* val av PTY OFF i PTY-vals-lage

PTY-sédndning

Om man valt programtypen SPORT och en
sportsandning startar kommer eventuell
CD/TAPE-avspelning att avbrytas och dis-
playen visar PTY SPORT i 5 sekunder.

Dérefter visar displayen PTY och den sta-
tion som sénder sportséndningen

Efter aktuell PTY-sandning atergar Audio-
systemet automatiskt till tidigare vald ljud-
kalla.

Avbryta PTY/ALARM-sandning
Tryckkortpd TP/PTY-knappen for att aterga
till tidigare vald radiostation eller ljudkalla.
RADIO, TAPE och CD-knapparna innebér
direktval av ljudkalla.
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Avlyssnad stations programtyp

Ett lAngt tryck mitt pa SEEK-knappen visar
vilken programtyp aktuellt program é&r defi-
nierat som.

PTY ALARM

Detfinns en programtyp som heter ALARM.
Den &r alltid aktiverad och ar avsedd for att
myndigheter eller liknande ska kunna infor-
mera om stora olyckor/naturkatastrofer.
PTY ALARM har hogsta prioritet och bryter
darfor pAgaende avspelning eller mottag-
ning.

Vid pagaende telefonsamtal med
hands-free-installation kommer telefon-
samtalets ljud i hdgtalarna att erséttas av
ALARM-meddelandet. Telefonlinjen bryts
inte men hands-free-funktionen &r tillfalligt
bortkopplad.

Prioritet
De funktioner som kan avbryta en avspel-
ning ar prioriterade enligt féljande:

1 PTY ALARM (hdgsta prioritet)

2 TEL

3TA

4 PTY

Detta innebér att en avspelning (ex.vis.
TAPE) bryts av ett PTY-avbrott (ex.vis.
NEWS), ett PTY-avbrott bryts av ett trafik-
meddelande osv.

Nar respektive meddelande &r slut atergar
Audiosystemet i omvand ordning.

Ar knappen MUTE [JE@ intryckt hors
inte eventuella TA/PTY-avbrott.

REG-funktionen

Vill man att radion ska lasas pa en viss regi-
onalradiostation for att undvika att radion
hoppar mellan olika regionala stationer ska
man aktivera REG-funktionen.

Detta gors pa foljande satt:

1 Ett langt tryck pa den snabbvalsknapp
dar en regionalradiostationen ar lagrad.
Indikeringen REG tands i displayens
nedre del.

Om man vill byta till annan regionalradios-
tation gors det med en kort tryckning pa
samma snhabbvalsknapp. Displayen visar:

Detta mdjliggor sokning efter allatillgangliga
regionalradiostationer pa en snabbvalsk-
napp.

N&r man funnit nskad regionalradiostation
kommer radion att vara last pa denna sa
lange REG-funktionen &r aktiverad.

Vill man stdnga av REG-funktionen for en
regionalradiostation kravs att stationen ar
vald med aktuell snabbvalsknapp sa man
ser REG i displayen. Déarefter gor man ett
l&ngt tryck pd samma snabbvalsknapp.
REG férsvinner i displayen.
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Kassettbandspelare

Se till att eventuell etikett p& kassetten inte
ar 1os eller att kassetten ar skev, detta kan
annars leda till att kassetten fastnar inne i
kassettbandspelaren. Omkoppling mellan
normal- och metallband gors automatiskt.

TAPE (2)
Aktivera kassettbandspelaren med knap-

pen eller skjut forsiktigtin en kas-

setti kassettfacket med den 6ppna sidan &t
héger. Avspelningen borjar pa den sidan
som ar vand uppat (indikeras av ett A i dis-
playen). Displayen visar:

Bandriktning (2)
Manuellt byte av bandriktning gérs genom

att trycka in knappen n

Bandriktningen skiftar ocks& automatiskt
nar ett av andlagena nas under avspelning
eller snabbspolning/musiksdkning.

Dolby ®, brusreducering (3)

Dolby B aktiveras och stangs av med korta
tryck pd TAPE/DOLBY-knappen.
Kassetter som spelats in med Dolby bér
avspelas med Dolby-funktionen aktiverad.

1B1151

Eject (4)
Avsluta kassettavspelning genom att trycka

ineject-knappen [ eller genom attvalja
en annan ljudkalla.

Valjs annan ljudkélla stannar kassetten kvar
i kassettfacket och tonhuvudet och tryckrul-
larna frigors fran bandet. Detta sker ocksa
om Audiosystemet stdngs av medan kas-
settavspelning pagar. Eject fungerar dven
om radion &r avstangd.
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Musiksokning framat/bakat (5)
Musikso6kning framat aktiveras med ett kort
tryck (mindre &n 0,5 s.) pa knappen

SEEK >>. Displayen visar:

Musiks6kning bakat sker pa samma sétt
men med knappen << SEEK.

Sokning framat pagar tills bandspelaren
identifierar ett tomt bandavsnitt p& minst 4
sekunder eller tills man trycker kort pa knap-
pen SEEK >> eller mitt pA SEEK-knappen.
Ett langt tryck medan musikstkning pagar
vaxlar till snabbspolning.

Snabbspolning

En lang tryckning p& SEEK >> startar
snabbspolning framat till bandslutet, dis-
playen visar:

En kort tryckning p&d SEEK >> medan
snabbspolning framat pagar avbryter
snabbspolningen.

En lang tryckning vaxlar till musiks6kning.
Snabbspolning bakéat (<< WIND) gors pa
samma séatt som framat.

Automatisk musiksdkning
(Blank-Skip)

Blank-Skip av/pa gors med ett langt tryck
mitt pa SEEK-knappen.

| lage BL SKIP ON kommer musikstkning
att géras automatiskt om ett bandavsnitt
utaninspelning varar langre &n 15 sekunder
avspelas.

Under stkningen visar displayen:

Det kan intr&ffa att en automatisk musiksok-
ning initieras “felaktigt” om en inspelning
med mycket 1ag inspelningsniva avspelas.
For att undvika detta ska man gora ett langt
tryck mitt p& SEEK-knappen under tiden
man lyssnar pa ett kassettband. Displayen
visar:
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Metallband

Kassettbandspelaren har automatisk
metallbandsomkopplare.

Rengdringsindikator
Nar 30 timmars kassettavspelning uppnatts
visar displayen:

Denna text visas 10 sekunder varje gang
kassettbandspelaren aktiveras.

Detta betyder att man bor gora ren avspel-
ningsmekanismen i kassettbandspelaren
med en rengoringskassett for att bibehalla

god ljudkvalitet och undvika onddigt slitage.

For att nollstalla speltidsraknaren gér man
pa féljande satt:
1 Ta ur musikkassetten

2 Ladda en rengéringskassett och spela
den erfoderlig tid

3 Byt tillbaka till musikkassetten

Kassettvard

Utsatt inte kassetterna for direkt solljus eller
mycket hdga/laga temperaturer eftersom
detta kan skada kassetten och bandet.
Forvaraalltid kassetternaisinafodral nar de
inte anvands.

Om en kassett fastnari kassettfacket skaen
auktoriserad Saab-verkstad kontaktas.
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CD-spelare

CD-spelaren aktiveras antingen genom att
man laddar en CD-skiva eller trycker pa
CD/RDM-knappen om en skivaredan &r lad-
dad.

For in skivan med textsidan uppat, tills
mekanismen tar tag i skivan och laddar den.
Skivans forsta spar avspelas, displayen
visar:

Till vanster om skivutrymmet finns en liten
orange lysdiod som lyser nar en skiva ar lad-
dad.

Nar alla spar pa CD-skivan ar spelade
kommer avspelningen att borja om pa spar
1.

Valj eject, RADIO eller TAPE for att avbryta
CD-avspelningen.

2

.

P 05N

Q
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Sparbyte (1)

Byte av spar gors med korta tryckningar pa
<< SEEK (bakat) eller SEEK >> (framat).
Vid en kort tryckning pa << SEEK startar
avspelning av aktuellt spar fran boérjan. For
att byta till narmast foregéende spar kravs
tva korta tryckningar i en foljd.

1B975

Snabbspelning

Om << SEEK eller SEEK >> halls intryckt
startar snabbspelning och displayen visar
tid och spar, ex.vis.:

Om knappen halls intryckt mer an 5 sekun-
der sker snabbspelning &nnu snabbare.
Snabbspelningen slutar nar knappen
slapps.
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Snabba sparbyten

Om man trycker kort mitt p& SEEK-knappen
vaxlar man mellan funktionerna CD PLAY
och CD TRACK.

CD PLAY och CD TRACK &r bada stabila
tillstand (valet kvarstar nar Audiosystemet
sténgs av), men med olika funktionalitet.
Dessa véljs efter vad man som anvandare
finner vara mest passande.

CD PLAY  l&nga tryck p& << SEEK eller
SEEK >> aktiverar snabbspel-
ning

CD TRACK l&nga tryck pa& << SEEK eller

SEEK >> aktiverar sparbyten

Slumpvis avspelning (RDM) (2)

En lang tryckning paA CD/RDM-knappen
aktiverar/avaktiverar RanDoM-avspelning
av aktuell CD-skiva, indikeringen RDM
ténds i displayens nedre del.

En kort tryckning pa SEEK >> ger sparbyte
inom randomavspelning.

Enkorttryckning pa << SEEK gor attavspel-
ningen startar om pa aktuellt spar inom ran-
domavspelning.

Langa tryck medfor snabbspelning.

Eject (3)

Tryck kort pd knappen [ for att ta ut ski-
van.

Ommanvéljer ejectutan attavidgsnaskivan
kommer CD-spelaren att, av skerhets skal,
efter 10 sekunder ater ladda skivan utan att
avspelning startar.

Detta galler dock inte 8 centimeters CD-ski-
vor.
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CD-vaxlare
(tillval/tillbehor)

OBS! Se till att skyddslocket alltid &r sténgt
for att minimera forekomsten av damm i
CD-véaxlaren och déarmed sékerstélla pro-
blemfri avspelning under lang tid.
Ladda CD-véxlaren i bagagerummet
(1-6 skivor) enligt foljande:
1 Skjut undan skyddslocket dver skivma-
gasinet helt.
2 Laddat skivmagasin gors nu tillgangligt.
Lyft ur CD-magasinet.
3 For sparren p& magasinet at sidan.
4 Dra ut en skivhallare at gangen och lagg
i eller byt skiva (textsidan uppat). Skjut
sedan in skivhallaren i magasinet.
Observera magasinets position nar det
laddas (se bild).
Trycklugntnermagasinethelti CD-vaxlaren
och skjut tillbaka skyddslocket helt.

g
hC
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CD-véxlare i bagagerum

Aktivering av CD-vaxlaren

« ar RADIO eller TAPE aktiv, tryck kort tva
ganger pd CD/RDM-knappen

« ar CD-spelaren aktiv, tryck kort en gang
pa CD/RDM-knappen

Om inget magasinbyte har gjorts startar

avspelningen dar den senast avbrots.

Om detinte finns ett magasin i CD-vaxlaren
visar displayen:

Om laddat magasin inte innehaller nagra
CD-skivor visar displayen:
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Om CD-vaxlaren aktiveras strax efter att ett
magasin har laddats visar displayen:

Efterhand som magasinets skivor avlases
uppdateras skivhumret.

Nar ett CD-magasin laddats i CD-véxlaren
kommer avspelningen att starta pa forsta
skivans forsta spar nar man aktiverar
CD-véaxlaren och displayen visar:

For att kunna spela CD-singlar (8 cm) maste
skivhallarna bytas. Kontakta en bilstereoaf-
far.

Skivbyte (1)

Vid avspelning av CD-véxlare motsvarar
radions snabbvalsknappar magasinets 6
skivfack. Byte av skiva gors med en knapp-
tryckning for énskad skiva.

Om vald skiva redan spelas kommer avspel-
ningen att starta om pa spar 1.

Om valt skivfack ar tomt visar displayen
ex.vis.

1B976
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Efter 2 sekunder visar displayen i vilka skiv-
fack det finns en skiva, ex.vis.:

Om vald skiva ar behaftad med nagot fel
kommer inget skivbyte att goras.

Sparbyte (2)

Byte av spar gors med korta tryckningar pa
<< SEEK eller SEEK >>. Vid en korttryck-
ning pa << SEEK startar avspelning av aktu-
ellt spar fran borjan. For att byta till narmast
foregaende spar kravs tva korta tryckningar
i en foljd.

Snabbspelning

Om << SEEK eller SEEK >> halls intryckt
startar snabbspelning och displayen visar
ex.vis.:

Om knappen halls intryckt mer &n
5 sekunder sker snabbspelning &nnu snab-
bare.

Snabbspelningen slutar nar knappen
slapps.

_)
Q %
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9 Dessa véljs efter vad man som anvéndare
Snabba sparbyten. . finner vara mest passande.
Om man trycker kort mitt pa SEEK-knappen
vaxlar man mellan funktionerna CD PLAY CD PLAY  langa tryck pd << SEEK eller
och CD TRACK. >> SEEK aktiverar snabbspel-

ning
CD TRACK l&nga tryck p& << SEEK eller
>> SEEK aktiverar sparbyten

CD PLAY och CD TRACK é&r bada stabila
tillstand (valet kvarstar nar Audiosystemet
sténgs av), men med olika funktionalitet.
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Slumpvis avspelning (RDM) (3)

En lang tryckning p& CD/RDM-knappen
aktiverar/avaktiverar RanDoM-avspel-
ningen av skivorna i magasinet, displayen
visar RDM i dess nedre del.

En kort tryckning pa SEEK >> ger sparbyte
inom randomavspelningen.
Enkorttryckning pa << SEEK gor att avspel-
ningen startar om pa aktuellt spar inom ran-
domavspelningen.

Langa tryck medfor snabbspelning.
Avsluta CD-vaxlaravspelningen genom att
valjaenannan ljudkalla(RADIO/TAPE/CD).
CD-véaxlaren gar 6ver i vilolage.
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Allmanna funktioner

RDS-tid

For att erhalla RDS-tid kravs normala mot-
tagningsforhallanden samt att aktuell radio-
station sander signaler for RDS-tid, (CT -
Clock Time).

Tryck samtidigt in de tva installningsknap-
parnalangsttill vanster pa SID-enheten mer
an en sekund (radion ska vara inkopplad
med RDS-funktionen aktiverad), displayen
visar:

Justering av klockan sker nu automatiskt.
Aktuell tid visas i SID under 5 sekunder.

Om tidsinformation saknas eller vid dalig
RDS-mottagning visar displayen
NO RDS TIME under 3 sekunder.

Ljudinstallningslage

For att komma till ljudinstéllningslaget ska

man halla TP/PTY-knappen intryckt samti-
digt som Audiosystemet slas pa.

Onskad funktion véljs med knappen

<< SEEK >>.

Man har majlighet att paverka féljande ljud-
instéllningar:

» START VOL - hdgsta volym nér Audio-
systemet slas pa

» TELVOL - férinstalld volym nar en
installerad mobiltelefon aktiveras

» TA/PTY VOL - lagsta volym nér ett trafik-
meddelande/PTY-val tas emot

* SP D VOL - hastighetsberoende volym,
Audiosystemet korrigerar volymen for
det bakgrundsljud t.ex. vagljud, som
férekommer under fard

* LOUDNESS ON/OFF - forstarkning av
de hogsta och lagsta frekvenserna, for
att kompensera for vart horselintryck vid
avspelning pa laga nivaer, sa att ljuda-
tergivningen ar god oavsett ljudniva
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Justering av volym

Funktionerna START VOL och

TA/PTY VOL &r forinstallda pa volymsteg 9
medan TEL VOL &r férinstalld pa volymsteg
14, (MAX-volym ar 30).

* hogsta START VOL

For att andra:

— Hall TP/PTY-knappen intryckt samtidigt
som Audiosystemet slas pa

— Justera volymen

— Vanta 10 sekunder eller tryck kort pa
nagon av Audiosystemets understa
knappar, t.ex RADIO/BAND, for att lasa
volymen pa den nya nivan

Hastighetsberoende volym
(SP D VOL) av/pa

For att andra:

Funktionen ar forinstalld i lage pa.

— Hall TP/PTY-knappen intryckt samtidigt
som Audiosystemet slas pa

— Valj SP D VOL med << SEEK >>

— Valj ON/OFF genom att vrida
VOL-knappen

— Vanta 10 sekunder eller tryck kort pa
nagon av Audiosystemets understa
knappar, t.ex RADIO/BAND, for att
bekréfta valet

Loudness av/pa

For att &ndra:

Funktionen &r forinstalld i lage pa.

— Hall TP/PTY-knappen intryckt samtidigt
som Audiosystemet slas pa

— Valj LOUDNESS med << SEEK >>

— Vélj ON/OFF genom att vrida
VOL-knappen

— Vanta 10 sekunder eller tryck kort pa
nagon av Audiosystemets understa
knappar, t.ex RADIO/BAND, for att
bekréafta valet
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Rattkontroller

For att gora Audiosystemet mer latthanter-
ligt och 6ka sékerheten under kdrning kan
fiarrstyrning av de mest anvanda funktio-
nerna goras med knappar i ratten.

Knapparnas funktion:
NXT (NEXT):

RADIO-lage - byte av snabbval
1=52=.=56=1=..

TAPE-lage - byte av kassettsida

CD-lage - ingen funktion

CD-véxlar-lage - byte av skiva i magasinet
1=2=.=6=1=..

<< SEEK >>:

RADIO-lage - automatisk/manuell sékning
TAPE-lage - musiksdkning/snabbspolning.
CD-/CD-vaxlar-lage - sparbyte/snabbspel-
ning.

1B945

Audiosystemets rattkontroller

SRC (SOURCE):

skifta mellan RADIO = TAPE = CD =

(CD-véxlare) RADIO =
pade tryckningar

VOL +/-:
Justering av volymen.

genom uppre-

Stoldlas

Audiosystemet ar forsett med ett elektro-
niskt stoldlas. Gallande kod ar knuten till just
den bil som Audiosystemet installerats i.
Varje gang Audiosystemet kopplas pa kon-
trolleras automatiskt att koden stammer.

Om koden inte stammer visar displayen:

Finns CD-véxlare installerad ar aven denna
kodad.

Omkoden fér CD-vaxlaren inte stammer nar
CD-véaxlare aktiveras, visar displayen:

Om man 6nskar installera CD-véaxlare vid ett
senare tillfalle eller om Audiosystemets

huvudenhetoch/eller CD-vaxlare skaflyttas
till en annan bil (Saab 9-3), mdste en auk-
toriserad Saab-aterforsaljare kontaktas for
att ge huvudenheten/CD-vaxlaren ratt kod.
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Tekniska data

Tonkontroller
Bas

Diskant

Uteffekt

Radiodel
Radiosystem

Antal snabbval
FM

AM

Frekvensomrade
FM

MwW

LW

Avsokningssteg
Automatisk sékning

Manuell sékning

Kassettbandspelare
Snabbspolning

Frekvensomfang

Svaj

+12 dB vid 40 Hz
+10 dB vid 15000 Hz

4x20W

(4 x 12 W vid 1% THD
(total harmonisk distorsion
och 13,5V)

PLL dubbel syntestuner.
RDS-mottagare

3x6
2x6

87,5 MHz — 108 MHz
531 kHz — 1602 kHz
153 kHz — 279 kHz

UKV 100 kHz
MW 9 kHz
LW 9 kHz
UKV 50 kHz
MW 9 kHz
LW 3 kHz

<110 s. (C-60)
50 Hz — 12500 Hz
+3dB

0,1% WRMS

Signa/brusforhallande

Dolby NR effekt

CD-spelare och CD-véaxlare
1-bit system och 8 ggr oversampling
Frekvensomfang

Stereoseparation

Distorsion

Dynamik

CD-vaxlaren hanterar 6 skivor

Forstérkare (bilar med extra hégtalare i
framddorrarna)

Uteffekt

Delningsfrekvens

utan foregdende meddelande

poration

tion's varumaérken

45 dB
10dB

5-20000 Hz
+0.5dB

45 dB
< 0.008%
> 95 dB (1 kHz)

2X40W (2x30 W 1%
THD 50 Hz)

110 Hz (-3 dB)

Specifikationerna dverensstéammer med EIA Interim Standard
Ur forbattringssyfte forbehalles ratten till &ndring av specifikationer och utférande

Dolby brusreducering tillverkas under licens av Dolby Laboratories Licensing Cor-

"DOLBY" och dubbel D-symbolen 0a s Dolby Laboratories Licensing Corpora-
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1B977

1B978

1B979

Multipath

Nar radiovagorna fran en FM-sandare traf-
far t.ex. en stor byggnad kommer de att
studsa och darfor na bilens antenn med en
liten tidsforskjutning jamfort med de direkta
radiovagorna, detta kallas multipath. Detta
kan uppfattas som stérningar i radion.

Antenn
Audiosystemets antenn ar eldriven.

Rengdring av eldriven antenn, se avsnittet
Tvattning sid. 198.

"Radioskugga"

Radiovagorna pa FM-bandet stralar rakt ut
frdn sandaren, detta gor att det kan uppsta
"radioskugga" bakom stora byggnader eller
berg.

Stérningskallor, FM

FM-mottagningen kan stdras av bl.a. andra
motorfordons elektriska system, sarskilt om
FM-séndaren ar svag.
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1B980

F/M /

\M?W\MAX

1B388

1B981

Korsmodulering

Nar man lyssnar till en svag sandare i nér-
heten av en starkare tas badaemotav bilens
antenn. Denna storning kan uppfattas
genom att man kan héra den starkare san-
darens program svagt bakom det program
man sjalv valt.

Radiovagor, FM/AM

Radiovagorna pa FM-bandet stralar rakt ut
fran sandaren. De foljer inte jordytan varfor
styrkan avtar med avstandet fran sandaren.
Darfor maste det finnas manga sandare for
att mottagningen ska bli bra.
Radiovagorna pa AM-bandet studsar dare-
mot mellan jordytan och atmosféaren. Detta
gor att dessa sandare har mycket lang rack-
vidd.

Stérningskallor, AM

AM-mottagningen kan stéras av bl.a. andra
motorfordons elektriska system, kraftled-
ningar och blixtar.
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i Telefonférberedelse (TEL 0 Hands-free-férberedelse (TEL 1
nstallation av

I * mobiltelefonen ansluts till bilens led- » mobiltelefonen ansluts till bilens led-
mobiltelefon hingsnat ningsnét
(tillval) « Audiosystemet tystnar nar telefonen akti- ¢ antennkabel for takmonterad antenn

veras *) finns férdragen
Saab 9-3 ar forberedd for installation av » SID visar TELEPHONE under tiden ett » mikrofon for hands-free-telefonering &r
mobiltelefon. Férberedelsen finns i tva telefonsamtal pagar *) inbyggd i den framre takkonsolen (ej 9-3
nivaer, Telefonférberedelse (TEL 0) och Cabriolet)
Hands-free-forberedelse (TEL 1). « Audiosystemet tystnar nar telefonen akti-
Hands-free-foérberedelse (TEL 1) forutsatter veras
att bilen har Saab 9-3 Audio System. « telefonljudet gar ut i Audiosystemets
Installationen maste goras av en auktorise- telef batteri ladd <1 tindni hogtalare
rad Saab-verkstad. « telefonens batteri laddas nar tandningen . .
Konsol foér mobiltelefon finns som tillbehor ar i lage ON och den ar monterad i sin " S vsar TELEEH’OL\IE under tiden ett
- hallare telefonsamtal pagar *)

Er Saab-aterforséljare vet vilka mobiltelefo-
ner som ar anpassade for denna typ av

*) om bilen har Saab 9-3 Audio System

installation.
AVARNING + volymen for pAgéende samtal kan juste-
R o . N ras med volymknapparna pa ratten eller
» Tank pa att telefonering under fard kan Audiosystemets volymratt, se dven
minska uppmarksamheten pa trafiken "Ljudinstallningslage" sid. 67
vilket okar olycksrisken + om ljudet upplevs som orent, justera
« Man bor stanna pa lamplig plats vid te- volymen nagot med telefonens volym-
lefonering reglage

« telefonens batteri laddas néar tdndningen
ar i lage ON och den ar monterad i sin
hallare

For information om hur man ringer och tar

emot telefonsamtal hanvisas till telefonens

instruktionsbok.

*) om bilen har Saab 9-3 Audio System
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Mobiltelefon och
kommunikationsradio

Mobiltelefoner och kommunikationsradio
utan separat ytterantenn utstralar ett elek-
tromagnetiskt falt inne i kupén.

AVARNING

Det utstralande faltet inne i kupén kan
vara halsovadligt.

Det utstralande faltet kan orsaka storning-

ar pa bilens elektriska system.

Saab rekommenderar darfor att man alltid
ansluter sin mobiltelefon/radioséandare till
en yttre antenn.

En yttre antenn ger dessutom béttre séand-
nings- och mottagningsforhallanden samt
langre rackvidd.

Mobiltelefoner och kommunikationsradio
som inte ingar i Saab's standardutrustning
kan orsaka storningar pa bilens elektriska
system och ge felaktiga varningar.

AVARNING

Kontakta alltid en auktoriserad Saab-
verkstad for monteringsanvisning.

Vid misstanke om oklar felvarning/indike-
ring kontakta en auktoriserad Saabverk-
stad for kontroll.

Felkoder

OBSERVERA

lakttag forsiktighet om nagon felorsak ska
avhjalpas. Vid osakerhet ska en auktori-
serad Saab-verkstad kontaktas.

Audiosystemet har eninbyggd diagnosfunk-
tion. Om fel uppstar satts en felkod som
underlattar verkstadspersonalens felsok-
ning. Har under visas nagra felkoder som
man eventuellt sjalv kan avhjélpa.

Felkod maojlig orsak

CD/CDC ERROR | CD-skivan &r smutsig, fel-
12/17/19 vand eller felaktig

TAPE ERR 01 kassettbandet &r av alt.

mekaniskt fel pa kassett-
bandspelaren

TAPE ERR 02/03 | kassettbandet har trasslat
sig alt. mekaniskt fel pa

kassettbandspelaren

TAPE ERR 11 kassetten kan inte tas ur

alt. inte skjutas in
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AVARNING

CD-spelaren/CD-véxlaren ar en Laser-
produkt Klass 1

« Service och reparation far endast utfo-
ras av kvalificerad tekniker

« Om holjet skadas kan laserstralning fo-
rekomma och medféra risk fér person-
skada

OBSERVERA

Alla typer av ingrepp i Audiosystemet ska
utféras av auktoriserad Saab-verkstad.

Anpassning av frekvenssteg
Nordamerika/Europa

Om bilen transporteras fran Europa till Nord-
amerika behdver radions frekvenssteg
anpassas.

« Tryck mitt p& SEEK-knappen och hall

den intryckt medan radion slas pa
Lagrade stationer p& snabbvalsknapparna
raderas och ersétts av forinstéllda frekven-
ser.

| "Nordamerika-lage" fungerar inga
RDS-funktioner.
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Stolar

For att man ska fa en bra korstéllning kan fol-
jande instéllningar av stolen goras:
« hojdled (férarstolen)
 langdled
 ryggstddets lutning
« svankstodets hardhet (forarstolen)
* nackskyddets hojd
Vid installning av férarstolen rekommende-
ras féljande ordningsfoljd:
1 hojdinstéllning
2 langdinstéaliningen
3 ryggstodets lutning
Slutligen stéller man in ratten, se sid. 84.

/\ VARNING

Instélining av forarstolen ska géras i stil-
lastaende bil.

Sidokrockkudde
Se sid. 98.

1B803

an

S

1B801

Hojdinstélining, forarstolen

Lyft reglaget for att hoja stolen. Reglaget ar
aterfjadrandetill sitt neutrallage. Upprepade
lyft i reglaget hojer stolen stegvis.

Tryck ner reglaget for att sdnka stolen. Upp-
repade tryck pareglaget sanker stolen steg-
vis.

Langdinstéallning
Lyft reglaget och justera stolen till 6nskat

lage.
/N VARNING

Kontrollera att stolen lasts i det nya
laget. | annat fall kan stolen komma i
rorelse under fard. Om stolen inte lasts i
langdled kan detta bidra till personska-
dor vid en kollision.
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Justering av ryggstéd
1 Sparr, ryggstdd (Coupé- och Cabriolet-mo-
deller)

Ryggstddets lutning

Ryggstodet kan stéllas in steglost for basta
sittstélining genom att vrida installningsrat-

ten.
/\ VARNING

Under fard ska ryggstodet vara uppréatt
for att bilbalte, krockkudde och ryggstdd
ska ge basta skydd vid en kraftig

inbromsning eller eventuell kollision.

Framstolar, Coupé- och
Cabriolet-modeller

Bada framstolarna har sparrhandtag pa
ryggstddens yttersida. Passagerarstolen
har dessutom ett sparrhandtag pa ryggsto-
dets innersida for att féraren ska kunna félla
fram ryggstodet at baksatespassagerare.
Lyft sparrhandtaget for att falla fram rygg-
stodet.
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1B804

1B629

Svankstod, forarstolen
Svankstddet kan stéllas in steglost med
installningsratten.

Armstdd (vissa modeller)

Vissa modeller har ett fallbart armstod pa
férarstolen.

Nackskydd

Saab 9-3 &r utrustad med SAHR (Saab
Active Head Restraint) i framstolarna. Detta
nackskydd minskar risken for nackskador
vid pakorning bakifran i laga hastigheter.
Vid en kollision bakifran trycks kroppen
bakat mot ryggstodet. Detta gor att meka-
nismen i sin tur trycker nackskyddet framat/
uppat. Harvid minskar huvudets rérelse
bakat.

SAHR &r ett mekaniskt system som aktive-
ras av kroppstyngden. Mekanismen ar
inbyggd i ryggstodets évre del och &r dar
anslutet till nackskyddet.
SAHR-nackskydden &r mekaniska och
behover darfor inte bytas efter en pakarning.
Nackskydden ar hoj-/sankbara och install-
bara i flera olika fasta lagen.

 Hojning: fatta nackskyddet pa bada
sidorna och dra det rakt upp.

* Sankning: tryck in sparren vid det
vanstra fastet och tryck ner nackskyddet.

/\ VARNING

Justera nackskyddet noga sa att huvu-
det far bra stod for att minska risken for
nackskador vid en eventuell kollision.
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Manuellt justerbara framstolar med
"Easy Entry"-funktion,
Coupé-modeller

P& manuella stolar finns en funktion kallad
"Easy Entry". Denna funktion underlattar
passage till och fran baksatet.

Aktivera funktionen pa foljande satt:
1 Lyft sparren och hall den i 6versta laget
nar ryggstodet falls framat

2 Skjutstolenframat. Helastolenflyttas nu
till sitt framre lage

Aterstallning:
1 Skjut stolen bakat till 6nskat lage
2 Fall upp ryggstddet. Stolens langdjuste-
ring lases.
Efter aterstallning ska man kontrollera att
ryggstodet och stolen ar ordentligt |asta.

/\ VARNING

» Nar ryggstodet fallts upp, kontrollera
alltid att ryggstodets sparr lasts ordent-
ligt

Kontrollera aven att stolens langdjuste-
ring har lasts ordentligt genom att for-
sOka rubba den for hand. Bade ryggsto-
detoch helastolen maste varafastlasta,
i annat fall finns risk for personskada vid
inbromsning eller kollision, i synnerhet
om en bakatvand bilbarnstol ar placerad
bakom ryggstddet

1B805

Manuellt justerbar framstol, Coupé- och

Cabriolet-modeller

1 Sparrhandtag, framféllning av ryggstdd

2 Aktivering av "Easy Entry"-funktion nar rygg-
stodet falls fram
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Elektriskt mandvrerbara framstolar
(tillval)

Bilen kan som tillval utrustas med elmand®v-
rerade framstolar.

Bada stolarna kan manoévreras nar en av
framdorrarna dppnats, for att underlattar
insteg i bilen.

Ardorren stangdkravs, av sakerhetsskal, att
téandningen ar i lage ON.

Bada framstolarna kan dock mandvreras
30 sekunder efter det att bada dérrarna
stangts.

Gors en justering inom 30 sekunder startar
en ny 30 sekundersperiod.

AVARNING

Elmotorerna for justering av elmandvre-
rade framstolar ar starka. Tank pé detta
nér stolen justeras sa att inget kommer i
kldm och skadas.

Tank pa att barn kan skadas om de leker
med de elmandvrerade stolarna.

= /
(\

1B807

aB ﬁ

«

»

Hojdinstallning

Hoj stolen genom att lyfta det framre regla-
get rakt uppat.

Séank stolen genom att trycka det framre reg-
laget nedat.

Med samma reglage kan man stélla in sto-
lens héjd i framkant och bakkant, oberoende
av varandra.

Langdinstéllning
Skjut det framre reglaget framat respektive
bakat for langdinstallning.
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1B808

Ryggstddets lutning

Skjut det bakre reglaget framat respektive
bakat for att stalla in ryggstodets lutning.

Minnesfunktion, vissa modeller

Elektriskt manovrerbar forarstol ar pa vissa
modeller utrustad med minnesfunktion. Tre
olika installningar kan lagras.

1 Gor dnskade justeringar av stolens
installning.

2 Lagrastolensinstalining genom att halla
M-knappen intryckt och samtidigt trycka
in ndgon av minnesknapparna 1, 2 eller
3. Som bekraftelse pé lagringen hors ett
"pling" frén SID.

For att sedan aktivera minnesfunktionen
halls 6nskad minnesknapp intryckt medan
stolen intar de lagrade installningarna.
Nar ndgon av de tre lagrade instéllningarna
ska andras upprepar man punkterna 1 och
2.

} 2 &) o) =
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1B810

W

N

1B267

==

1B811

Eluppvarmda framstolar
(vissa marknader)

Bada framstolarna har uppvarmning av sitt-
och ryggdyna. Varmen kopplas pa/av med
knapparna i instrumentpanelen.
Uppvarmningen &r termostatreglerad. Den
kopplas in nar temperaturen i stolens sitt-
dyna ar under 26°C och kopplas ur nar tem-
peraturen i sittdynan &r 36°C.

Stang av varmen nar stolen har blivit upp-
varmd.

Eluppvarmda sittdynor i bakséatet
(tillval vissa modeller/marknader)

Baksatets ytterplatser kan som tillval utrus-
tas med eluppvarmning av sittdynorna.
Uppvarmningen kopplas pa med knappen i
mittkonsolens bakre del.
Uppvarmningstiden styrs av yttertempera-
turen. Frankoppling kan ocksa goras med
knappen.

Knappen har en inbyggd indikeringslampa
som lyser néar uppvarmningen ar inkopplad.

Spak fér rattjustering

Rattjustering

Rattens |age kan stéllas inilangdled genom
att spaken dras at vanster.

Stéll ratten i dnskat lage och for tillbaka
spaken till 1aslaget.

AVARNING

Instéllningar av rattens lage bor goras i
stillastaende bil for att inte minska upp-
marksamheten pa trafiken.

Ljudsignalering gors med rattens centrum-
del.
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Bilbalten
AVARMNG

Bilbalten ska alltid anvandas av samt-
liga personer i bilen.

Kontrollera att lastungan lases fast i bal-
teslaset ordentligt.

Bilen har trepunktsbéalten med automatisk

upprullningsanordning p& samtliga platser.
Undersokningar visar att det &r lika farligt att
aka utan bilbalte i bakséatet som i framsatet.

Om en olycka skulle intréffa, kommeriannat
fall baksatespassagerarna att slungas fram
mot framstolarnas ryggstdd och darmed
asamka samtliga personer i bilen onédigt
stora skador. Belastningen p& passage-
rarna och bilbaltena i framsatet mangdubb-
las, vilket kan medféra att samtliga personer
i bilen skadas.

/\ VARNING

Instéllningar av bilbalten ska goras i stil-
lastdende bil for att inte minska upp-
méarksamheten pa trafiken.

E:\
Ui

=~/

¢/
=

V—

1B816

Korrekt sittstéllning innan béiltet tas pa

Béltesvarningslampa

Nar tandningen kopplas in tdnds baltesvar-
ningslampan och lyser tills dess att foraren
och eventuell passagerare tagit pa bilbal-
tena. Dessutom ljuder ensignali6 sekunder
eller tills foraren satt pa sig baltet.

Baltesstrackare

Framstolarnas bilbélten &r utrustade med
automatiska béltesstrackare. Dessa aktive-
ras vid en kraftig kollision framifran. Harige-
nom minskas kroppens rorelse framat.
Baltesstrackarna paverkas inte av lattare
frontalkollisioner, rakt fran sidan eller om

bilen valter.
AVARNING

Bilbalten, baltesstrackare och dvriga
ingédende komponenter maste efter
varje kollision kontrolleras av en aukto-
riserad Saab-verkstad.
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« Nar baltet anvands ar bandrullen nor-

Position for fastspant bilbalte
malt olast, vilket medger rorelsefrihet.

« Bilbéltets hoftdel ska placeras strackt

och Iagt pa hoften sa att det precis vidror
larbenen. Diagonaldelen ska ligga sa
l&ngt in pa axeln som mojligt, dock utan
att baltet skaver mot halsen.

AVARNING

Om manvid en olycka glider under béaltet
kan detta medfora att hoftdelen skarin i
magen och orsaka personskador.

Kontrollera att baltet inte &r tvinnat eller
noter mot eventuella skarpa kanter.
Bilbaltet far inte vara slakt pa nagot
stélle. Dra at béltet, detta sarskilt noga
om Ni bar tjocka ytterklader.

Luta inte ryggstodet for Iangt bakat efter-
som bilbaltet skyddar bast vid normal
uppratt &kstallning.

Varje bélte far endast anvandas for att
skydda en person.

AVARNING

Omtvapersoneranvander sammabalte
kan de vid en olycka klammas mot var-
andra och skadas allvarligt.

Rullen l&ser nar baltesbandet dras ut
snabbt, om bilen lutar kraftigt, bromsas
hart eller vid en kollision.

¢ Barn som har véaxt ur bilbarnstolar ska

anvanda bilens ordinarie trepunktsbalte.

Diagonaldelen far inte ligga mot halsen
eller nacken.

/\ VARNING

Bilbaltets diagonaldel far aldrig ligga
bakom kroppen eller dras ner fran axeln
och laggas under armen.

/

;:w

1B817

Fastldasning av bilbélte

Bilbalten, fram

Ta pa béltet genom att dra ut bandet sakta
och for in lastungan i lasanordningen. Se till
att lastungan lases fast i balteslaset ordent-
ligt.

Baltena fram har sina nedre fastpunkter i
stolen och féljer med vid en langdjustering
av stolen.

Ta tag i diagonaldelen vid balteslaset och
dra baltet uppat mot axeln for att spanna bal-
tets hoftdel.
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1B819

Tryck in den réda knappen fér att frigéra
béltet

Nar bilbaltet tagits pa ska man ta tag i baltet
vid axelnochdrautdetnagot. Behall greppet
ochlatbaltetrullain. Placera baltet sa att det
ligger val inne pa axeln.

Man frigor béltet genom att trycka ned den
réda knappen markt PRESS.

Omlénkaren pa dérrstolpen

Omlankare

Omlankaren pa dorrstolpen kan stéllas in i
fem olika hojdlagen.

Justera baltet s hogt som majligt utan att
det skaver mot halsen. For korta personer
déar baltet skaver mot halsen kan omlanka-
ren sankas, tills baltet kommer nagra centi-
meter frAn halsen, med bibehallen sakerhet.
Man hojer omlankaren genom att pressa
den uppat till 6nskat lage. For att sanka
omlankaren maste sparrknappentryckasin.
Kontrollera attden har sparratidetnyalaget.

Gravida kvinnor

Gravida kvinnor bor spanna fast baltet pa ett
sadant satt att det aldrig trycker dver
magen. Hoftbandet ska placeras salagtsom
mojligt Gver hoften.

Fr.o.m. 7:de manaden bor gravida kvinnor
undvika att sitta framfér en krockkudde for
att minska risken for fosterskador vid en
eventuell kollision. Sitt darfér om mojligt i
baksétet.
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1B960

1B821

Bilbdlten, bakséte (mittre nackskydd finns som tillbehér)

Bilbéalten, baksate

Bilen har trepunktsbéalten med automatisk
upprullningsanordning dven pa baksates-
platserna.

Ta pa baltet genom att dra ut bandet sakta
och for in lastungan i ldsanordningen. Se till
att lastungan laser fast i lasanordningen.
Ta tag i diagonaldelen vid balteslaset och
dra baltet uppat mot axeln for att spanna bal-
tets hoftdel.

Nar bilbaltet tagits pa ska man ta tag i baltet
vid axeln och dra ut det ndgot. Behall grep-
petoch latbaltet rullain. Placera baltet sd att
det ligger val inne pa axeln.

Man frigor baltet genom att trycka ned den
réda knappen markt PRESS.

AVARNING

* Se till att bilbéltena inte kommer i klam
nar baksatets ryggdyna félls ner eller
upp.

« Om Ni maste placera last i ett sate
maste den férankras ordentligt med bil-
béltet. Detta minskar risken att lasten
kastas omkring vid en eventuell kollision
och orsakar personskada.

Fdrankring av last i baksétet
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Barnsakerhet

/\ VARNING

» Barn ska alltid vara fastspanda i bilen.
*| bilar med krockkudde
framfor passagerar-
platsen far man dock
L inte installera nagon typ
av bilbarnstol i passage-
rarstolen. Barnetkan vid
en kollision skadas av
krockkudden. Av denna anledning
saknar passagerarstolen fésten for bil-
barnstol.

Bilbarnstolar som placeras pa passage-
rarstolenibilar utan krockkudde framfor
passagerarplatsen far inte fastas i reg-
laget for langdinstallning. Stolen kan i
sadantfall forflyttas vid en olycka, varvid
bilbarnstolens fastséttning férsdmras.

Barn ska aldrig sitta med huvudet mot
sidokrockkuddens 6ppningsomrade
(omradet mellan stolen och dérren), risk
finns for personskada vid en olycka. For
attundvika detta ska barn alltid sitta fast-
spénda i ett barnskydd avpassat efter
barnets alder, storlek och vikt.

Barnens sékerhetibilen &r lika viktig som de
vuxnas.

Barnen &ar bast skyddade om de ar fast-
spanda. Skyddet méste anpassas till bar-
nets storlek. Onskar Ni utrusta bilen med
babyskydd, bilbarnstolar eller balteskuddar,
bor Ni forst radfraga en Saab-aterforsaljare.

Ta del av de nationella bestammelser
som finns betraffande barns placering i
bilen.

De bilbarnstolar som tillhandahélls av Er
Saab-aterforsaljare och ar godkanda av
Saab Automobile AB monteras med bilens
ordinarie 3-punktsbalte. Bakatvand bilbarn-
stol méste ocksa fastas med underforank-
ringsband.

For bilbarnstol som ar godkand for bakat-
vand placering i bakséatet rekommenderas
attden placeras pa nagon av ytterplatserna.
Man ska fasta bakatvand bilbarnstol med
3-punktsbaltet och de tva underférankrings-
banden. Banden ska fastasidettvargaende
rér som finns under forar- och passagerar-
stolen. Féastpunkterna ar fargmarkerade.
Om bilbarnstol av annat fabrikat anvands,
forvissa Er i sddant fall om att den kan mon-
teras korrekt enligt bilbarnstolens monte-
ringsanvisning.

.ﬁ

1B1178

Bakre fastpunkter for bilbarnstol med
underférankringsband
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1B823

Frémre fastpunkter for bilbarnstol med
underférankringsband (bilar utan krock-
kudde framfér passagerarplatsen)

| bilar utan krockkudde framfor passage-
rarplatsen finns tva fastoglor i passagerar-
stolens framkant. Dessa fastoglor ska
anvandas vid montering av bilbarnstolar
som kraver underférankringsband.

Néar bilbarnstolar skamonterasibilar ska
man alltid lasaden monteringsanvisning
som medféljer stolen.

AVARNING

Bilar utan krockkudde framfér passage-
rarplatsen:

» Naren bilbarnstol fér barn 0—10 kg mon-
teras i framre passagerarstolen ska
passagerarstolen justeras till sitt baker-
sta lage.

Nar en bilbarnstol fér barn éver 10 kg
monteras bakatvand i passagerarstolen
se till att bilbarnstolens ryggstdd ligger
an mot instrumentpanelen. Félj nog-
grant den monteringsanvisning som
medfoljer bilbarnstolen.

Lika viktigt &r det att fastbanden i bil-
barnstolen &r ordentligt spanda, de far
absolut inte vara slacka. Bilbarnstolen
ska vara sa stadigt monterad som moj-
ligt for att skydda barnet bést.

Kontrollera att ryggstodet pa Coupé-
och Cabriolet-modeller ar Iast i uppfallt
lage.

KOM IHAG ATT KROCKKUDDE OCH
BILBARNSTOL FRAMFOR PASSA-
GERARPLATSEN INTE HOR IHOP!
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Saab-bilbarnstolar

Hos Er Saab-aterforsaljare finns specialan-
passade bilbarnstolar for Er bil. Dessa &r
godkanda av Saab Automobile AB och ar
framtagna for att ge barn lika bra skydd som
for de vuxnaibilen. De &r ocksa komfortabla
och latta att anvanda.

Bilbarnstolarna finns i tva olika utféranden
beroende pa barnets vikt: 0-18 kg och 15—
36 kg.

For barn, 0-9 manader gamla, som aker i
den mindre bilbarnstolen finns ett tillbehor
som forbéttrar stodet for barnet. Kontakta Er
Saab-aterforsaljare.

1B824

Placering av Saab-bilbarnstolar i baksétet
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Integrerad bilbarnstol

(tillval vissa modeller)

De tva integrerade bilbarnstolarna i baksa-
tets ytterplatser ar avsedda fér barn som
vager mellan 15-36 kg och &r mellan 3 och
10 ar.

Nar barnet sitter i en integrerad bilbarnstol
ska barnet anvanda bilens ordinarie
3-punktbalte.

Oavsett barnets vikt och alder sa ar bilbal-
tets anliggning mycket viktig. For séker funk-
tion ska man tillse att stolen alltid halls hel
och ren.

Utfallning

1 Tryck in sparrarna och lyft upp bilens
ordinarie nackskydd. Vand det 180° och
atermontera det. Tillse att nackskydden
l&ses korrekt.

2 For bilbarnstolens nackkudde uppat.

3 Dra6ppningsbandet utat och fall ner sitt-
delen. Se till att den spérras i nerfallt
lage.

1B825

Baltespatagning

« Se till att barnet sitter sa langt bak mot
ryggstodet som mdjligt

« Justera bilbarnstolens nackkudde sa att
kuddens mitt &r i 6ronhgjd.

 Ta pa baltet genom att dra ut bandet
sakta och for in lastungan i ldsanord-
ningen. Se till att lastungan laser fast i
l&sanordningen.

« Baltets hoftdel ska ligga lagt pa hoften
och diagonaldelen ska ligga sa langt in
pa axeln som mdjligt utan att det skaver
mot halsen eller orsakar obehag.

« Bilbéltet ska ligga ordentligt an mot krop-
pen for att ge bast skydd. Dra uppat i

diagonaldelen for att spanna béltet
ordentligt.

 Se till att baltet I6per fritt mellan béltes-
rulle och balteslas.
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AVARNING

* Bilens ordinarie bilbélte ska alltid anvén-
das tillsammans med integrerad bil-
barnstol

Stolenfarinte modifieraseller andras pa
nagot satt

Lamna inte barn i bilen utan tillsyn

Bilens ordinarie nackskydd maste
vandas rétt igen efter infallning av den
integrerade bilbarnstolen.

Kontrollera att baltet inte &r tvinnat eller
noéter mot eventuella skarpa kanter.

1B948

Korrekt béltesplacering

Infallning

a Dra dppningsbandet utat och fall upp
sittdelen. Se till att den spérras i uppfallt
lage.

b Tryck ner bilbarnstolens nackkudde
helt.

¢ Tryck in sparrarna pa bilens ordinarie
nackskydd och vand det 180° och ater-
montera det. Tillse att nackskyddet
l&ses korrekt.
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Airbag (krockkudde)
/\ VARNING

For att minska risken fér personskador:
» Anvéand alltid bilbalte

« Stolen ska alltid justeras sa att man
sitter s langt fran ratten/instrumentpa-
nelen som praktiskt mojligt dock med
bibehallen mojlighet att ratt greppa ratt
och reglage.

 Personer under 13 ar eller kortare an
140 cm ska alltid sitta i baksatet om
bilen ar utrustad med krockkudde fram-
for passagerarplatsen.

Bilens SRS-system (Supplementary
Restraint System = kompletterande skydds-
system) bestar av en krockkudde (airbag) i
ratten och sidokrockkuddar i framstolarnas
yttersidor. Vissa varianter har &ven en
krockkudde framfor passagerarplatsen.

T\
=
<
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1B827

1B826

Krockkudde i utlésningsskedet (férarsida)

Systemet ar ett komplementtill bilb&ltena for
att ytterligare dka sékerheten for personer
over 140 cm.

Forarstolen ska alltid stéllas in sa att var-
ningslampan AIR BAG inte skyms av ratten.
Nar systemet trader i kraft i kollisionsdgon-
blicket, blases krockkudden upp. Efter det
attkrockkudden har blasts upp toms den via
hal pa kuddens baksida.

Hela forloppet tar mindre &n 0,1 sekund,
snabbare &n man blinkar med 6gonen.
Krockkudden blases upp vid kraftig kollision
framifran, men paverkas dock inte av lattare
frontalsammanstoétningar, om bilen voltar
eller vid kollisioner bakifran och fran sidan.

Airbag-system med béltesstrdckare

1 Elektronikenhet med sensor

2 Baltesstrackare (bada framstolarna)

3 Ratt med krockkudde

4 Lucka for passagerarplatsens krockkudde
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Krockkuddens funktion vid kollision fram-
ifrén

Kollisionsférloppet
startar.

Sensorn har kadnt av
retardationen och
ger signal via styrdo-
net till en gasgenera-
tor som blaser upp
krockkudden.

Krockkudden nar
féraren.

Krockkudden é&r helt
uppblast.

Rattstangen &r hop-
tryckt och krockkud-
den bérjar tommas.

/\ VARNING

« Aven om bilen &r utrustad med airbag
(krockkudde), maste bilbalten alltid
anvandas av samtliga personer i bilen.

* Observera att krockkudden, eftersom
den fylls och tdéms mycket snabbt, inte
skyddar under en andra sammanstot-
ning vid ett och samma tillfalle. Anvand
darfor alltid bilbaltet.

Dengas somfyller krockkuddennéarden
utléses ar mycket varm. Under vissa
omstéandigheter kan den varma gasen
orsaka brannskador pa armarna nar
krockkudden toms.

Man ska ha hela ryggen vilande mot
ryggstodet och stolen justerad sa langt
bakatsom ar praktiskt méjligt. | annatfall
kastas man mot ryggstodet nar krock-
kudden blases upp och man kan ska-
das. Krockkudden behdver plats nar
den blases upp.

Satt aldrig fast nagra féremal pa ratten
eftersom dessa kan orsaka personska-
dor nar krockkudden blases upp. Det-

samma galler om man har foremal, t.ex.
rékpipa, i munnen under korning.

* Kor inte med underarmarna/hédnderna
pa rattkudden dar SRS-modulen &r
monterad.

* Om varningslampan AIR BAG inte
slocknar efter start eller tdénds under kor-
ning, maste bilen omedelbart kontrolle-
ras av en auktoriserad Saab-verkstad.
Lysande AIR BAG-varningslampa kan
innebéra att systemet inte aktiveras vid
en kollision eller aktiveras oavsiktligt.
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Vanliga fragor om krockkuddens
funktion

Behdéver man anvénda bilbélte i bilar med
krockkudde?

Ja, alltid! Krockkudden &ar endast ett kom-
plement till bilens ordinarie skyddssystem.
En krockkudde aktiveras endast vid krafti-
gare kollisioner framifran. Den ger darfor
inget skydd vid mindre kollisioner, sidokolli-
sioner, pakorning bakifran eller om bilen vol-
tar.

Bilbaltetforhindrar att de dkande kastas mot
varandra och skadas.

Bilbaltet bidrar &ven till att man vid kollision
framifran traffar krockkudden pa basta satt,
dvs rakt framifran. Om man tréffar krockkud-
den snett blir skyddet sédmre.

Krockkudden skyddar inte vid en andra
sammanstétning vid ett och sammattillfélle,
anvand darfor alltid bilbaltet.

Sittinte for nara krockkudden. Krockkudden
behover plats for att blasas upp.
Krockkudden blases upp mycketsnabbtoch
med stor kraft for att hinna skydda en vuxen
person vid en kraftig frontalkollision.

Nér utlbses krockkudden?

Krockkudden utléses endast vid vissa kolli-
sioner framifrdn beroende pa krockkraften,
vinkeln motbilens front, bilens hastighet och
foremalets benagenhet att deformeras.
Airbag-systemetkan aktiveras baraengang
vid en och samma kollision.

Kor inte bilen om krockkudden har 16st ut,
aven om sa skulle vara majligt.

Nar utléses inte krockkudden?

Airbag-systemet aktiveras inte vid alla kolli-
sioner framifran. Om man kolliderar med
nagot eftergivligt foremal (t.ex. en snddriva
eller buskage) eller nagot fast foremal i lag
hastighet &r det inte sjalvklart att airbag-sys-
temet aktiveras.

Avger den kemiska reaktionen vid uppblas-
ningen ett hégt ljud?

Uppblasningen ger ett kortvarigt kraftigt ljud
som dock inte hinner skada horseln. Kort-
varigt kan man dock uppleva sus eller pip i
oronen.

De flesta som varit med om en kollision
kommer efterdt inte ihag ljudet fran uppblas-
ningen, utan snarare ljudet fran sjalva kolli-
sionen.

Kan man anvénda bilbarnstol i framstolen
om bilen har krockkudde framfér passage-
rarplatsen?

Nej, aldrig! Krockkudden fylls med en sddan
kraft och hastighet att bilbarnstolen kastas
bakat med mycket stor kraft, vilket skulle
asamka barnet svara skador.

Kan dammet/réken som frigérs utgéra
ndgon fara?

De flesta manniskor far, om de under flera
minuter vistas i bilen med dalig eller ingen
ventilation, normalt endast en lattare hals-
eller 6gonirritation. Undvik i méjligaste man
att fA dammet pa huden, risk finns for hudir-
ritation.

Vid bestdende besvar bér man uppsoka
lakare.

Personer som lider av astma kan fa ett ast-
maanfall och ska handla pa det satt deras
lakare forordat. Déarefter boér de uppsoka
lakare.
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Vad ska man gbéra om

AIR BAG-indikeringen lyser/blinkar?
SRS-systemets diagnosfunktion har upp-
téckt ett fel. Systemets funktion kan inte
garanteras eller systemet kan aktiveras oav-
siktligt. Uppsok snarast en auktoriserad
Saab-verkstad.

AVARNING

Nar krockkudden blases upp frigors rok
fran den kemiska reaktionen vid upp-
blasningen.

Eftersom dammet/roken i vissa fall kan
verka irriterande pa huden, ska féljande
atgarder alltid vidtas:

 Hudytor som visar tecken pa irritation
ska, s& snart som omstandigheterna
tilll&ter, tvattas rena med vatten och en
mild tval

* Vid dgonirritation, skolj snarast rikligt
med rent vatten i minst 20 minuter

Framre passagerarplats

Vissavarianter haravenkrockkudde framfor
passagerarplatsen. Systemet &r av samma
typ som det vid férarplatsen.

Systemen &r sammankoplade och dverva-
kas med samma varningslampa. Krockkud-
den ligger i instrumentpanelen ovanfor
handskfacket och &r markt "SRS AIRBAG".
Vid en kollision framifran aktiveras bada
systemen &ven om igen sitter i passagerar-

Fotterna ska vara pa golvet, inte pa
instrumentpanelen, satetellerutgenom
fonstret.

Hall inga foremal i knét.

Lagg eller fast inga foremal pa instru-
mentpanelen eller framfor stolen efter-
som dessa vid en kollision kan skada de
akande eller stéra krockkuddens funk-
tion. Tillse &ven attinga tillbehdr &r mon-
terade pa instrumentpanelen.

En bilbarnstol far aldrig
placeras fram om bilen
har krockkudde framfor

stolen.
AVARNING
passagerarplatsen. Vid
en frontalkollision kan

barnet annars skadas

mycket allvarligt.

« Personeryngre an 13 areller kortare &n
140 cm far aldrig sitta framfér en krock-
kudde.

« Barnfarinte sta framfor den framre pas-
sagerarstolen eller sitta i knat pa passa-
geraren eftersom barnet vid en kollision
kan skadas allvarligt av krockkudden.

+ Handskfacksluckan ska alltid héllas
sténgd under fard. Oppen handskfacks-
lucka kan i hdndelse av kollision orsaka
personskador.
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AIR BAG-varningslampa

/\ VARNING

Om varningslampan blinkar eller inte
slocknar under kérning innebér detta att
airbag-systemets funktion inte kan
garanteras. Bilen maste omedelbart
kontrolleras av en auktoriserad
Saab-verkstad.

Blinkande eller lysande

AIR BAG-varningslampa kan innebéra
att systemet inte aktiveras vid kollision
framifran.

Service av airbag-systemet

Systemet ska kontrolleras enligt Service-
programmet.

Urkoppling av krockkudden framfor
passagerarplatsen

For eventuell urkoppling av krockkudden
framfér passagerarplatsen, kontakta alltid
en auktoriserad Saab-verkstad.
Sidokrockkudden pa passagerarplatsen
kommer fortfarande att vara inkopplad éven
efter urkoppling av krockkudden framfor
passagerarplatsen.

Arbete med och skrotning av
krockkudde och baltesstrackare

AVARNING

« Inga modifieringar far géras som beror
ratten eller SRS-systemets elinstalla-
tion

« Vidsvetsning ska batteriets badakablar
kopplas bort och téckas over

Fore snabbtorkning efter lackering i nér-
heten av elektronikenheten ska dess
jordpunkter och kablage tackas 6ver

 Krockkudde och baltesstrackare maste
utldsas innan bilen skrotas eller néar
komponenterisystemetdemonteras fér
skrotning. Krockkudde och béltes-
stréckare som aktiverats vid kollision
maste bytas ut

« Komponenter som ingar i airbagsyste-
met far aldrig anvandas i annan bil

» Arbeten som innebér byte eller skrot-
ning av krockkudde eller baltesstrack-
are maste utféras av en auktoriserad
Saab-verkstad

1B986

Sidokrockkudde

Sidokrockkuddarna &r inbyggda i framsto-
larnas ryggsttd. Dessa krockkuddar sitter i
ryggstédens utsida och &r avsedda att 6ka
sidokrockskyddet.

Sidokrockkudden aktiveras bara pa den
sida som paverkas av kollisionen. Sido-
krockkuddarna &r konstruerade for att akti-
veras endast vid speciella sidokrockar bero-
ende pa hur kraftig kollisionen ar, vinkel,
hastighet och var pa bilens sida foremalet
traffar.

Sensorerna sitter i framddrrarna och kéanner
av den tryckokning som uppstar nar fram-
dorrens ytterplat trycks in.
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/\ VARNING

Pa bilar med sidokrockkuddar faringen
extra bilkladsel monteras om det inte &ar
Saab originalkladsel eller av Saab god-
kand kladsel. Detta kan annars leda till

att sidokrockkuddarna inte blases upp

pa ett korrekt satt och darmed inte ger
det extra skydd de &r avsedda att ge.

Placerainte nagra foremal i detomrade
som paverkas av en uppblast sidokrock-
kudde.

For basta skydd ska man sitta uppratt
med bilbéltet korrekt pataget.

Sitt aldrig med huvudet i en sidokrock-
kuddes 6ppningsomrade (omradet
mellan stolen och dérren), risk finns for
personskadavid en olycka, detta ar spe-
ciellt viktigt for barn.

Sensorerna for sidokrockkuddarna
sitter i dorrarna.

Vi avrader frn arbeten med dérrarna
som kan paverka vattenavledarna och
sensorernafor sidokrockkuddarna. Den
vattenavledare (tjock plastfilm) som
finns monterad i dorrarna far absolut
inte skadas.

« Efterbehandling av korrosionsskyddet i
dorrarna bor ej utféras av annan an en
auktoriserad Saab-verkstad. | annat fall
finns risk att vattenavledaren och sido-
krocksensorn skadas.

« Sidokrockkuddarna bldses upp endasti
sidokrockar d.v.s. ej vid frontal-, eller
bakandeskollisioner ej heller om bilen
voltar.

« Skador pastolens kladsel eller sommen
i omradet vid sidokrockkudden maste
omedelbartatgardas avenauktoriserad
Saab-verkstad.

N
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Side Air Bag Operational Details

2 1
Side Airbag %. See owners manual for IMPORTANT

1B987

Sidokrockkudde, komponenter
1 Sidokrockkudde

2 Sensor

3 Vattenavledare

4 Skylt pa stolen
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Fonsterhissar

Nedhissning

Tryck pa knappens fonstersymbol.
Knappen har ett andra lage for automatisk
nedhissning. Nar man trycker knappen férbi
det forsta laget, gar fonsterrutan ner helt.
Den automatiska nedhissningen kan avbry-
tas genom att man kort lyfter i knappens
symbolsida.

Upphissning
Lyft knappens symbolsida.

Upphissningen stoppas nar fénsterrutan ar
helt stangd eller nar knappen slapps.

Barnséakring, bakre fénsterhissar
(ON/OFF)

Med ON/OFF-knappen kan manvéljaomde
bakre sidorutorna ska kunna mandvreras
med extraknappen i respektive bakdorr.

I lage ON kan de bakre sidorutorna manov-

reras med extraknappen i respektive bak-
dorr.

1B245

1 Reglage, soltak
2 Reglage, fonsterhissar

3 Reglage for bortkoppling av bakdérrarnas fonsterhissar

| lage OFF kan de endast mandvreras med

knapparna i mittkonsolen.

/\ VARNING

« Tank pa klamrisken vid upphissning av
sidorutorna. Tillse att de personer som
fardas i bilen haller huvud, hander och
fingrar borta fran rutéppningarna innan
upphissning pabdrjas.

* Ta alltid ur tindnyckeln nér Ni lamnar
bilenforattférhindraattnadgon, pagrund
av exempelvis barns lek, skadas av de
eldrivna fonsterrutorna.

Extraknapp for bakre fonsterhiss

J

3

Y

N

J

1B829
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Central manovrering av
fonsterhissar, 9-3 Cabriolet

I mittkonsolen finns en stromstallare (se
bild) fér samtidig upp- eller nedhissning av
de fyra sidorutorna.

Med ett kort tryck pa knappens symbolsida
hissas alla rutorna automatiskt ner.
Anvéandande av ROOF-knappen:

Vid nedféllning av suffletten kan man hissa
ner samtliga rutor genom att halla knappen
ROOF bakat aven efter det att suffletten ar
nedfalld.

Vid uppféallning av suffletten hissas samtliga
sidorutor ner automatiskt nagra centimeter
for att skydda rutornas téatningslister. Nar
man krokat fast suffletten i framrutans balk
kan man hissa upp rutorna genom att trycka
ROOF-knappen framat en andra gang.

/\ VARNING

Tank pa klamrisken vid upphissning av
sidorutorna. Tillse att de personer som
fardas i bilen haller huvud, hander och
fingrar borta fran rutdppningarna innan
upphissning paborjas.

Gy

]

1B301

Strémstéllare fér central manévrering av
sidorutornas fénsterhissar, Cabrio-
let-modeller
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Soltak

Soltaket mandvreras elektriskt med regla-
get ROOF p& mittkonsolen. Soltaket kan
oppnas helt eller delvis. S& snart man slap-
per reglaget stoppar soltaket.

1 Om man vill 6ppna soltaket helt fran
stangt lage g6r man sa har:
» Oppning - for reglaget bakat
« Stangning - for reglaget framat
2 Man kan aven vélja att fran stangt lage
Oppna soltakets bakkant (ventilations-
lage):
+ Oppning - for reglaget framat
« Stangning - for reglaget bakat

Man maste dock slappa reglaget efter varje
lage for att kunna skifta mellan de tva funk-
tionerna.

Till soltaket hor ocksa en inre, manuellt
skjutbar solskarm.

AVARNING

Tank pa klamrisken vid mandvrering av
soltaket.

Noédmanovrering av soltak

Soltaket kan mandvreras manuellt med en
skruvmejsel (vid exempelvis elfel). Skjut
tacklocket i takkonsolen bakat. Tryck med
en skruvmejsel in tappen i sparet i mitten av
motoraxeln och vrid.

Vridning medurs - soltaket stangs.

Om soltaket ar dppet i bakkant ska man
vrida moturs.
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1B832

1B951

1 Innerbelysningen helt slackt
2 Dédrrarna styr tandning/slackning

3 Innerbelysningen tand, oberoende av dorrarna

Innerbelysning

Innerbelysningen bestar av en framre och
en bakre taklampa. Innerbelysningens reg-
lage finns i takkonsolen vid backspegeln.
Nar reglaget star i mittlaget (dorrstyrd tand-
ning/slackning) kommer innerbelysningen
att tandas:

 nar ndgon dorr 6ppnas med tandningen
frankopplad

« nar tandnyckeln tas ur tandlaset

Belysningen slacks ca. 12 sekunder efter

det att man sténgt dérrarna eller nér tand-

ningen slas p3, forutsatt att reglaget star i

mittlaget. Slackningen gors steglost.

Om ddérrarna lamnas dppna och reglaget

star i lage 2 eller 3 med tandningen fran-

kopplad slacks innerbelysningen automa-
tiskt efter 20 minuter for att batteriet inte ska
tdmmas.

Bilen har ocksa belysning bakom solskyd-
den. Denna tdnds med knappen intill res-
pektive lampa. Vissa varianter har spegel
och belysning i solskydden.

9-3 Cabriolet: Den framre lampan finns i
framre takbalken. Den bakre belysningen
bestar av tva lampor i baksatets sidoklads-
lar. Reglaget finns pa mittkonsolen vid tand-
laset. Vissa varianter har spegel och belys-
ning i solskydden.

Bakre belysning
1 Léaslampor
2 Taklampa

Bagagerumsbelysning

Bagagerumsbelysningen tands och slécks
nar man éppnar och stédnger bagagerums-
dorren om lampan &r paslagen med knap-
pen. Belysningen kan &ven tandas och
slackas separat med knappen pa armatu-
ren.
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1B815

1B1177

Solskydd med make-up spegel

Burkhallare i instrumentpanel

Burkhallare

(vissa marknader)

Burkhallare finnsiinstrumentpanelen under
SID-enheten och i férvaringsfacket mellan
framstolarna.

Vid burkhallaren mellan framstolarna finns
ocksa ett myntfack.

Burkhdllare i mittkonsol
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1B834

1B836

1B835

Frdmre askkopp

Askkoppar

Bilen ar utrustad med tva askkoppar. Den
ena ar placerad nedtill i instrumentpanelen
och den andra i bakre gaveln av mittkonso-
len.

Den frAmre askkoppen dppnas med ett latt
tryck pa locket. Askkoppen tas ur genom att
mantryckerin sparrknappen paundersidan.
Den behdver inte dppnas for att tas ur. Nar
den ska séttas tillbaka trycks den bara rakt
in.

Den bakre askkoppen 6ppnas genom att
dess overkant dras forsiktigt snett nedat.
Askkoppen tas ur genom att sparren trycks
ner och askkoppen 6ppnas forbi det spar-
rade laget.

Bakre askkopp

Néar de ska séttas tillbaka ska de passas in
mot de tva styrpinnarna i 6ppningens sidor
och sedan sténgas helt.
Cigarettandaruttaget kan ocksa anvandas
som eluttag for exempelvis mobiltelefon.

AVARNING

Max. effektuttag fran cigarrettandarutta-
get ar 240 W (20 A).

Handskfack
1 Upplasning
2 Lasning

Handskfack
AVARNING

Handskfacket ska vara stéangt under
fard. Detta galler sarskilt om bilen har
krockkudde framfor passagerarplatsen.
Handskfacksluckan kan annars orsaka
personskador vid en eventuell kollision.

Ytterligare forvaringsfack finns pa framsto-
larnas framkant.
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OpPEC

1B813
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1B814

Reglage for avbléndning
1 Normallage
2 Avblandat lage

Backspeglar

Den inre backspegeln &ar avblandningsbar.
Omstallningen sker med reglaget pa spe-
gelns undersida. Stéll in spegeln nar regla-
get ar i normallage.

Instéllning av yttre backspeglar
1 Valj hoger/vanster spegel
2 Stéll in spegeln med tryckplattan

Yttre backspeglar

De yttre backspeglarna ar elektriskt juster-
bara, de stalls in med reglagen pa forardor-
ren:

1 Valjytterbackspegel med den dvre knap-
pen
2 Stéll in spegeln i hojd- och sidled med
tryckplattan
Spegeln pa forarsidan ar av vidvinkelutfo-
rande pa vissa marknader.

Infélining av spegel

Vid en viss belastning falls hela spegeln in.
Spegeln kan aven féallas in for hand, vilket
kan vara lampligt vid parkering i tranga
utrymmen, t ex bilfarjor. GIom inte att falla ut
speglarna igen innan bilen kérs.
Ytterbackspeglarnas eluppvarmning kopp-
las till/fran med knappen for eluppvarmd
bakruta.

OBSERVERA

De yttre backspeglarna bor fallas in om
bilen ska tvattas i en automatisk biltvatt.
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Cabriolet

Allménna sékerhetsforeskrifter

« Vidror aldrig sufflettens gangjarn och
skenor eller framrutans 6vre balk vid
mandvrering av suffletten.

« Kontrollera alltid efter uppféllning att
suffletten ar ordentligt last i framrutans
ovre balk med sufflettens lasanordning,
innan bilen kors.

Efter nedfallning ska man forsékra sig
om att sufflettkapan gatt i 1as ordentligt.
Om den inte &r Iast kan den lossna
under kdrning och orsaka personskada.

« Mandvrera inte suffletten med passage-
rare i baksatet eller med folk i bilens
omedelbara narhet. Det finns risk for
skallskador nar suffletten ar i rorelse.

< Avlagsna eventuell bilbarnstol, barn-
vagnsinsats och barn innan suffletten
mandvreras.

« Mandvrera inte suffletten vid temperatu-
rer under -5°C

Observera att vissa automatiska biltvat-
tar kan orsaka skador pa tygsuffletten.
Detta galler biltvattar som anvander
mekaniska avkannare mot karossen. Vi
avrader fran tvattning av Saab 9-3 Cabri-
olet i automatiska biltvattar.

Last- och skidhallare far inte fastas pa
suffletten.

Man far absolut inte lagga foremal i suff-
lettens stuvningsutrymme (under suff-
lettkpan) eftersom detta kan hindra
sufflettens nedféllning.

Se till att inget bagage ligger mot sufflet-
tens stuvningsutrymme eftersom detta
kan stora sufflettens upp- och nedfall-
ning.

Néar suffletten manévreras ska fallning /
uppfalining slutféras helt och hallet. Lat
inte suffletten sta delvis uppfalld / ner-
falld, suffletten kommer efter

20 sekunder att snabbt "sjunka ner".
Det &r viktigt att det teleskopiska las-
handtaget ar helt intryckt néar suffletten
ar sténgd.
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Nedfallning av sufflett

Innan suffletten mandévreras, 1as igenom
avsnittet "Allmanna sakerhetsforeskrifter"

pa sid. 107.
AVARNING

« Vidror inte sufflettens gangjarn och
skenor under nedféllningen. Risk for
klamskador foreligger.

» Mandvrera inte suffletten med passage-
rare i baksatet eller med folk stdende i
bilens omedelbara narhet. Risk for skall-
skador foreligger.

« Efter nedfallning ska man férséakra sig
om att sufflettkapan gatt i Ias ordentligt.

10

Push handle in
before driving

Failure to do so may
cause personal injury

1B837

OBSERVERA

Om man kér ivag nar suffletten falls upp
eller ner, stannar mandvreringen néar
bilens hastighet 6verstiger 10 km/h.
Bilens rorelse och vinddraget kan allvar-
ligt skada sufflettsystemets komponen-
ter.

Lashandtag
1 Dra ut handtaget
2 Krokarna frigors

1 Startamotorn och latden ga patomgang
2 Fall ut lashandtaget s att de tva kro-
karna frigors
« dra handtaget rakt bakat
 dra ner handtaget, krokarna frigors
* slépp upp handtaget
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1 Bakrutan reses upp

’ @ 2 Sufflettkdpan 6ppnas
\\) ® -

(\)

1B839

IR

1B838

3 Tak och bakruta falls ner

Strémstéllare for mandvrering av sufflett

1 Nedféllning @
2 Uppféllning

3 Tryck knappen ROOF bakat till dess att &

suffletten ar helt nedfalld, sufflettkapan
stdngd och klarsignal givits i SID, kort
ljudsignal. Hall kvar knappen bakat for
att hissa ner rutorna

4 Kontrollera sa att inga felmeddelanden
visas i SID, se sid. 113 4 Sufflettk&pan stangs

1B936

OBSERVERA

Efter nedféllning bér man kontrollera att @ {&

sufflettkdpan ar last framtill pa bada
sidor innan bilen kors.

1B937
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Sufflettkdpans Idsning i framkant

Uppfallning av sufflett

OF o

e

A WARNING

Push handle in
before driving
Failure to do so may
cause personal injury

6/

=

1B841

/\ VARNING

« Vidror inte sufflettens gangjarn och
skenor under uppféllningen. Risk for
klamskador foreligger.

» Mandvrera inte suffletten med passage-
rare i baksatet eller med folk stdende i
bilens omedelbara narhet. Risk for skall-
skador foreligger.

Lashandtag
1 Dra ut och lyft handtaget
2 Skjut in handtaget

1 Startamotorn och latden ga patomgang

2 Tryck knappen ROOF framat tills 5:e
bagen (bakrutan) ar last i sufflettkdpan
och klarsignal givits i SID (kort ljudsig-
nal). Suffletten ska lasas inom
20 sekunder. Om detta inte gors lyfts
suffletten ndgra centimeter. Trycki safall
knappen ROOF framat igen tills klarsig-
nal gesi SID.

Observera att samtliga sidorutor hissas
ner automatiskt ndgra centimeter for att
skydda tatningslisterna nér suffletten
falls upp.

Fonsterhissarna ar sparrade for upp-
hissning under hela uppfallningsfasen

3 Dra ner sufflettens framkant med hjalp
av stangningshandtaget och |as fast
suffletten genom att falla upp lashand-
taget

« dra ner handtaget
« tryck handtaget uppat, suffletten lases
 skjut in handtaget

Kontrollera att krokarna har last suffletten

4 Hissa upp sidorutorna genom att trycka
ROOF-knappen framat en andra gang,
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alternativt kan man anvéanda knappen
fér central mandvrering av sidorutorna

5 Kontrollera s att inga felmeddelanden
visas i SID, se sid. 113

Manuell uppfélining av sufflett

/\ VARNING

Manuell manoévreringen av suffletten far
endast anvandas for att falla upp suff-
letten i nodsituationer (till exempel pa
grund av elfel).

Efter manuell uppfallning far suffletten
absolut inte fallas ner manuellt igen,
eftersom detta kan orsaka skador pa
sufflettmekanismen.

1B842

eI

1B938

Punkterna 6-8 géller endast om suffletten
ska mandévreras manuellt nar sufflettkapan
ar last.

Ventil fér manuell uppféllning av sufflett

N -

~N o obhw

Fall fram stolarnas ryggstod

Las upp baksatets ryggstod och fall fram
det

Ta av tacklocket dver hydraulventilen
Oppna ventilen ca. ett halvt varv
Oppna bagagerumsluckan

Ta fram verktyget till hjulskruvarna

| sufflettens mekanism innanfér bagage-
rumskladseln pa hoger sida finns ett hal
dar verktygets raka del ska stickas in, se
bild.

Verktyg monterat for manuell upplasning
(1)/lasning (2) av sufflettkdpan

8 Las upp sufflettkapan genom att dra

verktyget bakat, sufflettkdpan lyfts
nagon centimeter, ta bort verktyget.
Stang bagagerumsluckan
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1B939

Manuell uppfélining av suffletten

9 Sta vid sidan av bilen och 6ppna sufflett-
kapan genom att greppa dess svarta del

10 Stig in i bilen och sta pa det fallda rygg-

stodet
AVARNING

13 Sta vid sidan av bilen och stang sufflett-
kapan

OBSERVERA

Stang sufflettkpan forsiktigt sa att de
sma luckorna i framkanten inte skadas.

Vidror inte sufflettens gangjarn och
skenor under uppféallningen. Hall han-
derna borta fran framrutans 6vre balk,
riskfinns for klamskador. Mandvrerainte
suffletten med passagerare i baksatet
eller med folk i bilens omedelbara nér-
het.

11 Tatagihandtaget och dra upp suffletten

12 Kliv ned pa golvet och dra darefter ned
suffletten mot framrutan. Fall upp 5:e
bagen (bakrutan)

14 Fall ner bakrutan sa langt som mdjligt.
Observera: Vid manuell uppfallning &r
detinte mojligtattheltlasafast5:e bagen
i sufflettkdpans urtag

15 Stang hydraulsystemets ventil, dra inte
for hart. Satt tillbaka tacklocket. Fall till-
baka baksétets ryggstdd. Se till att bil-
béaltena inte kommer i klam

16 Sitt ned i framsatet, 6ppna handtaget
och Ias fast suffletten i vindrutebalken.
Kontrollera att krokarna tar tag i vindru-
tans balk

17 I bagagerummet: satt tillbaka verktyget i
sufflettens mekanism och |as sufflettka-
pan genom att trycka verktyget framat till
stopp

18 Ta ur verktyget. Sténg bagagerums-
luckan

Sufflettsystemet ska snarast kontrolleras

och atgardas av en auktoriserad Saab-verk-

stad.
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Felmeddelanden i SID
Foljande CHECK-meddelanden ingar i sufflettsystemet och kan visas i SID tillsammans med en ljudsignal:

SID visar Orsak Atgérd

KONTROLLERA |- Sufflettpasen ar upphakad. « Slapp ner sufflettpasen, se sid. 130.

SUFFLETTPASE |« Ett foremal i bagagerummet under sufflettpd- |« Kontrollera att inget foremal i bagagerummet trycker mot sufflettpasen.
sen tar upp utrymme for suffletten.

STANG » Upp- eller nerfallning av suffletten hindras av att | « Stdng bagagerumsluckan.

BAKLUCKAN bagagerumsluckan inte &r stangd.

KONTROLLERA |- Suffletten ej Iast i framrutans 6vre balk. « Las suffletten med lashandtaget, se sid. 110.

SUFFLETTLAS « Man forsoker falla ner suffletten nar den &r fast-| » Las upp suffletten med I&shandtaget, se sid. 108.

Iast i framrutans balk.

FALL UPP/NED

» Uppfallning / nedféllning avbruten.

* Slutfor sufflettmandvreringen helt.

SUFFLETTEN
KONTROLLERA |« Sufflettkapan blir inte Iast. « Kontrollera att ventilen fér manuell mandvrering &r stangd, se sid. 111.
SUFFLETTKAPA |« Sufflettkdpan dppnar sig inte. « Prova att trycka p& ROOF-knappen igen.
SUFFLETT UR » Temporér storning i elhydrauliken. * Prova om suffletten fungerar genom att trycka pd ROOF-knappen igen.
FUNKTION « Ett allvarligt fel i sufflettmekanismen. IAKTTAG STOR FORSIKTIGHET OCH KONTROLLERA ATT INGET FORE-
MAL HINDRAR SUFFLETTENS RORELSE. Avlagsna féremé&l som hindrar suff-
lettens rorelse.
* Mandvrera suffletten manuellt, se sid. 111.
KONTROLLERA |+ Temporar storning i elhydrauliken. « Prova om suffletten fungerar genom att trycka pA ROOF-knappen igen.
SUFFLETTEN « Nagot tar emot och hindrar elhydraulikens IAKTTAG STOR FORSIKTIGHET OCH KONTROLLERA ATT INGET FORE-

mandvrering av suffletten.

« Sufflettkdpan har inte gatt i I&s framtill pa bada
sidorna.

« Den femte bagen har inte gatt i 1as i sufflettka-
pan pa béda sidorna.

MAL HINDRAR SUFFLETTENS RORELSE. Avlagsna féremé&l som hindrar suff-
lettens rorelse.
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Foljande sakringar bor kontrolleras om suff-
letten inte kan mandvreras och inte nagot
felmeddelande visats i SID:

* MAXI-sékring 5 i motorrummet, se sid.
187

« 7,14, 21 och 23 i elcentralen pa instru-
mentpanelens gavel, se sid. 188
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Dorrar, 1as, stéldlarm, bagagerum

1B844

Oppningshandtag

DOrrar
Oppningshandtag

Oppna dorren genom att lyfta i 6ppnings-
handtaget underifran.

Om dorren fastnat pa grund av t.ex. is kan
man greppa oppningshandtaget ovanifran
for att fa battre tag.

Centrallas

/\ VARNING

Undvik att lamna barn eller djur i last bil.

Nyckel / fjarrkontroll

Bilar utan stdldlarm saknar fjarrkontroll.
Nyckeln passar bilens alla Ias.

Med bilen fdljer ett nyckelnummer. Detta
nummer behdvs om man ska bestalla en ny
nyckel. Forvara darfor detta nyckelnummer
pa saker plats.

Inuti nyckeln finns en elektronisk kod som ar
knuten till just Er bil. Nar nyckeln sétts i tand-
laset sker en kontroll av koden. Stammer
koden kan bilen startas.

Mdjlighet finns att ha upp till 4 fjarrkontroller
kopplade till bilen samtidigt. Om en forloras
bor man komplettera med en ny, kontakta Er
auktoriserade Saab-aterforsaljare.

Om en ny fjarrkontroll eller nyckel ska
bestéallas maste man hakvar minstennyckel
eller fjarrkontroll for att lara lassystemets
elektronikenhet att kdnna igen den nya
(bestallda) fjarrkontrollen eller nyckeln.
Déarfér bér man vid t.ex. langre resor hamed
tva nycklar som forvaras atskiljda.

Elektronisk startsparr
(immobilisering)

Varje gang nyckeln tas ur tandlaset aktive-
ras den elektroniska startsparren, bilen blir

1B458

Fjérrkontroll

1 Lasning

2 Upplasning

3 Upplasning av bagagerumsluckan

"immobiliserad”. Detta innebér att bilens
motorstyrsystem, larmenhet och startmotor
blockeras tills ratt nyckel sattsitandlaset, se
aven sid. 123.
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1B995

Ldsning / upplasning med fjarrkontroll
1 Lasning
2 Upplasning

Lasning / upplasning

Nar bilen lases och lases upp med fjarrkon-
trollen paverkas aven stéldlarmet.

Lasning med fjarrkontrollen (1)

Tryck paknappen @) - alladorrarnalases.
Blinkerslamporna blinkar en gang.

Bagagerumsluckan kan nu inte éppnas ini-
fran med knappen i forardorren.

Upplasning med fjarrkontrollen (2)

Tryck pa knappen — alladérrarnalases
upp.
Blinkerslamporna blinkar tva ganger.

Centrallds
1 Lasning
2 Upplasning

Lasning med nyckeln (1)
Vrid nyckeln medurs en gang —alladérrarna
lases.

Bagagerumsluckan kan nu inte éppnas ini-
fran med knappen i forardorren.

Upplasning med nyckeln (2)
Vrid nyckeln moturs en gang — alla dérrarna
lases upp.

Knapp fér mandvrering av centrallds

Centrallaset kan ocksa styras inifran med

knappen pa mittkonsolen. Nar bilen
ar last utifran ar knappen bortkopplad.
Lasknapparna padorrarna paverkar endast
respektive dorr.

Lamnas bilen med dppna dorrar slocknar
kupé- och instegsbelysning efter

20 minuter. Detta forhindrar att batteriet
laddas ur.
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/\ VARNING

star stilla

Att ha dérrarna lasta under fard kan
minska risken for:

* att passagerare, speciellt barn, 6ppnar
ddrren och faller ur bilen.

« intrdng i bilen nar man saktar ned eller

« personskada till foljd av att en dérr 6pp-
nas vid en eventuell olycka.

Observera dock att i handelse av en
olycka, sa kan |asta dorrar férsvara as-
sistans utifrén.

Stoldsskyddslasning (TSL - Theft
Security Lock)

TSL-l&sning innebar att dérrarna lases och
darefter kan de inte 6ppnas inifran, inte
heller genom att dra upp lasknappen pa
nagon av dérrarna.

AVARNING

Anvand aldrig TSL-l&sning (stold-
skyddslasning) om det finns manniskor
eller djur kvar i bilen. Dérrarna kan inte
lasas upp inifran.

Om TSL-upplasningen av nagon anledning
inte skulle fungera (pa grund av urladdat bil-
batteri eller defekt fjarrkontroll) med fjérrr-
kontrollen kan férardorren nddéppnas med
nyckel.

Vrid nyckeln moturs till horisontallage, férbi
en klart markbar sparr, och tillbaka. Forar-
dérren kan nu 6ppnas. TSL-upplasning av
ovriga dorrar sker nér nyckeln vrids till lage
ONitandlaset, omtillracklig batterispanning
finns i bilbatteriet.

OBSERVERA: Ar bilen utrustad med stold-
larm kommer detta nu att I6sas ut. Larmet
tystnar dock nér nyckeln vrids till lAge ON i
tandlaset.

TSL-lasning med fjarrkontroll

TSL-lasning med fjarrkontrollen
Tryck tva ganger, inom 5 sekunder, pa
knappen @ . TSL-lasningen bekréftas
med en blinkning och en kort ljudsignal.
TSL-upplasning med fjarrkontrollen

Tryck en gang pa knappen () . TSL-upp-
lasningen bekraftas med tva blinkningar.
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TSL-ldsning med nyckel

TSL-lasning med nyckel

Vrid nyckeln medurs (l&sning) tva ganger
inom 5 sekunder. TSL-lasningen bekraftas
med blinkning och en kort ljudsignal.
TSL-upplasning med nyckel

Vrid nyckeln moturs (upplasning) en gang.
TSL-upplasningen bekraftas med tva blink-
ningar.

1 Batteri
2 Styrenhet

Batteribyte

Nar fjarrkontrollens batterispanning sjunker
under en bestamd niva kommer SID att ge
féljande meddelande: BYT BATTERI |
FIJARRKONTR. Tryck in knappen CLEAR
pa SID for att kvittera detta meddelande.
Batteriet ska bytas snarast for att undvika
funktionsstérningar. Batteriets livslangd &r
3-4 &r. Efter batteribyte ska man trycka
minst 4 ganger pa fjarrkontrollens upplas-
ningsknapp.

Batterityp: CR 2032, 3V litium. Undvik fing-
eravtryck pa batteriets platta sidor.

Lamna in det gamla batteriet dar det nya
kops eftersom det innehaller miljofarliga
amnen.

Spérr fér barnsékring
1 Inkopplad
2 Urkopplad

Barnsakring

Bakddrrarna har barnsakra las som aktive-
ras med en knapp vid dorrens I3s.

Flytta knappen uppat eller nedat enligt eti-
ketten pa respektive dorr.

Nar barnsékringen ar aktiverad kan dérren
endast 6ppnas utifran forutsatt att lasknap-
pen inte ar nedtryckt.
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Exempel pafunktionerilassystemet
{ som kan omprogrammeras hos en
'\ auktoriserad Saab-verkstad

Vissa funktioner kan vara lagbundna och
kan darfor inte omprogrammeras.

Kontakta en auktoriserad Saab-verkstad for
O —"" information.

« en knapptryckning pa fiarrkontrollen
l&ser upp forardorren — tva knapptryck-
ningar laser upp alla dérrarna s.k. sepa-
ratupplasning

1B848

« en vridning moturs med nyckeln laser

Upplasningsknapp, bagagerumslas

Bagagerumslucka

Bagagerumsluckan paverkas inte av cen-
trallaset. Knappen iforardorren ar bortkopp-
lad nar bilen &r I&st.

Luckan lases upp med knappen pé forardor-
rens insida.

. upp forardorren — tva vridningar moturs
Upplasning av bagagerumslucka med laser upp alla dérrarna s.k. separatupp-
nyckel lasning

Utifran Iases den upp med knappen [&G p&
fjarrkontrollen. Upplasningen bekraftas med
tre blinkningar.

Har bilen stéldlarm, och detta &r aktiverat,
kommer larmet att |dsas ut om bagagerums-
luckan lases upp med nyckeln.
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Stoldlarm
(tillval / tillbehdr)

AVARNING

Undvik att lamna barn eller djur i last bil.

Stoldlarmet aktiveras/deaktiveras samtidigt
som bilen l&ses/lases upp med fjarrkontrol-
len.

Larmets mottagarantenn &r placerad i mitt-
konsolens bakre del.

Samtliga doérrar samt motorhuv och baga-
gelucka dvervakas av strombrytare. En
glaskrossensor utléser larmet om nagon av
rutorna krossas.

Som tillbehor finns en TILT-sensor (lut-
ningssensor) som utléser larmet om bilen
lutar, t.ex. om bilen hissas upp med dom-
kraft.

1B458

Fjérrkontroll

1 Aktivering/lasning

2 Deaktivering/upplasning

3 Upplasning av bagagerumsluckan

Elektronisk startsparr (immobilisering), se
sid. 123.

10 sekunder efter det att bilen lasts med
fiarrkontrollen aktiveras larmet. Inom dessa
10 sekunder (fordréjningstid) kan dorrar,
motorhuv och bagagerumslucka éppnas
utan att larmet utloses.

Under fordrdjningstiden lyser lysdioden
med fast sken for att darefter blinka en gang
var 3:e sekund. Lysdioden &r placerad
ovanpa instrumentpanelen

Om nagon dorr, motorhuven eller bagage-
luckan ar 6ppen eller om nagot elektriskt fel
i larmets styrenhet foreligger nar man laser
bilen med fjarrkontrollen, blinkar lysdioden

3 gang/sekund i 10 sekunder for att tala om
att nagot ar fel.

Kontrollera att doérrar, motorhuv och baga-
gerumslucka &ar stangda.

Om felet kvarstar ska man kontakta en auk-
toriserad Saab-verkstad. Man kan lasa bilen
med nyckeln, men larmet &r inte i full funk-
tion.

For att undvika olagenheter bor man infor-
mera eventuellt andra bilanvandare om hur
I&s och larm fungerar.
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Aktivering av larmet

Stoldlarmet aktiveras/deaktiveras samtidigt
som bilen lases/lases upp med fjarrkontrol-
len.

Larmet kan inte aktiveras om forarddrren ar
Oppen.

Om nagon av de andra dorrarna, motorhu-
ven eller bagageluckan ar dppen eller
Oppnas under fordrdjningstiden

(10 sekunder.) och inte stangs innan for-
drgjningstiden har gatt ut, sa blir denna
undantagen fran larmet.

Nar man sedan sténger denna boérjar en ny
fordrojningstid pa just den dorren, motorhu-
ven eller bagageluckan och efter fordroj-
ningstiden ar den ater med i larmet.

Nar dorren, motorhuven eller bagageluckan
stangts lyser lysdioden i 10 sekunder for att
sedan évergatill 1 blinkning var 3:e sekund.

Glaskrossensor

Stoldlarmet ar utrustat med en glaskross-
sensor for 6vervakning av bilrutorna. Glas-
krossensorn ar inbyggd i den bakre takbe-
lysningen.

For att undvika falsklarm, t.ex. om barn eller
djur lamnas kvar i bilen, ska glaskrossens-
orn kopplas bort vid dessa tillfallen.

Bortkoppling

Bortkoppling gors (tdndnyckeln ska vara
urtagen) genom att halla knappen NIGHT
PANEL intryckt tills texten FULL THEFT
ALARM visasiSID, tryck ytterligare en gang
tills DOOR ALARM ONLY visas i SID, sam-
tidigt hors ocksa ett "pling". Larmet ska nu
aktiveras inom 3 minuter, annars upphavs
bortkopplingen. Bortkopplingen innefattar
aven eventuell TILT-sensor.
Bortkopplingen upphavs nasta gang bilen
lases upp eller genom att upprepa foérfaran-
detfor bortkoppling. SID visar FULL THEFT
ALARM.

Om fel uppstér i glaskrossensorn visas
SERVICE STOLDLARM i SID.

9-3 Cabriolet: nar bilen parkeras med suff-
letten nedfalld kopplas glaskrossensorn
bort automatiskt.

TILT-sensor (tillval/tillbehor)

Har larmet TILT-sensor (lutnings-sensor)
utléses larmetom bilent.ex. hissas upp med
en domkraft.

Kopplabort TILT-sensorn nérbilen parkeras
pa rorligt underlag, t.ex. en bilfarja.
Bortkoppling

Bortkoppling gors (tdndnyckeln ska vara
urtagen) genom att halla knappen NIGHT
PANEL intryckt tills texten FULL THEFT
ALARM visasi SID, tryck ytterligare en gang
tills DOOR ALARM ONLY visas i SID, sam-
tidigt hors ocksa ett "pling". Larmet ska nu
aktiveras inom 3 minuter, annars upphavs
bortkopplingen. Bortkopplingen innefattar
aven glaskrossensorn.

Bortkopplingen upphavs nasta gang bilen
lases upp eller genom att upprepa férfaran-
det for bortkoppling. SID visar FULL THEFT
ALARM.

Om fel uppstér i TILT-sensorn visas SER-
VICE STOLDLARM i SID.
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Elektronisk startspéarr
(immobilisering)

Nar nyckeln sattsitandlaset sands ensignal
till mottagaren. Far mottagaren rétt signal
kan motorn startas.

Varje gang nyckeln tas ur tandlaset aktive-
ras den elektroniska startspéarren, bilen blir
"immobiliserad".

Vid fel pa ex.vis sandaren visas NYCKEL EJ
ACCEPTERAD i SID.

Bilar med fjarrkontroll: Bilen kan dock
startas om nyckeln vrids till IAge ON i tdnd-
laset och man trycker en gang pa en av
knapparna pa fjarrkontrollen.

Uppsok en auktoriserad Saab-verkstad for
kontroll och atgard.

Lysdioden dubbelblinkar nar bilen ar immo-
biliserad.

Signaler nar larmet utléser

Vid ett stoldforsok loser larmet ut om nagon
av ddrrarna, motorhuven eller bagage-
luckan 6ppnas.

Glaskrossensorn lser ut larmet om nagon
av rutorna krossas.

TILT-sensorn l6ser utlarmet om bilen borjar
luta, t.ex. hissas upp med en domkraft.

Larmetldser &ven utvid forsok tillinkoppling
eller 6verkoppling av tandlaset.

Arlarmet aktiverat och batteriet kopplas bort
ljuder sirénen.

Foljande signaler ges nar larmet I6ser ut:
« Samtliga blinkerslampor blinkar i

5 minuter.
 Sirénen ljuder i 30 sekunder

Om larmet deaktiveras (upplasning) under
denna tid upphér signalerna.

Blink- och ljudsignaler kan variera mellan
olika marknader beroende pé lag- och/eller
forsékringskrav.

OBSERVERA

« Larmet kan deaktiveras och bilen lasas
upp om man av misstag kommer at
fjarrrkontrollens upplasningsknapp nar
bilen befinner sig inom fjarrkontrollens
réckvidd

« Vid lasning i mycket stark kyla bér man
kontrollera att lasning skett korrekt. Dor-
rarnas lasknappar ska ga till sitt nedre
lage.

Om sa ej sker bor man lasa upp och dar-
efter lasa igen
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Funktioner, dversikt

L&sning och akti-
vering

Blinkerlamporna blinkar en gang (0,5 s.).

Upplasning och
deaktivering

Blinkerlamporna blinkar tva ganger.
Lysdioden lyser med fast sken tva sekunder.

Upplasning och
deaktivering av
bagageluckan

Blinkerlamporna blinkar tre ganger.

Larmet I6ser ut

Blinkerlamporna blinkar i 5 minuter.

Sirénen ljuder i 30 sekunder.

For att stdnga av larmet nér det har 16st ut gér man en
normal deaktivering (upplasning).

Glaskrossensor

Glaskrossensorn kdnner av om nagon av bilens rutor
krossas och utldser larmet.
Bortkoppling av glaskrossensorn, se sid. 122.

TILT-sensor
(tillval/tillbehdr)

TILT-sensorn kanner av om bilen lutar mer an nar lar-
met aktiverades.
Bortkoppling av TILT-sensorn, se sid. 122.

Fjarrkontroll

Fjarrkontrollens rackvidd ar normalt 5-10 meter, vid
gynnsamma férhallanden kan rackvidden vara betyd-
ligt langre.

Om en fjarrkontroll forloras maste den nya fjarrkon-
trollen, tilsammans med den kvarvarande, program-
meras for att passa Er bils unika st6ldskyddskod.
Kontakta en auktoriserad Saab-verkstad.

Fjarrkontrollens  Fjarrkontrollen har ett batteri som normalt varar
batteri 3-4 &r. Nar batteriet ska bytas visar SID meddelandet
BYT BATTERI | FJARRKONTR.
Efter batteribyte ska man trycka in knappen for upp-
l&sning minst 4 ganger i foljd for att stoldlarmet ska
kanna igen fjarrkontrollens signaler.
Om fjarrkontrollen varit mycket starkt nedkyld kan
detta orsaka funktionsstérningar, varm fjarrkontrollen i
handen nagra minuter.
Om fjarrkontrollen inte fungerar kan detta bero pa att
kodsignalen ej ar synkroniserad med larmets styrdon,
tryck in knappen for upplasning 5 ganger i foljd.

Bilens batteri- Om bilbatteriets spanning férsvinner langsamt, pa

spanning grund av t.ex. urladdning, medan stéldlarmet &r akti-
verat satts stoldlarmet ur funktion. N&r batterispan-
ningen ater blir normal kommer stoldlarmet att vara
aktiverat p& samma satt som innan spanningsbortfal-
let.
Om batteriet kopplas bort vid t.ex. ett stoldférsdk kom-
mer larmets sirén att ljuda.

Vissa indikeringar kan variera mellan olika marknader.

Nagraav stoldlarmets funktioner kan omprogrammeras, kontakta Er
auktoriserade Saab-aterforsaljare om vilkaméjligheter somfinns, se
sid. 120.
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Snabbguide, lysdiod och SID-meddelande

Situation

LED-indikering

SID-meddelande

Orsak / atgard

Aktivering (fordréjningstid).

lyser fast i 10 sekunder.

Larmet aktiverat (efter fordréjningstid).

1 blink var 3:e sekund.

Deaktivering.

lyser fast i 2 sekunder.

SERVICE STOLDLARM

Troligen fel pa nagon sensor eller siré-
nen.

Uppsok en auktoriserad Saab-verkstad
for kontroll.

Larmet ej aktiverat.

slackt.

Dorr, huv eller bagagelucka 6ppen eller
Oppnas under fordréjningstiden.

3 blinkningar/sekund i
10 sekunder.

Sténgning av dorr, huv eller bagagelucka
efter fordrojningstiden.

lyser fast i 10 sekunder.

Bilen &r "immobiliserad", men inte l&st.
Stoldlarmet &r inte aktiverat..

Dubbelblinkning var 3:e
sekund.

NYCKEL EJ ACCEPTERAD

Feli nyckelns sandare eller i tandlasets
mottagare.

Bilar med fjarrkontroll: Vrid nyckeln
till lage ON och tryck sedan in upplas-
ningsknappen pa fjarrkontrollen. Starta
bilen.

Uppsok en auktoriserad Saab-verkstad
for kontroll.

Fel pd ndgon stromstéllare for dorrarna,
motorhuven eller bagagerumsluckan.

Blinkningar i stéllet for fast sken
under fordrojningstiden.

BYT BATTERI | FJARRKONTR

Byt batteriet i fjarrkontrollen.

Vissa av indikeringarna kan variera mellan olika marknader.

DOOR ALARM ONLY

Glaskrossensorn och eventuell
TILT-sensor ar bortkopplade.

FULL THEFT ALARM

Glaskrossensor och eventuell
TILT-sensor inkopplade.

Bilar med fjarrkontroll:
* REMOTE CONTROLS
* TRANSPONDER

Vrid nyckeln till Iage ON och tryck pa
fjarrkontrollens knapp fér 6ppning av
bagagerumsluckan. | SID visas nu
antalet fjarrkontroller och sandare
(transpondrar) som &r programmerade
till bilen.
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Bagagerum

Féallning av hela baksatet

Fallningen underlattas om framstolarna inte star for langt bak.

1 Fallfram sittdynornagenom attdra i 6glorna mellan rygg- och sitt-
dynorna.

2 Parkera sittdynorna pa hogkant bakom framstolarna.

3 Hela ryggdynan samt baltesbalken frigérs genom att trycka in
sparren i handtaget pa vanster sida.

Efter detta moment indikeras frigjord béltesbalk med réda "var-
ningsflaggor" pa hoger och vanster sida av balken.

4 Fall hela ryggdynan genom att dra i samma handtag (pos. 3).
Observeral! Vid aterfallning av baltesbalken, som gors med
handtaget (pos. 3), ska man tillse att den gatt i Ias och att bada
roda "varningsflaggorna" forsvinner - detta indikerar korrekt Ias-

ning.
A VARNING

Detvaroda "varningsflaggorna” pa htger och véanster sida av bal-
tesbalken visar attryggdynaninte arlast. Kor aldrig om ryggdynan
inte ar korrekt Iast eftersom detta 6kar risken for personskador vid
en kraftig inbromsning eller en eventuell kollision.

Nar hela baksatet fallts ska hatthyllan tas bort. Den kan annars
lossna och orsaka personskada vid en eventuell kollision.

5 Fo6r 6kad lastkapacitet med falld ryggdyna kan nackskydden tas
bort fore fallning av baltesbalken.

1B850
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Fallning av baksétets smala del
For 6kad flexibilitet ar baksatet delat sa att den smala delen av bak-
satet kan féllas separat.
Fallningen underlattas om framstolarna inte star for langt bak.
1 Fall fram sittdynan genom att dra i 6glan mellan rygg- och sitt-
dynan.
2 Parkera sittdynan pa hogkant bakom framstolen.
3 Frigor hoger ryggdyna med sparren pé baltesbalkenshograsida.

4 Fall ner hoger ryggdyna.
Observeral Vid aterfallning av hoger ryggdyna, tillse att den gar
i laslage. Se ocksa till att bilbaltet inte kommer i klam.

5 For dkad lastkapacitet med nedfélld ryggdyna kan nackskydden

tas bort.
A VARNING

« Om nackskydden har tagits bort ska de placeras sa att de inte
kan kastas omkring och orsaka skada.

« Ak inte i bakséatet utan att ha &termonterat nackskydden - tillse
att de lases korrekt.

« Vid hantering av system med rérliga delar, exempelvis béltes-
balken, ska man alltid tanka pa klamrisken.

« Forvara aldrig tunga foremal pa hatthyllan eftersom de vid en
kraftig inbromsning eller kollision kan kastas framat och orsaka
personskada.

» Nar baksatet falls upp, se till att baltesbalken lases korrekt pa
bada sidor (de réda "varningsflaggorna" ska ga ner). Detta ar
mycket viktigt eftersom bilbaltenas dvre fastpunkter sitter i bal-
tesbalken.

1B851

WARNING
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1B853

1B090

Borttagning av hatthylla
1 Oppna bagagerumsluckan.
2 Haka av gummistropparna.

3 Lyft hatthyllan nagot och dra hatthyllan fran styrpinnarna i hyll-
stédens framkant.

Lastlucka

For att transportera langa smala féremal finns en lucka i baksatets
ryggstod.
Stang av motorn och dra parkeringsbromsen nar Ni lastar i/ur langa
foremal. | annatfallkan, om man stoter till vaxelspaken, bilen komma
i rorelse.

1 Fall ner armstddet

2 Oppna luckan genom att lyfta i Idshandtaget.
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1B854

Forankringsdglor

| bagagerummet finns fyra férankringsoglor
i vilka last ska forankras. Last ska generellt
placeras sa langt fram och sa lagt som moj-
ligt i bagagerummet.

Lastlucka:

Forankraalltid lasten val, exempelvis med
det mittre bilbaltets hoftdel. Detta minskar
risken att lasten kastas omkring vid en
eventuell kollision och orsakar person-
skada.

Bagagerum:

Placera tunga vaskor liggande pa golvet.
L&agg sedan mindre och lattare véaskor
ovanpa.

Forankra alltid tung och skrymmande last
i de fyra dglor som finns i bagagerummet.
Harvid minskar risken fér att bagaget
kastas omkring vid en héftig inbromsning
eller en eventuell kollision och orsakar
personskada.

Med fallt ryggstod/lastlucka kan aven
mindre féremal kastas omkring och
orsaka skada, forankra darfor aven dessa
foremal.

For att bibehalla bilens normala kéregen-
skaper ska dess maximala lastformaga ej
overskridas, se sid. 208.

Bagagerumsbelysning

Till vénster i bagagerummet finns en lampa
som tands och slacks nar bagagerums-
luckan 6ppnas och stangs.

Belysningen kan ocksa tandas och slackas
med knappen pa armaturen. Om luckan
lAmnas 6ppen kommer belysningen att
slockna efter 20 minuter.
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Bagagerum,
9-3 Cabriolet

Upphangning av sufflettpase

Utrymmetibagagerummetkan ékas genom
att sufflettpasen lyfts upp med remmarna
under pasen och krokas fast i 6glorna pa
pasens framsida.

Upphéangning av sufflettpdsen kan endast
goras nér suffletten &r uppfalld.

Om suffletten falls ner nar pasen ar fastkro-
kad, visar SID meddelandet KONTROL-
LERA SUFFLETTPASE, se sid. 113.

y 1

1B855

Upphéngning av sufflettpdse

Las, bagagerumslucka

Upplésning av bagagerumsluckan med
knappen paforardérren ar endast mojlig nar
suffletten &r helt ner- eller uppféalld (tand-
ningen maste dock vara i lage ON nar suff-
letten &r nerfalld).

OBSERVERA

Om man 6ppnar bagagerumsluckan
genom att l&sa upp den med nyckeln nar
suffletten ar ofullstandigt ner- eller upp-
falld, sa finns risk for skador pa luckan
och/eller sufflettsystemet.

Baksate

Baksatet ar avsett for tva passagerare.

De bada platserna har trepunktsbéalten med
automatisk upprullningsanordning.
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1B856

Lds for bakséitets ryggdyna

Fallning av bakséatets ryggdyna

For att 6ka bilens lastférmaga kan bakséatets
ryggdyna féllas ned. Fallningen underlattas
om framstolarna inte star for langt bak:

1 Placera baksatets bilbalten sa att de
I6per under de svarta handtagen vid
ryggdynans badaandar. Dettaforhindrar
attbaltena kommeriklam nar dynan ater
falls upp.

2 Ryggdynan arférsedd med ett|as som ar
placerat upptill vid vanster sittplats.
Anvand tandnyckeln for att |asa upp hela
ryggdynan. Ta ur nyckeln.

3 Fall dynan.

Lastoppning bakom baksatets
ryggstod

Bakom baksatets ryggstdd finns en 6ppning
somkan anvandas vid transport av lang last.
Innan lastning maste baksatets ryggdyna
fallas ner (se beskrivning ovan). Hang upp
sufflettpasen med krokarna enligt beskriv-
ningen pa sid. 130.

1B857

Lastéppning for Iang last

OBSERVERA

Lastéppningen kan endast anvandas nar
suffletten &ar uppfalld. Om man férséker
falla ned suffletten med sufflettpdsen upp-
krokad eller med last som trycker mot suff-
lettpasen sé visar SID meddelandet KON-
TROLLERA SUFFLETTPASE (se &ven
sid. 113).
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Verktyg och reservhjul Manuell 6ppning
Verktyg och reservhjul ar placerade under av tan kl ocC kS | uc ka
mattan i bagagerummet.

Pa skruvmejselns handtag finns en "knapp" Coupé- och 5-dorrars-modeller

fér demontering av nitar.
Om tanklocksluckan, som styrs av centrall-

aset, inte lases upp bor foljande atgarder
vidtas.

Kontrollerasakring 25. Omden értrasigeller
ater gar sonder efter byte, kan man frigora
tanklocksluckan enligt féljande:

1B858
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Cabriolet

Om tanklocksluckan, som styrs av centrall-
aset, inte |&ses upp bér féljande tgarder
vidtas:

/ \‘ Kontrollerasakring 25. Omdenartrasigeller
ater gar sonder efter byte, kan man frigéra §

2

Iasmotorn fran luckan genom att dra i en

@ i &ndan, finns placerad i bagagerummetinn-

N @ anfor 6ppningen i kladseln framfor hoger

\ ” @ baklykta. L1
2

vajer. Vajern, som ar férsedd med en gul pil / I

1B861

WN -

Snittanvisning i bagagerumskladseln Vajer for manuell dppning av tanklocks-
Lossa lasmotorns fastskruvar lucka (Cabriolet)
For ut skruvarna genom skruvhalen

| bagagerummets hdgra sida finns en
snittanvisning i kladseln som kan skaras
upp med en vass kniv for att komma at
tva skruvar som haller lasmotorn till tan-
klocksluckan.

Lossa fastskruvarna nagot och for skru-
varna ut genom skruvhalen, varvid las-
motorn frigors fran luckan.
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L Oc'f

Lage LOCK
Lagg i backvéxeln och vrid tandnyckeln till lage LOCK.

P& bilar med automatvéxellada ska man vélja lage P.
Vaxelspaken ar sparrad. Nyckeln kan endast tas ur i detta lage.
Parkeringsljus, varningsblinkers och innerbelysning kan tédndas.

Tandlas

Tand- och vaxelspakslaset sitter i mittkon-
solen mellan framstolarna. For att ta ur nyck-
eln ska backvéxeln (parkeringslage "P" for
bilar med automatvéxellada) ligga i.
Nyckeln till tand- och vaxelspakslaset
passar ocksa 6vriga 13s i bilen. Nyckelnum-
ret finns pa en liten plastbricka tillsammans
med nycklarna nér bilen levereras. Spara
plastbrickan med nyckelnumret.

For att forsvara stold av bilen har den del av
mittkonsolen dar tandlaset sitter forsetts
med en kraftig stalplat vilket ska forsvara
atkomsten for s.k. tjuvkoppling.

OFF

©

Lage OFF
Vaxelspaken &r inte spéarrad.
Delar av elsystemet &r inkopplat.

0,

Lage ON

Hela elsystemet &r inkopplat. L&mna inte kvar nyckeln i lage ON nér
motorn inte gar. Vrid nyckeln till lage OFF for att koppla bort elsystemet.
Nar man vrider nyckeln till lage ON ténds varningar och indikeringar i
huvudinstrumentet. De ska slockna efter ca 3 sekunder.

Bilar med dieselmotor: Glédfunktionen aktiveras om kylvatsketemperatu-

ren ar under +5°C. Vanta da tills kontrollampan @ slocknat.

Q ©

ST-startlage

Startmotorn kopplas in. Nar nyckeln slépps, fjadrar den tillbaka till ON-laget.
Bilen har aterstartsparr. Vid misslyckad start maste man vrida nyckeln till-
baka till ett Iage mellan OFF och LOCK innan man ater kan vrida den till
startlaget.
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OBSERVERA

Smuts, matsmulor och spilld vatska kan
orsaka skada pa tandlaset. Undvik darfor
att placera foremal som kan skrapaner pa
mittkonsolen.

/\ VARNING

* Taalltid urtdndnyckeln om barnlamnas
kvar i bilen

 Parkeringsbromsspaken ska alltid dras
at innan tandnyckeln tas ur

Om bilen inte startar (bilar med
fijarrkontroll)

Om texten NYCKEL EJ ACCEPTERAD
visas i SID vid misslyckat startforsok kan
orsaken vara fel pa séandaren i nyckeln eller
mottagaren vid tandlaset. Foljande ska
goras:

« Vrid nyckeln tillbaka till lAge LOCK

* Vrid nyckeln till lage ON

 Tryck pa en av knapparna pa fjarrkon-
trollen (lysdioden slutar blinka)

» Starta motorn

Prova den andra nyckeln. Fungerar den ar

det fel i den forsta nyckeln.

Uppsok en auktoriserad Saab-verkstad for

kontroll och atgard.

Start av motor

/\ VARNING

« Koloxid (CO) ar en osynlig, luktfri och
giftig gas. Tank pa koloxidfaran nar Ni
startar motorn i garage. Se alltid till att
garagedorrarna ar 6ppna

« Aven ett lackande avgassystem kan
utgora fara for koloxidforgiftning

| samband med oljebyte och/eller filterbyte
kanluftkommainismdrjsystemet. Dettakan
ibland aven handa om bilen varit Iangtids-
uppstalld.

| dessa fall kan ett tickande ljud fran de
hydrauliska ventiltryckarna horas i upp till
15 minuter, utan att nagot fel foreligger.
Overskrid dock inte 3000 r/min innan ljudet
upphort.

Start av motor

Undvik att rusa motorn eller att belasta den
hart s lange den ar kall. Kor inte forran var-
nings- och kontrollamporna slocknat.
Motorn har automatisk kallstartanordning
och ska startas pa foljande satt.

Bilar med manuell vaxellada

1 Trampa ner kopplingspedalen. Ror inte
gaspedalen
2 Starta motorn. Lat tandnyckeln fjadra till-
baka nar motorn startat och gar rent (vid
strang kyla kan startmotorn behdvavara
inkopplad upp till 50 sekunder)
Lat motorn ga pa tomgang ca. 10 sekunder.
Geinte fullgas forran tidigast 3 minuter efter
det att motorn startat.

Bilar med automatisk vaxellada

1 Settill att vaxelvéljaren &r i lage P eller N
2 Hall bromspedalen nedtryckt

3 Starta motorn. Lat tandnyckeln fjadra till-
baka nar motorn startat och gar rent (vid
strang kyla kan startmotorn behdvavara
inkopplad upp till 50 sekunder)

Lat motorn ga pa tomgang ca. 10 sekunder.
Geinte fullgas forran tidigast 3 minuter efter
det att motorn startat.

Bilar med dieselmotor (vissamarknader)

1 Trampa ner kopplingspedalen. Rér inte
gaspedalen

2 Starta motorn. Lattandnyckeln fjadra till-
baka nar motorn startat och gar rent (vid
strang kyla kan startmotorn behdvavara
inkopplad upp till 40-50 sekunder)
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Lat motorn ga pa tomgang ca. 10 sekunder.
Ge inte fullgas forrén tidigast 2-3 minuter
efter det att motorn startat.

For att underlatta motorstart nar kylvatske-
temperaturen ar Iag och for att minska
avgasutslappen finns ett glodstift i varje
cylinder. Indikeringslampan "Indikering,
glodstift" tdands nartandnyckeln vridstill lage
ON om kylvatsketemperaturen ar under
+5°C, se sid. 16.

Hur lang tid glodtraden ar aktiv beror pa kyl-
vatsketemperaturen. Vid +4°C &ar den
inkoppladca. 1 sekund ochvid—20°C &rden
inkopplad 10 sekunder.

Start i kallt klimat (dieselmotor)

Vid langvarig vistelse i kallt klimat rekom-
menderas att man anvander motorvarmare.

Vid mycket laga temperaturer (under -25°C)
ska startmotorn koras tills dess att motorn
gar av egen kraft ca. 1000 r/min.

Aven om en forsta antydan till tandning upp-
levs redan efter nagra fa sekunder kan det
vara nddvandigt att kbra startmotorn avse-
vart langre tid for att motorn ska g av egen
kraft. Startmotorn kan behdva kdras upptill
ca. 60 sekunder, se aven "Vinterkdrning"
sid. 157.

For att forkorta uppvarmningstiden av
kupén har bilar med dieselmotor en till-
satsvarmare monterad i motorrummet. Var-
maren styrs av yttertemperaturen och
motorns kylvatsketemperatur. Varmaren
har ettegetavgasror som mynnar mitt under
bilen. Varmaren startar samtidigt med
motorn om yttertemperaturen ar under
+5°C, se aven sid. 218.

Om branslenivan understiger 10 liter kan
den dieseldrivna varmaren inte startas.

Starttips, bensinmotor

Om man vid stréng kyla gjort flera misslyck-
ade startforsok bor man halla gaspedalen
helt nedtryckt samtidigt som startmotorn
kors 5-10 sekunder for att férhindra att
motorn far for fet bransleblandning.
Darefter startas bilen pa vanligt satt. Rorinte
gaspedalen.

Om man far motorstopp direkt efter start (om
man t.ex. har slappt upp kopplingspedalen
for snabbt) ska man inte réra gaspedalen
nar motorn startas igen.

Bilar med Saab DlI:

Varje gang motorn stangs av rengors tand-
stiften automatiskt. Om startférsoket anda
skulle misslyckas, slapp tandnyckeln och lat
den fjadra tillbaka. Harvid startar en krafti-
gare rengoring av tandstiften som pagar
ungefar 5 sekunder. Starta darefter pa van-
ligt satt. Ror inte gaspedalen (vid helt ned-
tryckt gaspedal kopplas branslet bort).
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Viktig kérinformation

Turbomodeller med bensinmotor
1 Vid start och kérning

* Fullgasaccelerationer bor inte goras
forrdn motorn blivit varm, for att und-
vika onddigt slitage. Om tryckméta-
rens visare vid upprepade tillfallen gar
in i det roda faltet kan motorn plétsligt
forlora effekt genom att ett dvervak-
ningssystem begransar laddnings-
trycket. Kontakta en auktoriserad
Saab- verkstad omgaende.

« Under vissa lufttrycksforhallanden
(hog yttertemperatur och/eller hdg
hojd) kan visaren ga in i den forsta
delen av det roda féltet utan att detta
betyder att nagot fel foreligger.

» En skyddsfunktion (brytning av bréns-
letillférseln) begréansar motorvarvtalet
se sid. 17.

2 Vid avsténgning

» Varva inte upp motorn omedelbart
innan den stangs av, utan sténg alltid
av fran tomgang.

3 Reglering av laddtryck

« Systemet ar optimerat for RON 95. En
fordel med laddtrycksreglering &r att
motorn dven kan koras pa bensin med
lagre oktantal, dock ej lagre &n
RON 91, utan att motorn tar skada.
Motorns prestanda minskar dock
nagot och tung last/segdragning bor
undvikas. For att uppna basta pre-
standa ska den rekommenderade
branslekvalitén RON 95 anvéandas.
Det maximala turboladdningstrycket
regleras allt efter motorns knacknings-
tendens. Kortvariga knackningar ar
fullt normalt. De kan upptrada vid kraf-
tig motorbelastning omkring
3000 r/min och omfattningen beror pa
vilken brénslekvalitet som anvands.

» Lagre oktantal medfor att enstaka
knackningar kan upptrada. Denna reg-
lerade form av knackning med atfol-
jande laddtrycksreglering betyder
endast att laddtrycksregleringen fung-
erar normalt och skadar inte motorn.

Viktig information géllande
bensindriven katalysatorbil

Katalysatorn ar en avgasrenande kompo-

nentsom ar monterad i avgassystemet. Den
aktiva delen bestar av en kropp med celler
dar vaggarna ar belagda med en adelme-

tallegering.

OBSERVERA

Endast blyfri bensin far anvandas. Blyad
bensin férstor katalysatorn och syre-
sensorn vilket medfor kraftigt nedsatt
funktionsférméga.

For att sékerstélla god funktion och for att
undvika skador pa katalysator och intillig-
gande komponenter, ska féljande observe-
ras:

« Hall alltid bilen i fullgod kondition genom
att utféra regelbundet underhall enligt
serviceprogrammet. Detta géller i syn-
nerhet bransle- och tandsystem.

« Var observant pa att motorn gar jamnt
och p4 alla cylindrar, att motorn har bibe-
hallen effektniva eller om symptom upp-
trader som tyder pa forsamrad
motorfunktion. Vid misstankt fel, kér med
reducerad hastighet och ta snarast kon-
takt med en auktoriserad Saab-verkstad.
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« Vid startsvarigheter, t.ex. vid extrem kyla i
eller urladdat batteri, som nédvandiggor Tan k nin g
starthjalp kan bilen bogseras (manuell
vaxellada) eller startas med hjalpbatteri.
Dock maste motorn direkt efter start ga
pa alla cylindrarna. Om sa inte ar fallet,
kan en tomgangsperiod upp till 5 minuter
tillatas for att motorn ska fa tillfalle att ga
rent. Gar motorn inte rent efter denna tid
maste motorn stangas av for att undvika
allvarliga skador pa katalysatorn. Kon-
takta en auktoriserad Saab-verkstad for

Bilar med bensinmotor

Se till att ratt branslekvalitet anvands,
(rekommenderat: blyfri RON 95, min. blyfri

/ RON 91).
Tanklocket &r placerat i htger bakskarm.

ﬁ For in tankningsmunstycket forbi flansen i

(/ pafyliningsroret och lat dess forsta lages-

_)

markering (ring, gjutna "vartor" eller forsta

[ ?:
»(\\ S
)
&

fjadervarvet) vilamotflansen. Lyftinte i tank-

rad. L ) 8| ningsmunstycket nar tankning pagar.
* Parkerainteitorrt grés eller andra Avsluta tankningen nar tankningsmun-
brannbara material, eftersom risk férelig- ~ Motorstyrsystem med katalysator stycket slar ifran forsta gangen.
ger att den varma katalysatorn kan % g"%g:%gg%_ambda sond)
orsaka bra_nd." o 3 KZ\taIysator OBSERVERA
« Starta aldrig farden med misstandande
motor! Fyll inte bransle upp i pafyliningsroret,
 Vid start medelst bogsering av bil med branslet maste ges expansionsutrymme
redan varm motor maste motorn direkt vid t.ex. varm vaderlek.
efter start ga pa alla cylindrar. Avbryt
bogseringsférsoket om inte motorn star- Tanken rymmer 68 liter.

tar o.medelbart.. . Tanklocket ska skruvas pa tills man hor ett
+ Om inte dessa instruktioner respekteras Klick.
kan katalysatorn och kringliggande Basta sattet att undvika kondens i tanken

”.?atef!f"" skadas. D(gssutom kan garanti- (ochdarmed risk for driftstdrning) &r att alltid
forutsattningarna paverkas. ha tanken valfylld

Under den kallare arstiden kan det vara
lampligt att tillsatta karburatorsprit nagra
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1B016

ganger for att f bort eventuellt kondensvat-

ten.
/\ VARNING

« Bensin far aldrig anvandas till annat an
motorbransle.

» Bensin a&r mycket brandfarligt och kan
ge svara brannskador. Handskas aldrig
med Oppen eld i narheten av bensin.
Rok aldrig vid tankning.

N6ddppning av tanklocksluckan, se sid.
132.

Bilar med dieselmotor (vissa
marknader)

Anvand endast dieselolja avsedd fér motor-
drift. Eldningsolja, marine dieselolja o.dyl.
far ej anvandas. Dieseloljan ska ha ett cet-
antal p& minst 45.

Svensk dieselolja av Miljoklass 1 eller 2 upp-
fyller alla krav inklusive sarskilda egenska-
per for vinterbruk.

Bransletillsatser (flytforbattrare) och lik-
nande medel far inte tillsattas dieseloljan.
Man bor inte tanka fran en dieselpump
avsedd for lastbilar eftersom dessa pumpar
har en allt fér hog kapacitet vilket gor att det
bildas mycket skum under tankningen.
Detta gor att pumpen stanger av for tidigt.
Avsluta tankningen nar tankningsmun-
stycket slar ifran forsta gangen.

OBSERVERA

Fyll inte bransle upp i pafyliningsroret,
branslet maste ges expansionsutrymme
vid t.ex. varm vaderlek.

Vid Iaga yttertemperaturer kan dieselolja ge
en paraffinutfalining, detta kan leda till start-
svarigheter. Kontrollera att ratt dieselolja
anvands.

Om man far branslestopp

Om man far branslestopp med en bil med
dieselmotor ska man gora foljande:

« Fyll pa dieselolja, minst 5 liter. Lutar
bilen krévs en stérre mangd.

» Kor startmotorn oavbrutet tills motorn
startar, detta kan ta upp till 60 sekunder.

» ROr inte gaspedalen

Detta forfarande kravs for att dieselpumpen

ska suga dieselolja fran tanken fram till

motorn.
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Inkorning

Kolvar, cylinderlopp och lager behéver en
viss gangtid for att jamna och motstands-
kraftiga glidytor ska erhallas.

En alltfér hard belastning pa en ny motor gor
att den successiva inslitningen inte erhalls,
varfor bilens och specielltmotorns, livslangd
forkortas.

Under de férsta 2000 km ska man inte 6ver-
skrida 5000 r/min.

Under de forsta 3000 km bor bileninte kéras
pa fullgas annat &n under korta tidsmoment.

Inslitning av nya bromsbelagg

Inslitningsperioden for nya bromsbelagg ar
ca. 150 km stadskdrning eller 500 km lands-
vagskorning.

Under denna period bor man for att fa basta
mojliga livslangd undvika kraftiga inbroms-
ningar.

Slitagevarnare

De yttre bromsbelaggen pa framhjulen har
akustiska slitagevarnare. Nar 3 mm aterstar
av bromsbelagget uppstar ett skrapande
eller skrikande ljud vid bromsning. Nar sa
sker ska bromsbeldggen snarast bytas.

Byte av bromsbelagg ska utféras av auk-
toriserad Saab-verkstad.

Manuell vaxelladda

Vid vaxling ska kopplingspedalen trampas
ner helt och darefter slappas upp lugnt. Det
ar olampligt att kéra med handen vilande pa
vaxelspaken, eftersom detta kan medféra
Okat slitage pa vaxelladan.

Undvik att trycka vaxelspakenisidled nar Ni
vaxlar ned fran 5:e till 4:e vaxeln. Harvid
undviks oavsiktlig nedvéxling till 2:ans vaxel
med dvervarvning av motorn och med even-
tuella motorskador som foljd.

For att kunna lagga i backvaxeln R, maste
man forst lyfta sparren pa spaken uppat.

OBSERVERA

Nar backvaxeln ska laggas i maste bilen
st stilla och gaspedalen vara helt upp-

slappt. Vaxelspaken ska foras distinkt at
hdger inom neutrallaget innan backvéx-
eln laggs i.

1B864

Tabellen visar vid vilken hastighet man ska
vaxla till en hogre vaxel for att f basta moj-
liga brénsleekonomi.

Vaxling Hastighet
1-2 25 km/h
2-3 40 km/h
3-4 65 km/h
4-5 75 km/h
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Automatvaxellada

/\ VARNING

« Taforvanaattalltid hallabromspedalen
nedtryckt nar vaxelvéaljaren fors fran
lage P for att bilen inte ska bdrja rulla.

Valj inte lage P, R eller N nar bilen &r i
rorelse. Detta kan orsakaenolyckaeller
att vaxellddan skadas nar man ater
véljer ett korlage.

Lamna aldrig bilen med vaxelvaljaren i
ett kdrlage, aven om parkeringsbrom-
sen ar atdragen.

Placera vaxelvéljaren i lage P eller N
och dra &t parkeringsbromsen om bilen
lamnas med motorn igang.

Park Brake Shift Lock
(vissa marknader)

Véxelladan har en sékerhetsfunktion kallad
Park Brake Shift Lock. Nar vaxelvéljaren ska
flyttas ur lage P maste bromspedalen vara
nedtryckt samtidigt som man trycker in spar-
ren pa vaxelvaljaren.

Véxelvéljarspak

1 Sparreglage

2 Knapp for lage SPORT
3 Knapp for lage WINTER

Den automatiska vaxelladan har ett elektro-
niskt styrdon som far information om gas-
spjéllets lage och bilens hastighet. Styrdo-
netstyr ocksa hydraultrycketivaxelladan for
att vaxlingen ska bli sa mjuk som mdgjligt.
P& kapan intill vaxelvaljarspaken och i
huvudinstrumentet finns en skala med sym-
boler som visar valt vaxellage.

Tandnyckeln kan tas ur endast i lage P.

Indikering av véxelldge i huvudinstrumen-
tet

Nar bilen star stilla ska motorn ga pa tom-
gang narvaxelvaljarspaken fors fran ettlage
till ett annat. Bromspedalen méste vara
nedtryckt for att vaxelvaljaren skakunna
flyttas ur lage P (bilar med Park Brake
Shift Lock). Om man ger gas samtidigt som
spaken flyttas, kan detta orsaka onormalt
slitage pa vaxellddan.

OBSERVERA

Efter att ett vaxellage lagts in ska man
alltid vanta tills véxeln kopplats (bilen
bérjar dra ndgot) in innan man ger gas.

For att flytta vaxelvéljaren mellan vissa
lagen kravs att spakens sparr lyfts upp.
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Véaxelladan har tre kérprogram: normal-,
sport- och vinterprogram.

Normalprogrammet valjs automatiskt nar
motorn startas, detta program ger den basta
brénsleekonomin.

Adaptivavaxlingsmdénster &ren funktioni
véxelladans normalprogram som gor att
vaxlingarna anpassas till rddande korforhal-
lande. Véxelladans styrdon kanner av
motorns belastning och véljer ett av tre till-
gangliga vaxlingsmonster for att undvika
onddiga upp- och nedvéxlingar.

Sportprogrammet gor att vaxlingarna sker
vid hdgre motorvarvtal &n med normalpro-
grammet. Uppvaxlingar sker senare och
nedvéaxlingar sker tidigare vid samma gas-
pedalslage, se sid. 149. Nar man valt sport-
programmet tands indikeringen SPORT i
huvudinstrumentet. Nar tdndnyckeln vrids
till lage OFF atergar vaxelladan till normal-
programmet.

o @R N D939y,

1B866

1B947

Spérrade véxelldgen

Vinterprogrammet &r lampligt att vélja vid
start/korning i halt vaglag eftersom vaxella-
dans styrdon véljer véxel 3 som startvéxel.
N&r man valt vinterprogrammet tands indi-
keringen WINTER i huvudinstrumentet. Nar
tandnyckeln vrids till Iage OFF atergar vax-
elladan till normalprogrammet, se sid. 149.
Observera att bilar med turbomotor har ett
speciellt vaxlingsmonster den férsta minu-
ten efter start av kall motor for att katalysa-
torn snabbare ska na ratt arbetstemperatur.

Park Brake Shift Lock, bortkoppling

OBSERVERA

Pa grund av elektriskt fel kan det handa
att vaxelvaljaren inte kan flyttas ur lage
P, dvenomténdningen ariladge ON.Om
vaxelvéljaren maste flyttas ur lage P
(t.ex. for att bogsera bilen ett kortare
stycke) ska man géra enligt nedan.

1 Dra parkeringsbromsen

2 Se till att tandnyckeln ar i lage ON
Anvand ett litet verktyg t.ex. en skruv-
mejsel ochtryck nerden lillaknappen vid
bokstaven P intill vaxelvaljaren s att
vaxelvaljarens spérr kan tryckas in

4 Flytta vaxelvaljaren fran lage P till N

5 Ta bort verktyget
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6 Frigor parkeringsbromsen om bilen ska
flyttas omedelbart, annars ska den vara
dragen

Kontrollera sakring 1, se sid. 188. Ar sék-
ringen hel kan batteriet vara urladdat.

Om felet avhjalptes genom att byta sakring
eller batteri behdver man inte kontakta en
Saab-verkstad.

Om sakringen gar sonder nar Park Brake
Shift Lock-funktionen aktiveras igen ska
man kontakta en auktoriserad Saab-verk-
stad.

Lock-up

Véaxelladan har en s.k. lock-up-funktion. Det
innebér att i vaxellage 2, 3 och 4 kopplas
momentomvandlaren bort vilket sanker
motorvarvtalet och darmed ocksa bransle-
férbrukningen.

Nar lock-up-funktionen tréder i kraft kan
man ibland kédnna detta som en extra vax-
ling.

Kick-down

Gaspedalen kan tryckas ned f6rbi sin full-
gaspunkt till det s.k. kick-down-laget. | detta
fall valjer vaxelladan narmast lagre vaxel vid
en given korhastighet for att uppna basta
acceleration, t.ex. vid omkorning.

Darefter foljer uppvaxling till ndrmast hogre
vaxel forst vid hogre motorvarvtal eller om
man lattar pd gaspedalen.

GEAR BOX
CHECK GEAR BOX

Om indikeringen CHECK GEAR BOX tands
i huvudinstrumentet har ett fel uppstatt i vax-
ellddan (se sid. 15). Ta kontakt med en auk-
toriserad Saab-verkstad.

Vaxelladans styrdon kommer att aktiveraen
funktion kallad limp-home for att skydda
vaxelladan fran ytterligare skador. Detta
innebar att vaxelladan startar pa 4:e véxeln.
Lage SPORT och WINTER kan inte aktive-
ras nar vaxelladan ar i limp-home.
Vaxelbyten maste géras manuellt.

Foljande géller for limp-home:

lage R D 3 2 1
vaxel back 4.e 4e 3e 3e
OBSERVERA

Om véaxellddans styrdon aktiverar
limp-home (nodlage for vaxelladan) blir
bilen mycket svag i lage D, vaxelladan
gar endast i vaxel 4. For att underlatta
korningen kan man manuelltvéljalage 2
med véxelvéljaren.
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anﬂngikuperadtewangrnedtung
ast

Véaxelladsoljan kan bli fér varm nar vaxella-
dan belastas hart, ex.vis om man kér med
slapvagn i branta backar och har valt fel
vaxel vilket leder till onormalt manga upp-
och nedvéaxlingar. For att undvika detta ska
man alltid kdra i normalprogrammet vid
dessa situationer sa de adaptiva vaxlings-
monstren aktiveras.

Hog lufttemperatur eller defekt oljekylare
kan ocksa orsaka for hdg oljetemperatur.
For hog oljetemperatur férsédmrar oljans livs-
langd. Kontakta en auktoriserad Saab-verk-
stad, se aven sid. 159.

/\ VARNING

Tank pa att anvanda motorns bromsver-
kan (lage 1, 2 eller 3) nar Ni kor i langa
och/eller kraftiga utforsbackar for att
skonabromsarna. Anvand sammavéaxel
i utforsbackar som i uppférsbackar.

Overhettade bromsar kan orsaka
bromsbortfall!

Bogsering
Bogsering av automatvaxlad bil, se sid. 164.
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Vaxellagen

P

For att kunna flytta vaxelvaljaren ur lage P ska man
trycka ner bromspedalen, vrida tdndnyckeln till lage
OFF och lyfta sparren pa vaxelvaljaren.

Lage P far endast valjas nar bilen star stilla. Vaxelval-
jarspaken &r 1ast och vaxelladan sparrad.

Motorn kan startas.

D

Lage D ska normalt anvandas for korning framat. Véax-
ellddan skiftar automatiskt mellan vaxlarna 1-4. Vax-
lingspunkternas lage beror pa gaspedalens lage och
hastigheten.

Droj ett 6gonblick med att ge gas tills vaxellaget ar
inkopplat.

R

Lage R far endast valjas nar bilen star stilla. Detta lage
kan ej véljas utan att sparreglaget lyfts upp.

Droj ett 6gonblick med att ge gas tills backvéxelfunktio-
nen ar inkopplad.

3

| detta lage ar fyrans vaxel sparrad. Bilen startar med
ettans vaxel och vaxlar darefter automatiskt mellan
véaxlarna 1-3.

Lage 3 rekommenderas for korning pa krokiga vagar
och i tat stadstrafik.

Om man fran lage D for spaken till lage 3, sker nedvéax-
ling till treans véxel och man far kraftigare motorbroms.
Manuell nedvaxling far inte ske vid hastigheter 6ver
150 km/h.

N

I lage N finns ingen foérbindelse mellan motor och vax-
elldda. Motorn kan startas. Parkeringsbromsen ska
vara atdragen for att bilen inte ska komma i rérelse.
For att undvika temperaturhgjning i motor och véxel-
lada bor man valja lage N vid langre stopp (t.ex. trafik-
stockning).

Vid trafikljusstopp boér véxelvaljaren vara kvar i lage D.

2

Detta lage &r att féredra i bergsomraden. Motoreffekten
utnyttjas battre och motorns bromsverkan forstarks.
Véxelladan skiftar automatiskt mellan ettans och
tvdans vaxel. Vaxlarna 3 och 4 &r sparrade.

Manuell nedvaxling far inte ske vid hastigheter 6ver
150 km/h.

1

L&age 1 bor véljas nar man onskar en kraftig motor-
bromsverkan i mycket branta nedférsbackar och vid
branta uppforsbackar for att undvika tata upp- och ned-
vaxlingar som kan medféra 6verhettning av vaxellads-
oljan.

Manuell nedvéxling far inte ske vid hastigheter 6ver
150 km/h.

I lage 1 ar 6vriga vaxlar sparrade.
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Om véaxelvaljaren fors fran lage D till lage 1, sker en omedelbar ned-
véaxling till 3:ans véxel. Nedvéaxling till 2:an sker sedan vid ca.
115 km/h och till 1:an vid ca. 60 km/h.

Vi avrader frdn manuella nedvéaxlingar vid halt vaglag.

Adaptiva vaxlingsmoénster

Adaptiva vaxlingsmonster véljs automatiskt beroende pa motorns
belastning. Funktionen finns i normalprogrammet.

Véaxlingarna sker vid hogre varvtal och véxeln ligger kvar langre om
styrdonet kd&nner av att belastningen inte avtar. Dessa vaxlings-
monster finns for att undvika onédiga upp- och nedvéxlingar, t.ex. vid
korning i langa uppférsbackar med slapvagn, samt for att undvika
Overhettning av vaxelladsoljan. Adaptiva vaxlingsmonster valjs
ocksa automatiskt om vaxelladsoljan blir verhettad, detta for att
skona vaxelladan fran allvarliga skador samt for att sanka oljetem-
peraturen i vaxelladan.

De adaptiva vaxlingsmonstren aktiveras inte i hastigheter over
150 km/h. Arettadaptivt vaxlingsmonster aktivt nar hastigheten tkar
till ver 150 km/h behalls detta monster tills styrdonet kanner av att
ett [Ampligare vaxlingsmonster kan aktiveras.

Adaptiva vaxlingsmonster kopplas ur nar:

« Sport- eller Vinterprogrammet véljs
* Motorn stangs av

« Belastningen minskar s& mycket att ett adaptivt vaxlingsmonster
inte langre behovs

CHECK GEAR BOX-lampan tands, se sid. 145
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Funktionerna SPORT och WINTER

Sportprogrammet valjs med knappen S, vaxelvéljaren
skastdilage N, D, 3, 2 eller 1.

Vaxlingarna sker vid hégre motorvarvtal &n med nor-
malprogrammet. Uppvaxlingar sker senare och ned-
vaxlingar sker tidigare vid samma gaspedalslage.
Sportprogrammet kopplas ur néar:

e S-knappen trycks in

» lage P eller R véljs

* motorn stangs av

* vinterprogrammet véljs

* CHECK GEAR BOX-lampan tands, se sid. 145

4

Vinterprogrammet underlattar start/korning i halt
vaglag eftersom vaxellddan valjer 3:ans vaxel vid start
for att undvika hjulspinn.

Vinterprogrammet kan véljas efter det att motorn star-
tats, véxelvaljaren ska inte st i lage 2 eller 1.

OBS. Kick-down kan aktiveras aven i vinterlaget, viket
innebar nedvaxling till 1:an alternativt 2:an.
Vinterprogrammet kopplas ur nér:

* W-knappen trycks in

* motorn sténgs av

« vaxelvéljaren fors till lage 2 eller 1
 vaxellddsoljan 6verhettas

* CHECK GEAR BOX-lampan ténds, se sid. 145
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Cruise Control

/\ VARNING

Anvéand inte Cruise Control-systemet i
vattoch/eller halt vaglag, vid tat trafik eller
kurvig vag.

For reglaget till I1age OFF nar systemet
inte ska anvandas. | lage ON kan man av
misstag aktivera konstantfarthallningen.

Vissa modeller ar utrustade med ett Cruise
Control-system (konstantfarthallningssys-
tem).

Systemet mandvreras med ett aterfjad-
rande reglage med féljande lagen:

* OFF (systemet urkopplat, systemet &r
alltid i lage OFF nar motorn startas)

* ON (systemet inkopplat)

« CANCEL (tillfallig urkoppling)

« RES/- (aterinkoppling av tidigare vald
hastighet)

Med knappen markt SET/+ |&ser man vald

hastighet.

Indikeringen CRUISE i huvudinstrumentet
ténds i lage ON och slacks i lage OFF och
CANCEL.

Installning av 6nskad hastighet

For reglaget till lAge ON. Accelerera till
onskad hastighet (lAgst40 km/h) och tryckin
SET/+.

1B876

Okning av instéalld hastighet
Detta kan utforas pa tre satt:

» Accelerera till 6nskad hastighet. Tryck
darefter in knappen SET/+.

« Hall knappen SET/+ intryckt tills hastig-
heten &ar den 6nskade.

« Med en eller flera korta tryckningar efter
varandra pa knappen SET/+ 6kas has-
tigheten stegvis med 1,6 km/h.

Tillfallig hastighetsdkning

Man kan trampa ner gaspedalen och dver-
skrida den instéllda hastigheten infoér exem-
pelvis en omkorning.

Nar man slapper gaspedalen atergar bilen
till den tidigare installda hastigheten.

Hastighetssankning

Konstantfarthallningen kopplas alltid ur nar
man trampar ner broms- eller kopplingspe-
dalen.

Enmjukare hastighetsurkoppling erhélls om
manférreglagettilllage CANCEL (CRUISE-
lampan i huvudinstrumentet forblir slackt sa
lange knappen halls i detta lage).

Hastigheten kan &ven sankas genom att:

 knappen RES/- halls intryckt tills hastig-
heten &ar den 6nskade.

« utféra en eller flera korta tryckningar
efter varandra pa knappen RES/- (has-
tigheten minskas stegvis med 1,6 km/h)

Aterinkoppling

Man kan ater koppla in den tidigare valda
hastigheten genom att kort fora reglaget till
lage RES/-. Minnet for vald hastighet rade-
ras nar motorn stangs av.
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Urkoppling
Cruise Control-systemet kopplas ur:

nar man trampar ner broms- eller kopp-
lingspedalen

nar man for reglaget till lage CANCEL
nar man for reglaget till lage OFF

ilage P, R eller N

nar motorn stangs av

Bromsning

For att undvika alltfér hog temperatur pa
bromsarna, t.ex. vid kdrning i nedférsbackar
med flera hundra meters nivaskillnad bor
man utnyttjamotorns bromsférmagagenom
attlaggaien lagre vaxel. For bilar med auto-
matvaxellada ska lage 1 eller 2 anvandas.
Vid hogfartskorning kan man paverka brom-
sarnas livslangd genom att planera sin kor-
ning sa att man undviker langa inbroms-
ningar och istéllet bromsar distinkt under en
kortare tid.

Slitagevarnare

De yttre bromsbelaggen pa framhjulen har
akustiska slitagevarnare. Nar 3 mm aterstar
av bromsbelagget uppstar ett skrapande
eller skrikande ljud vid bromsning. Nar sa&
sker ska bromsbeldggen snarast bytas.
Byte av bromsbeldgg ska utféras av auk-
toriserad Saab-verkstad.

/\ VARNING

Det ar en god regel att da och da under
kérning kontrollera bromsarnas funk-
tion. Detta &ar sarskilt viktigt om brom-
sarna utsatts for kraftig 6verspolning av
vatten, vid kdrningisno eller saltblandad
snémodd. Bromsverkan kan under
sadana foérhallanden tillfalligt nedsattas.

Bromssystemet ar forsett med en servo-
anordning, vars forstarkande effekt kan
utnyttjas endast nar motorn ar igang.
Om bilen bromsas med stillastdende
motor, exempelvis vid bogsering, kravs
cirka 4 ganger hogre pedaltryck. Broms-
pedalen kanns stum och hard.

151
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/\ VARNING

N&r man kor i kraftigt regn eller genom
vattensamlingar eller nar bilen tvattas
blir bromsdetaljerna vata. Pa grund av
detta kan enviss fordréjning av bromsef-
fekten mérkas. For att minimera detta
kan man torka bromsskivorna genom att
bromsa latt d& och da. Detta ska &ven
goras nér bilen tvattats och vid mycket
fuktig vaderlek.

Viavrader fran att vintertid anvanda alu-
miniumféalgar eftersom dessa medfor att
bromsdetaljerna exponeras mer for
slask- och saltsprut.

Lasningsfria bromsar (ABS)

/\ VARNING

Inget ABS-system kan upphéva naturla-
garna. Ha som god regel att inte utnyttja
ABS-systemets sékerhet till att 6ka has-
tigheten.

For att f4 sa kort bromsstracka som majligt
och forbattrad kursstabilitet pa torrt, vatt och
halt underlag ska bromspedalen alltid
tryckas ned med full kraft.

ABS (= Antilock Braking System) reglerar
sedan automatiskt bromstrycket till respek-
tive hjulbroms. Bromstrycket minskas just
innan hjulet ska lasas, for att darefter 6kas
igen till den punkt nar hjulet just ska lasas.
Bromssystemets elektronikenhet inhamtar
information fran hjulsensorerna for varje
decimeter bilen rullar. Denna information
bearbetas kontinuerligt for att justeringen av
bromstrycket ska bli s& exakt som mgjligt.
Bromstrycket justeras upp till 12 ggr per
sekund.

74

1B877

Nl

Bromsning med ABS - indikation p4 att
systemet reglerar

ABS-bromsarna forkortar inte broms-
strackan pa rullgrus och snélis, men pa
grund av att hjulen aldrig lases helt har man
istallet kvar styrformagan.

N&r ABS-systemet arbetar kdnner man en
pumpande rorelse i bromspedalen samtidigt
som ett tickande ljud hérs.

Hall bromspedalen helt nedtryckt (man
kanintetryckaforhartpdbromspedalen)
och styr undan.

Slapp aldrig upp bromspedalen férrén
bilen stannat eller faran ar éver!

Vid hal vagbana aktiveras ABS redan vid latt
tryck pd bromspedalen. Pa sa satt kan fora-
ren genom bromsprov fa information om
underlagets beskaffenhet och sedan
anpassa sin korning darefter.
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Bromsning med ABS - undanstyrning

Ovagarnaatt bromsa med ABS-bromsar pa
lamplig plats t.ex. en halkévningsbana.

Parkeringsbroms

Parkeringsbromsspaken sitter mellan fram-
stolarna. Bromsen verkar pa bakhjulen. Nar
parkeringsbromsspaken ar atdragen lyser
indikeringslampan i huvudinstrumentet.

Nar spaken ska lossas, dra upp den nagot
och tryck in knappen. Slapp darefter ned

spaken. Anvand alltid parkeringsbromsen
vid parkering.
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Parkering

/\ VARNING

« Parkera sa att fordonet inte utgor ett
hinder eller skapar risker for annan trafik

 Parkera inte i torrt gras eller andra
bréannbara material, eftersom risk fore-
ligger att den varma katalysatorn kan
orsaka brand.

» Lamna inte spadbarn eller djur i bilen.
Vid varm vaderlek kan temperaturen
stiga till 70-80°C i kupén.

OBSERVERA

« Dra at parkeringsbromsen

 Lagginbackvéaxeln (lage P for bilar med
automatvaxellada) och ta ur nyckeln ur
tandningslaset

« L&s bilen.
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Parkering i backe

Vid kraftig lutning kan man vrida framhjulen
sa att man far stopp mot trottoarkanten om
bilen skulle komma i rérelse.

1 Utférsbacke med trottoarkant - Vrid
hjulen mottrottoarkanten och flytta bilen
framat tills hjulet latt vidror kanten.

2 Uppfdrsbacke med trottoarkant - Vrid
hjulen bort fran trottoarkanten och flytta
bilen bakat tills hjulet latt vidror kanten.

3 Upp- eller utférsbacke utan trottoar-
kant - Vrid framhjulen mot vagkanten sa
att bilen, om den skulle kommairérelse,
ej ror sig mot vagens mitt.

Langtidsuppstallning

Om bilen inte ska anvandas under en tid av
ca 3-4 manader rekommenderas féljande
atgarder:

« Tom spolarvatskebehallare och dess
slangar.

» Tvétta och vaxa bilen. Tatningar av
gummi vid huy, lucka och dérrar kan ren-
gdras och smdrjas in med glycerin.

« Efter tvatt bér bromsskivorna "bromsas
torra" for att undvika korrosion.

» FOr att undvika kondens i bransletanken
b6ér man fylla full tank.

 Fyll ev. pa kylvatska och kontrollera frys-
skyddet fore vintern.

* Placera bilen i en téckt, torr lokal med
god ventilation. Dra ej at parkerings-
bromsen!

Satt vid behov stoppklossar vid hjulen.
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» Ta av batteriets minuskabel. Vid frostgra- 1 1 %)
der bor batteriet tas ur och forvaras i ett Dri ftS eko nomi 0
frostirtt ulrymme. Faktorer som paverkar by “
« Om man inte har mojlighet att stalla upp pl . : o
bilen pa pallbockar bor man justera bran.slef"orbru"knlng-en . ) " \\
dackens lufttryck till ca. 3 bar (43 psi). En bils bransleforbrukning paverkas i SR\
Oppna dérrarnas fonster nigot och tack myckethog grad av korforhallanden, klimat, T\
dver bilen med ett skynke, dock ej av plast. ~ V@dlag, bilens kondition, hastighet, kortek- ®
' nik mm. o0 | N
40 \ -20°C (-4°F)
Inkbrning 20 \ 0'C (32F)
Bréansleférbrukningen kan under inkdr- 0 T T T T e

ningstiden (de férsta 5000-7000 km) vara
nagot hogre an de i bransledeklarationen
angivna vardena, se avsnittet Tekniska
data.

Klimat

Sommartemperatur ger battre bransleeko-
nomi an vintertemperatur. Skillnaden kan
uppga till ca 10 procent. Férbrukningen
stigerikyla p& grund av langre tid for motorn
att na ratt arbetstemperatur. Dessutom &ar
uppvarmningstiden langre for transmission
och hjulnav. Karstrackan paverkar bransle-
forbrukningen. Korstrackor under 5-8 km
ger inte motorn majlighet att & sin rétta
arbetstemperatur. Aven vindforhallanden
kan starkt paverka bransleférbrukningen.

0 2 456 8 10 12 13 14 15 16
km|

(km)
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Okning av brénsleférbrukningen vid kall-
start jgmfért med uppvadrmt fordon vid
olika temperaturer.

Sa har laser man diagrammet (féljande

exempel avser bilar med bensinmotor):

Om bilen fullt uppvéarmd férbrukar

1,0 liter/10 km &r den egentliga forbruk-

ningen 5 km efter kallstart:

— 1,2 liter/10 km (6kning 20%) vid +20°C
utetemperatur

— 1,6 liter/10 km (6kning 60%) vid 0°C
utetemperatur

— 2,0 liter/210 km (6kning 100%) vid -20°C
utetemperatur.

Som framgar av diagrammet har korstrack-

ans langd efter kallstart och utetemperatur

stor betydelse for bilens bransleforbrukning.

Har man normalt korta korstrackor pa 5—

8 km, t.ex. anvander bilen huvudsakligen for
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resor till och fran arbetet, far man en med-
elférbrukning som ligger 60-80 procent 6ver
bilens normala forbrukning.

Korteknik

For att uppna basta driftsekonomi saval
betréaffande bréansleférbrukning som sli-
tage fordras att bilen far regelbunden
service

Hog hastighet, onddiga accelerationer,
tata inbromsningar och nedvéxlingar ger
hogre bransleférbrukning

Tétortstrafik, kallstarter och kdrning med
dubbdack, takrécke eller slapvagn ger
Okad bransleforbrukning.

Varmkor inte motorn med bilen stillasta-
ende.

Pa tomgang drojer det mycket langre
innan motorn blir varm. Motorslitaget ar
storst under uppvarmningsfasen. Kér
darfor ivag snarast efter att motorn star-
tats och undvik h6ga motorvarvtal.

Kor sé jamnt och férutseende som moj-
ligt. Anpassa koérningen till den radande
trafiksituationen.

Korning pa Iag véxel ger, genom hogre
motorvarv vid en given hastighet, hogre
forbrukning &n korning pa hog vaxel.
Vaxla darfor alltid upp till s& hog vaxel
som trafikférhallandena medger och kor
pa hogsta vaxeln i s stor omfattning
som mdgjligt.

Kontrollera dackens lufttryck en gang i
manaden. Felaktigt lufttryck 6kar dacksli-

taget. Det ar battre att ha nagot for hogt
an for lagt lufttryck.
« Kontrollera bransleférbrukningen regel-
bundet.
Okad bransleférbrukning kan indikera att
nagot &r fel och att bilen darfér behéver
kontrolleras av en auktoriserad
Saab-verkstad.
Praktiska forsok har visat att patagliga
branslebesparingar uppnas genom att till-
lampa dessa tips.

Véaglag

Vatt vaglag ger forsamrad bransleekonomi.
Kdrning pa grusvag ger ocksa samre brans-
leekonomi an kérning pa jamn asfaltvag.
Bransleforbrukningen stiger vid kérning i
starkt kuperad terrdng. Det brénsle som
sparas in vid kérning utfér &r mindre &n mer-
férbrukningen vid kdrning uppfor.

Motorvarmare (tillbehdr)

Att anvdnda motorvarmare ar bra for bilen
och miljoén, har féljer nagra fordelar:

» minskad bransleférbrukning
« minskat slitage p& motorn
» kupén blir fortare varm

 avgasutslappen minskar avsevart pa
korta korstrackor

Motorvarmaren ar effektiv vid utetempera-
turer &nda upp till +15 — +20°C. Ju varmare
det &r ute ju kortare tid behdver motorvéar-
maren vara inkopplad. Langre tid an tre
timmar &r olénsamt.

Motor- och kupévarmare, se sid. 218.
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Vinterkorning

Vid kall vaderlek bér man kontrollera fol-
jande:

« attinte torkarbladen frusit fast innan man
kor

« att eventuell sno avlagsnas fran varme-
systemets luftintag mellan motorhuven
och vindrutan

« att om nodvandigt, tillféra olja i nyckella-
set for att forhindra frysning. Anvéand
Molybdendisulfidolja (MoS,). Skulle
l&sen frysa maste man vara forsiktig nar
man laser upp, sa att nyckeln inte bryts
av. Varm nyckeln eller tillfér ndgot medel
som smaélter isen

« att tillsatta karburatorsprit nagra ganger

under vintersasongen nar man tankar for
att forhindra att kondensvatten i bransle-
tanken fryser och orsakar stérningar i
bransletillforseln. Risken for kondens ar
minst nér bransletanken ar fylld.

Nar yttertemperaturen ligger under frys-
punkten och bilen star utomhus gor inte
karburatorspriten nagon nytta eftersom
eventuellt vattnen i bransletanken fryser
till is. Orsaken till kondens ar tempera-
turvaxlingar, antingen i yttertemperatu-
ren eller att bilen omvéaxlande parkeras
utomhus eller i garage.

Bilar med dieselmotor: Forvissa Er om
att branslet ar av vinterkvalitet. Vid
mycket laga yttertemperaturer kan para-
finkristaller bildas i branslet som satter
igen branslefiltret som i sin tur medfor att
motorn inte far bréansle. Bilen bor stéllas i
ett varmt utrymme sa att kristallerna
smaélter, se aven "Bilar med dieselmotor
(vissa marknader)" sid. 141.

vid halt vaglag &r det mycket viktigt att
bromsar och déack ar i gott skick

att kontrollera frysskyddet i motorns kyl-
vatska, se sid. 173

Bilens farddator varnar vid risk for halt vag-
lag. For vidare information om denna funk-
tion, se sid. 20

Bilen &r utrustad med dack som &ar utveck-
lade for basta mojliga vagegenskaper pa
saval vat som torr vagbana. Detta har med-
fort att tillverkaren till viss del fatt gora avkall
pa friktionsegenskaperna vid kérning pa is
och sno. For vinterforhallanden rekommen-
derar vi darfor vinterdack.

Generellt galler naturligtvis att vinterdack
ger den basta kdrsékerheten vid vintervag-
lag, speciellt i kombination med dubbar.
Valjer Ni att montera vinterdack ska déack av
samma typ monteras pa alla fyra hjulen.
Kontakta ndrmaste Saab-verkstad som har
aktuell information éver vilka dack som
passar till Er bil.

Om en framhjulssladd skulle uppsta och
bilen har manuell vaxelldda, havs denna
mest effektivt genom den s.k. frirullnings-
principen, d.v.s. man frikopplar (varvid
hjulen varken driver eller bromsar) och styr
forsiktigt i 6nskad fardriktning.

Har bilen automatisk vaxellada ska man
latta p&d gaspedalen ndgot och styraionskad
fardriktning.

Framfor allt skaman undvika attbromsa. Vid
en bakhjulssladd styr man at samma hall
som bakvagnen sladdar.
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Koérning med snékedjor

Om Ni 6nskar montera snokedjor ska detta
ske pade vinterdack somvirekommenderar
i avsnittet "Tekniska data", se sid. 207.
Kontakta en auktoriserad Saab-aterforsal-
jare angaende godkanda snokedjor.

AVARNING

* Vid kérning med sndkedjor bor man inte
Overskrida hastigheten 50 km/h

» Snokedjor kan ge férsamrad sidstabili-
tet

« Snokedjor far inte monteras pa bakhju-
len

OBSERVERA

« Kontrollera regelbundet slitaget pa lan-
karna

« Kontrollera sa att snokedjorna inte tar i
inre hjulhuset vid fulla rattutslag

 Se avsnittet Tekniska data, sid. 207, for
information om tilldtna hjuldimensioner
vid montering av sndkedjor

Korning i varmt klimat

« Kontrollera alltid kylvatskenivan fore far-
den pabdrjas. Nivan ska ligga nagot 6ver
markeringen "KALT — COLD" (kall) pa
expansionstanken.

« Efter avslutad fard ska motorn ga pa
tomgang 2-3 minuter.

Om temperaturmétarens visare kommerini

det roda faltet:

1 Stanna bilen men sténg inte av motorn.
Tainte av locket p& kylsystemets expan-
sionstank &ven om tanken ar tom. Om
temperaturen fortsatter att stiga med
motorn pa tomgang ska motorn stangas
av.

2 Vanta tills temperaturmétarens visare
indikerar normal temperatur (ungefér
mitt pa skalan) innan motorn stangs av.
Om kompletteringsfyllning behdvs,
skruva forsiktigt av expansionstankens
lock. Efterfyll vid behov med en bland-
ning av 50% kylvatska och 50% vatten.
Anvand kylvatska som &r godkénd av
Saab.

3 Lat en auktoriserad Saab-verkstad
undersoka bilens kylsystem.
Bilar med dieselmotor: En skydds-
funktion gor att motorn inte kan bli sa
varm att den kokar. Motoreffekten redu-
ceras om motortemperaturen blir sd hog
att temperaturvisaren gar in i det réda
omradet.
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Kérning med slapvagn

Draganordning

En draganordning finns som extra tillbehor.
Den ar avsedd for en slapvagnsvikt av max.
1600 kg.

En elanslutning avsedd for draganord-
ningen finns under golvkladseln vid vanstra
bakre kombinationslyktan.

Saab rekommenderar:

* Anvand Saab original draganordning
som &r konstruerad och utprovad for
Saab.

« Kontakta Er Saab-aterforsaljare for rad
om vilken draganordning som &r avsedd
for Er bil.

>
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OBSERVERA

Saab original draganordning ska anvan-
das eftersom annan draganordning kan
skada bilens elsystem.

Kontakta Er Saab-aterforsaljare for anvis-
ningar vid montering av elsystem till dra-

P

[

ganordning.

P

7]

ax 1000

1B881

Slapvagnsvikt

Max. rekommenderad slapvagnsvikt vid
olika stigningar, se bild.

AVARNING

Vid stigningar 6ver 15% bor man inte
kora med slapvagn. Belastningen pa
drivhjulen/framhjulen blir sa 1&g att de
kan bérja spinna och oméjliggora vidare
koérning.

Bil och slapvagn kan inte alltid hallas stil-
lastaende enbart med parkeringsbrom-
sens hjalp, utan hjulen kan bérja glida pa
underlaget.

Angivna slapvagnsvikter och stigningar ar
baserade pa start i backe och galler saledes
for korta tidsperioder.

Rekommendation for
automatvaxlade bilar

Begransning med tanke pa kylsystemets
kapacitet vid héga yttertemperaturer ca.
+30°C

Backens | Max. slap- | Tidsbegrénsning i
stigning i | vagnsvikti | minuter

% kg

6-7 1500 ingen

8-9 1500 max. 15

10-15 850 max. 15
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Vid kontinuerlig kérning med slapvagn i
backig terrang ska normalprogrammet
anvandas. De adaptiva véaxlingsmdéntren
forhindrar att vaxellddan overhettas.

AVARNING

Tank pa att anvanda motorns bromsver-
kan (lage 1, 2 eller 3) nar Ni kor i langa
och/eller kraftiga utforsbackar for att
skona bromsarna.

Overhettade bromsar kan orsaka
bromsbortfall!

Automatvéaxellddans WINTER-lage skainte
anvandas kontinuerligt vid kérning med
slapvagn i backigterréng p.g.a. risk for 6ver-
hettning av vaxellddan och 6kad branslefor-
brukning.

Ta del av de nationella bestdammelser
som finns betréffande kdrhastighet,
slapvagnsvikt och slapvagnens broms-
utrustning samt de kérkortsbestdmmel-
sersom galler vid kérning med slapvagn.

Korning

lakttaalltid extra forsiktighetvid kérning med
slapvagn, eftersom bilens kdregenskaper
andras och bromsférmagan férsamras.
Slapvagnens bromsutrustning, fiadring och
stétdampare har stor betydelse for vaghall-
ningen, se ocksa "Korning med last" sid.
163.

Om bilen har automatvéxellada bor vaxel-
véaljarlage 1 anvandas vid kraftiga stig-

ningar. Avenibranta nerférsbackar bor lage
1 anvéndas.

OBSERVERA

Om indikeringen CHECK GEAR BOX
tands far man inte dra slapvagn.

1B880

Fdérdelning av last i husvagn
a Latt

b Medium

¢ Tung

Kultryck

Lastens fordelning pa slapvagnen ar av stor
betydelse for ekipagets vagegenskaper. Pa
en tvahjulig slapvagn bor man i mgjligaste
man koncentrera lasten éver hjulen och pla-
cera den lagt.

Vagnen bor lastas sa att den vikt som belas-
tar kulan blir 50-75 kg. Observera att denna
vikt ingar i bilens lastférmaga och att lasten
i bagagerummet kan behdva reduceras i
motsvarande grad.
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47145
331+10(LH)
296+10(RH)

595:+10(LH) 560:+10(RH)

1101

1B548

Fastpunkter fér Saab original draganord-

ning

Bruksanvisning for avtagbar
draganordning

=]

-

>
le
J;

OBSERVERA

Se till att kopplingstappen (A) samt
kulans sfar alltid &r infettade.

AVARNING

Foljs inte instruktionerna i ratt ordnings-
foljd kan risk for allvarlig personskada
foreligga samt materiella skador upp-
komma.

Montering 4 Kontrollera att signalstiftet (B) arisittinre

F h ar enligt bild.
1 Ta bort skyddsképan. age samt att handtaget ar enligt bild

2 Vrid kuldelens handtag medurs till spér-
rat lage.

3 Skjut pa kuldelen pa kopplingstappen
(A). Tryck kuldelen till 1aslage.

Demontering
1 Vrid handtaget medurs till sparrat lage.
2 Dra av kuldelen fran kopplingstappen

(A).
3 Skjut pa skyddskapan enligt bild

1B997
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Ko6rning med taklast

Hogsta tillatna taklast ar 100 kg.

Det bor observeras att taklasten &rinréknad
i bilens maximalt tillatna lastformaga. Ett for
bilen speciellt konstruerat takrécke som
haller for stora pafrestningar finns att kopa
hos Er Saab-aterforsaljare. Lasten maste
vara ordentligt fastsatt.

Hogstatillatna hastighet ar 110 km/h nar
man har langaoch/eller tungaféremal pa
takracket.

Montering av lasthéllare (tillbehor)

Lasthallarens stodfotter ar markta med en
bil sedd uppifran och en pil som anger stod-
fotens placering.

1 Tra pa det bifogade plastskyddet pa den
justerbara stddfoten (sidan med atdrag-
ningsvredet), for att skydda lacken nér
lasthallaren monteras.

2 Oppna bilens alla dorrar.

Vik undan gummilisten och lokalisera
fasthalen. P4 Coupé-modeller ska tack-
locken for de bakre inféstningarna
demonteras.

3 Placeratakracket forsiktigt pa taket, med
den fasta stodfoten mot dig. Hall stodfo-
ten upplyft fran taket sa att inte lacken
skadas.

Vik undan gummilisten och skjut in st6d-
fotens tappar i fasthalen. Vid infastning
av den bakre lasthallaren pa
Coupé-modeller ska stédfoten tryckas

1B882

1B883

Infdstningshal for lasthéllare, framre for
Coupé- och frémre/bakre fér 5d-modeller

ned Over tapparna i infastningen och
skjutas framat.

4 Stang forsiktigt dorrarna pa denna sida,
sa att stodfotterna halls pa plats.

5 Gatill bilens andra sida och ta bort plast-
skyddet fran den justerbara stodfoten.
Vik undan gummilisten och skjut in stod-
fotens tappar i fasthalen.

Vid infastning av den bakre lasthallaren
pa Coupé-modeller ska stodfoten
tryckas ned dver tapparnaiinfastningen
samt skjutas framat.

6 Spann fast lasthallaren genom att for
hand vrida atdragningsvredet medurs.

Infédstning for lasthallare, bakre
Coupé-modeller)
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Koérning med last

Bilens kéregenskaper paverkas av hur bilen
ar lastad.

+ Placera tung last sa lang fram och sa
lAgt som mgjligt i bagagerummet.

« Forankra lasten i férankringséglorna, se
sid. 129.

« Bilens last ska anpassas s4 att bilens
totalvikt eller axeltryck inte 6verskrids, se
sid. 208.

Dack

Dacken betyder mycket for bilens kéregen-
skaper. Bade dacktyp, dimension och luft-
tryck paverkar koregenskaperna.

Nar man byter dack bor man se till att fa
samma typ och dimension som satt pa bilen
tidigare. Betraffande dackens lufttryck bor
Ni félja rekommendationerna pa omslagets
baksida.

Lufttrycket ska kontrolleras regelbundet,
lampligtvis en gang/manad. Trycket ska
anpassas efter den belastning och den has-
tighet som bilen vanligen kérs med. Rekom-
menderade varden géller for kalla dack.
Trycket ska aldrig sankas i varma dack. Om
trycket kontrolleras néar dacken &r varma,
bor endast 6kning av trycket goéras.
Felaktigt lufttryck forkortar dackens livs-
langd och ger samre vaghallning. For lagt
lufttryck sliter mer p& dacken an om luft-
trycket ar ndgot for hogt.

Observera! Glom inte att justera lufttrycket
nar bilens belastning eller hastighet &ndras
vasentligt.
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Bogsering

/\ VARNING

» Denbilsombogserar skavaratyngre an
den som blir bogserad

« Tillat aldrig passagerare i den bogse-
rade bilen

 Tank pd att bromsservoanordningen
inte fungerar nar motorn inte ar igang.
Vid bromsning kravs darfor mycket
hogre pedaltryck &n normalt

« Aven styrservoanordningen &r ur funk-
tion nar motorn inte ar igang vilket
medfor att bilen blir mycket tungstyrd

* Vid bargning ska professionell hjalp till-
kallas

— ==

1B884

|
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Frdmre bogserdgla

Bilen arforsedd med bogserdglor bade fram
och bak. For att komma at den framre bog-
serdglan ska man klamma ihop gallret och
dra det rakt ut.

Om bilen har draganordning for slapvagn
monterad, sa kan denna anvandas nar
annan bil ska bogseras.

Bakre bogserdgla

Bogsering av bil med manuell
vaxellada

Véaxelspaken ska vara i lage neutral. Tand
parkeringsljuset.

Kor forsiktigt och dverskrid aldrig
hogsta tillatna bogseringshastighet.
Forsok kora sa att bogserlinan halls strackt
for att undvika ryck. Detta dstadkoms
genom att féraren av den bogserade bilen
bromsar forsiktigt vid behov.

OBSERVERA

Om bilen bogseras pa bakhjulen far par-
keringsbromsen, som verkar pa bakhju-
len, inte ligga an.
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Bogsering av bil med automatisk
véaxellada

Foljande regler maste foljas om en bil med
automatvaxellada ska bogseras.
Véaxelvaljaren ska vara i lage N. Tand par-
keringsljuset.

Kor forsiktigt och dverskrid aldrig
hogsta tillatna bogseringshastighet.
Forsok kora sd att bogserlinan hélls strackt
for att undvika ryck. Detta astadkoms
genom att féraren av den bogserade bilen
bromsar forsiktigt vid behov.

OBSERVERA

Bilen ska bogseras med bilens front i
fardriktningen.

Om bilen bogseras pa bakhjulen far par-
keringsbromsen, som verkar pa bakhju-
len, inte ligga an.

1 Vaxelvéljarspaken ska vara i lage N.

2 Vaxelladan skafyllas upp med 2 liter olja
extra 6ver normalniva. Anvand olja typ
Texaco Texamatic Dexron Il1.

3 De nationella bestammelserna om bog-

seringshastigheter maste féljas.
Om lagarna sa tillater, ar hogsta tillatna
bogseringshastighet 50 km/h. L&ngsta
tillatna bogseringsstracka ar 40-50 km.
Behover bilen transporteras langre ska
bargningsbil tillkallas.

4 Nar bilen ater tas i bruk ska vaxelladsol-
jan kontrolleras och eventuellt timmas
till foreskriven mangd.

Motorn kan inte startas genom bogsering
eller paskjutning av bilen. Motorn kan i n6d-
fall startas enligt beskrivningen i avsnittet
"Starthjalp med extra batteri".

Kérning med
kompaktreservhjul

Vid kdrning med kompaktreservhjul
(T115/70 R15) bor féljande observeras.
Reservhjulet har I1&g vikt och ar latt att han-
tera vid hjulbyte. Koér inte langre &n nédvan-
digt, eftersom hjulets maximala korstracka
ar ca. 3500 km. Byt till standardhjul sa snart

som mojligt.
AVARNING

Hastigheten far inte 6verstiga 80 km/h,
risk finns for dverhettning av dacket och
férsamrade kéregenskaper.

Lufttrycket i dacket ska vara 4,2 bar
(60 psi).

Att tanka pa vid kérning med kompaktre-
servhjul:

« Bilen far samre markfrigang

« Bilen far inte kdras med fler an ett kom-
paktreservhjul samtidigt

» Undvik att kéra mot trottoarkanter
» Anvand inte snokedjor

» Montera inte navkapseln eftersom
denna skulle skymma varningstexten
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Starthjalp med extra
batteri

Vid tillfallig inkoppling av extra batteri, t.ex.
for starthjalp, ska anslutningen ske pa ratt
satt for att undvika gnistbildning.

1 Slaifran tandning och samtliga stromfor-
brukare (belysning, elbakruta m.m.).

2 Stang av motorn pa den hjéalpande bilen.

3 Koppla forst extrabatteriets pluspol till
det urladdade batteriets pluspol

4 Koppla dérefter extrabatteriets minuspol
tillen jordpunkt, exempelvis motorns lyft-
6gla, i bilen med det urladdade batteriet.

/\ VARNING

» Koppla inte minuskabeln till det urlad-
dade batteriets minuspol. Om en gnista
skulle uppsta kan den knallgas som
bildas runt batteriet antdndas.

« Stainte lutad Gver batteriet. Knallgasen
kan fa batteriet att explodera.

5 Starta motorn pa den hjalpande bilen.

6 Starta darefter motorn pa bilen med det
urladdade batteriet, lat den ga en stund
och koppla sedan bort extrabatteriet i
omvand ordningsféljd.

1B886
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Motorhuv

Huvlasreglagets handtag ar placerat under
instrumentpanelen till vénster. Motorhuven
Oppnas pa foljande satt:
1 Draihandtaget.
2 Huven 6ppnas till halvlast lage och stop-
pas av en sparr vid framkanten.
3 Tryck sparrens platta uppat och lyft
huven.
Nar man stanger huven skamansléappaden
fran ca 20 cm hojd, utan att forsoka pressa
igen den

Handtag for att frigéra huvspérren

1B888

1B887

Huvspérrens tryckplatta

Motor

Bensinmotor

Bensinmotorn &r en tvarstalld fyrcylindrig
radmotor med dubbla 6verliggande kamax-
lar och 16 ventiler.

Motorn ar utrustad med tva balansaxlar som
minimerar motorvibrationerna.

Balansaxlarna drivs av en kedja och roterar
med dubbla vevaxelvarvtalet. De ger
upphov till krafter och moment som ar mot-
riktade i forhallande till motorns kolvar och
vevstakar. Effekten upptrader tva ganger
per motorvarv, vilket innebér att vibratio-
nerna frAn motorns rorliga delar motverkas,
samtidigt som od6nskat ljud fran motorn
minskas.

Vaxelladan ar sammanbyggd med motorn
till en enhet och placerad pa motorns
vanstra sida. Samtliga modeller &r fram-
hjulsdrivna.

Dieselmotor

Dieselmotorn &r en tvarstalld fyrcylindrig
radmotor med enkel 6verliggande kamaxel
och 16 ventiler.

Motorn &r utrustad med tva balansaxlar som
minimerar motorvibrationerna.

Balansaxlarna drivs av en kedja och roterar
med dubbla vevaxelvarvtalet. De ger
upphov till krafter och moment som &r mot-
riktade i forhallande till motorns kolvar och
vevstakar. Effekten upptrader tva ganger
per motorvarv, vilket innebér att vibratio-
nerna frdn motorns rorliga delar motverkas,
samtidigt som odnskat ljud fran motorn
minskas.

Véaxellddan ar sammanbyggd med motorn
till en enhet och placerad pa motorns
vanstra sida. Samtliga modeller &r fram-
hjulsdrivna.
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Motorrum, Turbo- och insprutningsmotor

1 Oljematsticka, motor

2 Bromsvatskebehallare

3 Vatskebehallare, servostyrning

4 Framre elcentral

5 Kylvatskebehallare

6 MAXI-sakringar

7 Spolarvatskebehéllare

8 Batteri

9 Tandspole (ej bilar med Saab DI)
10 Tandfordelare (ej bilar med Saab DI)
11 Drivrem

12 Luftfilter
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Motorrum, dieselmotor

1 Oljepéafylining, motor

2 Bromsvatskebehallare

3 Vatskebehallare, servostyrning
4 Framre elcentral

5 Kylvatskebehallare

6 Spolarvatskebehéllare

7 MAXI-sakringar

8 Batteri

9 Matsticka, motorolja

10 Luftfilter

T
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Motorolja

Kontroll

Kontrollera regelbundet oljenivan i motorn.
Detta ska ske med bilen pa plant underlag
och med varm motor 2-5 minuter efter att
motorn har stdngts av. Ta ur matstickan och
torka av den med en ren trasa innan kon-
trollen gors.

Nivan far inte ligga under MIN-markeringen
pa oljematstickan, men bor inte heller ligga
over MAX-markeringen, eftersom det kan
medfora onormal oljeférbrukning.

Oljepéfyliningslock och métsticka, bensin-
motor

¢ >

1B953
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1B890

Oljepafyliningslock och métsticka, diesel-
motor

Avstandet mellan MIN och MAX motsvarar
en volym pa ca en liter.

Bensinmotor: Fyll vid behov pa olja av
rekommenderad kvalitet genom matstick-
ans ror. Se till att matstickans lock skruvas
pa ordentligt efter kontrollen.
Dieselmotor: Fyll vid behov pa olja av
rekommenderad kvalitet. Se till att locket
skruvas pa ordentligt efter eventuell pafyll-
ning.

Byte

/N VARNING

« Langvarig och upprepad kontakt med
motorolja kan orsaka skador p& huden
och viss cancerrisk kan inte uteslutas.

Undvik att f olja pa huden i méjligaste
man, tvatta ordentligt med tval och vat-
ten.

« Forvara oljan oatkomligt for barn.

« Vidror ej turboaggregatet och/eller
grenréret, som kan bli mycket varma
efter kérning.

Spill ej olja p& varma motordelar, efter-
som brand kan uppstd. Begagnad
motorolja ar speciellt lattantandlig.

Tank pa miljon. Hall inte oljan i naturen
eller i avioppssystem.
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1B891

1B952

Oljefilter och avtappningsplugg, bensin-
motor

Motorolja och oljefilter ska bytas enligt ser-
viceprogrammet.

Avtappning av motorolja bor goras nar
motorn &r varm. Skruva bort avtappnings-
pluggen pa oljetragets undersida och lat
oljan rinna ur i ett lampligt k&rl under minst
10 minuter. lakttag forsiktighet eftersom
oljan kan vara het.

Skruva av oljefiltret efter att motoroljan tap-
pats av. Skruva pa nytt oljefilter (for hand)
innan ny motorolja tappas pa.

Betraffande oljekvalitet och méangd, se
avsnittet Tekniska data.

Kontrollera nivan pa matstickan enligt ovan-
stdende instruktioner.

Oljefilter och avtappningsplugg, dieselmo-
tor

OBSERVERA

Tatare byten av motorolja och oljefilter
kan vara nédvandigt om bilen kérs under
ett av féljande fall:

» mycket tomgangskorning

» upprepad start-och-stopp kérning
innefattande frekvent och dverva-
gande stadskérning

* korta korstrackor i kallt klimat utan att
motorn hinner att bli varm

Om man kor under ovan namnda forhal-
landen rekommenderas byte av olja och
filter vid var 10000 km.




Bilvard 173

Vaxelladsolja

Manuell vaxellada

Kontroll/pafylining av vaxelladsoljan skaske
enligt Serviceprogrammet.

Automatisk vaxellada

Kontroll/pafylining av vaxelladsoljan skaske
enligt Serviceprogrammet.

Oljenivan kan kontrolleras pa foljande satt:

1 Placera bilen pa en plan yta och lat
motorn ga pa tomgang.
Dra parkeringsbromsen.
Vid kontroll av oljenivan maste vaxella-
dan vara driftsvarm (ca +80°C), vilket
uppnas efter ca. 20 km korning.

2 Flytta vaxelvaljaren sakta fran "P" till "N"
och tillbaka till "P".

3 Rengor oljematstickan med en luddfri
trasa och sétt tillbaka den.

1B940

1B892

Oljemétsticka, automatisk véxelldda

4 Oljenivan ska ligga mellan MIN- och
MAX-markeringarna pa oljematstickans
sida markt +80°C.

Fyll vid behov pé olja av typ Texaco Tex-
amatic Dexron Il genom matstickans
ror. Avstandet mellan markeringarna
motsvarar en volym av cirka 0,4 liter.
Vid 1&g ytterlufttemperatur (kallare &n 0°C)
uppnas aldrig +80°C varfor oljenivan ska
avlasas pa matstickans sida markt +20°C.

Kylsystemets expansionstank

Kylvatska

Expansionstanken ar genomskinlig for att
underlatta kontroll. Nivan ska ligga nagot
6ver markeringen "KALT-COLD" (kall) pa
tanken nér motorn &r kall. Om SID-medde-
landet"FYLLPAKYLARVATSKA"visas ska
nivan i expansionsktanken kontrolleras. Fyll
pa om sa behovs med lika delar rent vatten
och kylvatska som &r godkéand av Saab.
Vid pafylining av tom expansionstank ska
motorn efter pafylining kéras varm och
tanken efterfyllas.

Kylsystem

Kylsystemet fylls vid fabriken med kylvatska
som innehaller 50% frost- och korrosions-
skyddsvatska. Detta forhallande ger basta
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1B893

Kylarens avtappningsplugg

kyleffekt. Lagre koncentration bor undvikas
pa grund av risken for korrosion.

Vid strang kyla krévs dock hdgre koncentra-
tion. For frostskydd vid —50°C krévs 60%
frostskyddsvatska.

Kylvatskans korrosionsskydd minskar med
tiden. Kylvatskan ska bytas enligt service-
programmet. Anvand endast kylvatska som
argodkand av Saab. Frostskyddsvatskor av
annat fabrikat kan kréva tatare bytesinter-
vall och ha skadlig effekt.

Notera! Nar frostskyddsvatska ska fyllas pa
ska denforst blandas med dricksvatten eller
destillerat vatten till lagom méngd.

Om enbart frostskyddsvatska fylls pa, finns
det fortfarande risk for att motorn kan frysa
sonder. Detta pa grund av att frostskydds-
vatskan inte blandar sig med motorns kyl-

vatska tillrackligt snabbt, eftersom full cirku-
lation inte uppnas forran termostaten har

Oppnat.
/\ VARNING

Var forsiktig vid 6ppning av motorhuven
om motorn kokar. Skruva aldrig av
expansionstankens lock nar motorn ar
varm. Lat motorn kallnainnan locket tas
av.

| kylsystemet rader Gvertryck. Lossa
darfor expansionstankens lock férsiktigt
for att slappa ut kylsystemets évertryck
innan locket tas av.

Byte av kylvatska

(utférs normalt av auktoriserad Saab- verk-
stad i "Saab Original Service")

1 Varm motor, 6ppna expansionstankens
lock n&got sa att dvertrycket i systemet
forsvinner. Lat locket sitta kvar.

2 For pa en lamplig slang pa avtappnings-
kranens nippel. Lat slangen mynna i ett
karl under kylaren och éppna avtapp-
ningskranen (avtappningskranen sitter
pa kylarens insida vand mot motorrum-
met).

3 Ta bort locket pa expansionstanken.

4 Efter ett par minuter ar systemet tomt.
Sténg avtappningskranen

5 Blanda frostskyddsvatska och vatten i ett
karl. Anvand endast av Saab godkand
frostskyddsvatska.

6 Fyll pakylvatskan langsamtiexpansions-
tanken. Detta tar ett par minuter pa grund
av urluftningen.

7 Skruva fast expansionstankens lock och
varmkor motorn. Fyll pa kylvatska sa att
nivan ligger strax éver "KALT-COLD"-
markeringen pa tanken.

8 Kontrollera ater nivan efter ndgra dagar
och fyll p& om sa erfordras.
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Broms- och
kopplingsvatska och
bromsbelagg

Kontroll

Behallaren for broms- ochkopplingsvatskan
ar genomskinlig for att underlatta kontroll av
vatskenivan.

Nivan ska ligga mellan MAX- och MIN- mar-
keringarna.

Fyll vid behov pa bromsvatska typ DOT 4.

Bromsvatska som fylls pa ska ha forvarats i
slutet karl.

Vétskenivan sjunker nagot allteftersom
bromsbelaggen slits. Nivan MAX i behélla-
ren motsvarar den mangd bromsvéatskasom
erfordras med nya bromsbelagg. Med mattt-
lig nivadsankning till féljd av normalt belagg-
slitage behovs ingen pafylining goras.

Efter en langre tids anvandning férsamras
bromsvétskan genom att den tar upp vatten
sa att risk finns for angbildning vid t.ex. alp-
kdrning. Den ska darfor bytas enligt servi-
ceprogrammet.

Byte av bromsvatska ska utforas av auk-
toriserad Saab-verkstad.

Fardbromsen &r sjélvjusterande. Det ar vik-
tigt att parkeringsbromsens vajrar och
bromsbackar endast justeras av auktorise-
rad Saab-verkstad.

OBSERVERA

Undvik att spilla bromsvatska pa lacke-
rad yta eftersom véatskan kan orsaka
fratskador.

Slitagevarnare

De yttre bromsbelaggen pa framhjulen har
akustiska slitagevarnare. Nar3 mm aterstar
av bromsbelagget uppstar ett skrapande
eller skrikande ljud vid bromsning. Nar sa
sker ska bromsbeldggen snarast bytas.
Byte av bromsbeldgg ska utféras av auk-
toriserad Saab-verkstad. Monteraendast
Saab original bromsbelagg for att bibe-
hélla optimal bromsprestanda.



176  Bilvard

Servostyrning

Oljenivan i servostyrningens vatskebehal-
lare ska kontrolleras enligt serviceprogram-
met.

Hjulen ska sta rakt framat vid kontroll.
Torka rent runt locket innan det skruvas av.
Torka av métstickan. Skruva pa locket helt
fore nivakontrollen.

Oljenivan ska ligga mellan MAX- och MIN-
markeringarna nar oljetemperaturen &r ca.
+20°C. Ar oljan kallare kan nivan vara lagre
och vid hogre temperaturer kan nivan vara
hogre vilket ocksa ar godkant.

Anvand "Styrservoolja CHF 11S" vid pafyll-
ning.

1B896

Viétskebehdllare, servostyrning

Batteri

/N VARNING

« Vid arbete med bilens batteri kan explo-
sionsrisk forekomma p& grund av att
batterietavgervatgas, somtillsammans
med luftens syre bildar explosiv knall-
gas.

Undvik déarfor alltid gnistor eller 6ppen
l&ga vid arbete i batteriets narhet.

Batterietinnehallerfratande svavelsyra,
anvand darfor alltid ansiktsmask eller
skyddsglasdgon vid arbete med batte-
riet.

Skéljomedelbartmed mycket vattenom
syran kommer i kontakt med 6gon, hud
eller klader.

Vid stank i 6gonen, eller om en storre
mangd kommit i kontakt med huden,
kontakta lékare.

Batteriets vatskeniva och laddningsniva ska
kontrolleras regelbundet.

Laddningsnivan ska kontrolleras med en
syraprovare. Syrans densitet vid fulladdat
batteri ska vara 1,28. Densiteten 1,18 mot-
svarar ca. 50% laddninggrad.

OBSERVERA

Ett urladdat batteri kan frysa sénder, for-
vara darfor batterier pa frostfri plats.
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1B1173

1B897

1B929

Rétt vétskeniva i batteriet

Vid upprepade korta kérningar kan batteriet
behoévaladdas upp extra. Detta gérs med en
batteriladdare eller genom nagra mils lands-
vagskorning.

Standardutrustad bil med fulladdat batteri
kan sta obrukad i max. 40 dagar for att till-
récklig startspanning ska finnas. Monterad
extrautrustning, t.ex larm, mobiltelefon etc,
kan begréansa tiden till ca. 15 dagar.
Anslut alltid den positiva (roda) kabeln till
batteriets pluspol och den negativa (bla)
kabeln till batteriets minuspol. Vid snabb-

Losstagning av batteri

laddning av batteriet ska batteriets bada
kablar kopplas bort.

OBSERVERA

» Koppla inte batteriets + och — poler
fel.

* Bilens elektriska system kan skadas om
nagon av batteriets eller generatorns
kablar kopplas bort medan motorn &r
igang.

Drivrem, bensinmotor

Drivrem

AVARNING

« Var forsiktig med h&nderna och med
|6sa kladesplagg i narheten av drivrem-
men nar motorn ar igang.

 Sténg alltid av motorn innan drivrem-
men inspekteras.

OBSERVERA

Bilens elektriska system kan skadas om
nagon av generatorns kablar kopplas

bort medan motorn &r igang.
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1B970

Drivrem, dieselmotor

Vaxelstromsgeneratorn ar placerad pa
motorns hogra sida. Den drivs av motorn
med hjalp av en poly-V-rem fran vevaxelns
remskiva.

Poly-V-remmen driver ocksa kylvatskepum-
pen, A/C-kompressorn och styrservopum-
pen.

Det ar mycket viktigt att remmen har ratt
spanning. Remspanningen halls korrekt
spénd av en automatisk remspéannare.

Se aven sid. 12 "Varning, laddning".

Torkare och spolare

Torkarblad

Kontrolleraochrengdrregelbundetsamtliga
torkarblad. F6r rengéring rekommenderas
Saab spolarvatska.

Vid dalig torkkvalitet bor vindrutan rengéras
med Saab spolarvétska, detta ar speciellt
viktigt efter automattvétt eftersom det ibland
férekommer olika vaxbehandlingar som for-
orenar vindrutan.

Om torkkvaliteten fortfarande inte ar till-
fredsstéllande ska torkarbladen bytas.

1B901

Vindruta och bakruta
1 Tryck in spéarren (1).
2 Dra det kompletta torkarbladet nedat sa

att det lossnar fran torkararmen. Tra ut
hela bladet fr&n armen.
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1B900

Strélkastartorkare
1 Fall ut torkararmen.

2 Lossatorkarbladet genom att dra bladet
sidledes i riktning fran torkararmen.

3 Vid montering fér man in torkarbladet i
armens faste och trycker fast det ordent-
ligt.

Spolarvétskebehéllare

Spolare
Behallaren rymmer 4,7 liter.

Nar SID-meddelandet "LAG NIVA SPO-
LARVATSKA" visas, kvarstar ca 1,4 liter.

Fyll pa"Saab spolarvatska" och vatten enligt
rekommendationstabell pa férpackningen
for att minska risken for frysning samt for att
fa basta rengoring.

Om behallaren kérs tom och bilen ar férsedd
med bakrutetorkare, maste man efter pafyll-
ning forst spola framrutan innan spolning av
bakrutan kan géras.

Spolarmunstycken
Spolarmunstyckena, som &rjusterbara, kan
vid behov rengdras med en nal.
Munstycket for bakrutespolning &r placerati

hdgra delen av det hégplacerade bromslju-
set.
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1B903

1 Huvudljuslampa
2 Parkeringsljuslampa

Glodlampsbyte

A VARNING

Innan glédlampsbyte i motorrummet gors ska motorn stangas
av. Fingrar och hander kan annars skadas av roterande delar i
motorrummet.

Motorns kylflakt kan starta &ven om motorn sténgts av.

OBSERVERA

Stang av tandningen innan lampbyte gors, for att undvika risk for
kortslutning.

Stralkastare
1 Skruva loss locket pa stralkastarnas baksida
2 Lossa elanslutningen
3 Haka ur lasfjadern, tryck den framat och at sidan
4 Ta ut glodlampan

5 Sattiden nyalampan utan att vidréra lampglaset med fingrarna.
Passa in den sa att de tre styrklackarna passar i motsvarande
spar i reflektorn och spann fast lampan med lasfjadern.

OBSERVERA

Montera ej glddlampor med hdgre méarkeffekt &n 60/55W, efter-
som stralkastarreflektorn och bilens ledningsnat inte &ar dimen-
sionerade for hogre effekt.

Notera:
Vid byte skaman anvandasammatyp av lampa (t.ex. Long-life).

Parkeringsljus
Parkeringsljuslampan sitter i samma lamphus som huvudljuslam-
pan.

1 Dra ut lamphallaren ur lamphuset

2 Ta darefter ut lampan ur lamphallaren
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1B904

1B906

1 Fastskruv
2 Blinkerlampa

Framre blinkerlampa
Blinkerlampan byts genom att hela lamphuset demonteras.

1 Lossa skruven (1), den behdver inte tas bort

2 Dra forsiktigt ut hela lamphuset

3 Hall 6ver de bada plasttungorna och vrid lamphallaren moturs

4 Dra ut lamphallaren ur lamphuset och byt lampan

5 Kontrollera att den nya lampan sitter stadigt och ger god kontakt

6 Vid montering avlamphuset, se till att de tva styrklackarnailamp-
husets bakkant kommer innanfor karossplatkanten

7 Forlamphusetin mot stralkastaren och se till att det framre fastet
kommer under skruven. Skruva at skruven (1)

Sidoplacerad blinker
1 For lampglaset framat sa att dess bakre del kan dras ur
2 Byt glédlampa

3 Vid montering, se till att fijaderns spar griper om platkanten och
att gummipackningen ligger ratt
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1B905

1B955

Framre dimljus
1 Vrid lamphallaren nagot moturs
2 Lossa elanslutningen
3 Ta ur glédlampan

AVARNING

Kryp aldrig under bilen nér den &r upp-
hissad och stdds endast av domkraften,
anvand pallbockar.

Bakre lampor

1 Blinkers

2 Bakljus/bromsljus

3 Backljus

4 Dimbakljus

5 Hogplacerat bromsljus

Bromsljus, bakljus och blinker
1 Oppna luckan i bagagerumskladseln
2 Tryck plasttungan, som haller lamphal-
laren, &t sidan
3 Taforsiktigt ut helalamphallaren ur lamp-
huset. Byt den trasiga lampan

4 Narlamphallaren atermonteras ska man
kontrollera att lamphallarens plasthakar
snépper fast
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1B909

1B968

Backljus och dimbakljus

1 Oppna luckan pa bagagerumsluckans
insida.

2 Tryck plasttungan, som haller lamphal-
laren, nedat

3 Taforsiktigt ut helalamphallaren ur lamp-
huset. Byt den trasiga lampan

4 Narlamphallaren atermonteras ska man
forst passa in den i nederkanten. Tryck
sedaninlamphallaren s att plasttungan
snépper fast

Takbelysning, fram

1 Stick in en skruvmejsel pa enalangsidan
och band forsiktigt uppat. Ta bort tack-
glaset

2 Byt glédlampa

Takbelysning, bak

1 Ta loss hela takkonsolen genom att dra
ner den forst i bakkanten darefter i fram-
kantens sidor

2 Byt glédlampan
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1B911
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1B914

Make-up belysning (lossa hela lamphuset
med en skruvmejsel i ena kanten)

Bagagerumsbelysning (lossa hela lamp-
huset med en skruvmejsel i ena kanten)

Nummerskyltsbelysning (glaset &r monte-
rat med tva skruvar)

Handskfacksbelysning (lossa hela lamp-
huset med en kort skruvmejsel i under-
kanten)

1B912

1B910

L&slampor, bakséte (Cabriolet)

L&slampor, 9-3 Cabriolet

Lossa hela lamphuset genom att féra in en
skruvmejsel i urtaget och forsiktigt peta ut
lamphuset. Dra ur lamphallaren ur sitt faste
och byt glédlampa.

Satt tillbaka lamphallaren i fastet och ater-
montera hela lamphuset.

Ovrig belysning

For byte av dvriga glédlampor rekommen-
derar vi att Ni vander Er till en Saab-verk-
stad.
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Glédlampstabell
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1B915

Nr | Watt Sockel

1 60/55 P 43t-38 Stralkastare

2 55 P 14,5s Framre dimljus

3 1,2 W 2x4,6d Askkopp; cigarrettandare; varnings-
lampa bilbélten

4 21 BA 15s Dimbakljus; backljus

5 21/5 BAY 15d Bromsljus/bakljus

6 PY 21 gul | BAU 15s Framre och bakre blinkers

7 5 SV 8,5 Make-up belysning

8 10 SV 8,5 Takbelysning; bagagerum; handskfack

9 5 W2,1x9,5d | Sidoplacerad blinkers; nummerskyltsbe-
lysning; parkeringsljus; laslampor, bak
(Cabriolet)

OBSERVERA

Byt inte till lampor med annat Watt-tal &n vad som anges.
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Sakringar

Sakringarna ar placerade i tva elcentraler,
en placerad bakom en lucka i instrumentpa-
nelens gavel och en i bakre delen av motor-
rummet. Nagra reservsakringar finns i
elcentralen i instrumentpanelens gavel.

En sakring ar trasig om dess metalltrad ar
avbrand. Man maste dra ur sakringen for att
se om den &r trasig.

Sakringarna tas ur lattast med en tdng som
finns i instrumentpanelens elcentralen. For
in tAngen over sakringen. Klam fast sak-
ringen och dra rakt ut.

Hel sdkring/trasig sékring

AVARNING

For att undvika risk for kortslutning/brand
i bilens elsystem ska foljande rad iakttas:

» Kontakta Er Saab-verkstad innan Ni
modifierar eller kopplar in ndgon elek-
trisk utrustning. Felaktig installation kan
skada elsystemet.

Séttaldrigien sakring med hdgre "ampe-
retal" &n som anges, se sid. 188. S&ak-
ringens farg indikerar "amperetalet".

Om samma sakring gar sonder ofta, ska
bilen Iamnas till auktoriserad Saab-verk-
stad for kontroll av bilens elsystem.

Om en MAXI-sakring gar sonder tyder
detta pa att ett storre fel uppstatt i bilens
elsystem och bilen ska tas till en aukto-
riserad Saab-verkstad for kontroll.

Vid byte ar det viktigt att den nya sék-
ringen har samma "amperetal” som den
gamla, se tabell, se sid. 188. Sakringar-
nas farg indikerar deras "amperetal”.
Detta finns dessutom angivet pa sak-
ringen.

:4

R

1B916

1B917

Téang for byte av sékring
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MAXI-sakringar

MAXI-sakringarna ar placerade vid elcen-
tralen i motorrummet. Dessa sakringar kon-
trolleras pd samma satt som 6vriga sak-
ringar.

MAXI-sakringarnas uppgift ar att férhindra
att stor skada uppstar i bilens elsystem.
Varje MAXI-séakring skyddar ett flertal
elfunktioner och har darfér hégre "ampere-
tal" &n de vanliga sékringarna. Reservsak-
ringar av denna typ medféljer inte bilen.

OBSERVERA

Om en MAXI-sakring gar sénder tyder

detta pa att ett storre fel uppstatti bilens
elsystem och bilen ska tas till en aukto-
riserad Saab-verkstad for kontroll.

DICE / TWICE

DICE = Dashboard Integrated Central Elec-
tronics.

TWICE =Theft Warning Central Electronics.

DICE / TWICE-styrdonen &r elektroniska
styr- och kontrollenheter.

DICE styr bl.a.:

 framljus och inre belysning
* instrumentbelysning
* intervalltorkning av vindrutan

« eluppvarmning av bakruta och yttre
backspeglar

TWICE styr bl.a.:

« centrallds

« stoldlarm

» immobilisering

 lampkontroll

« eluppvarmt baksate

 béltesvarning

« elektriskt mandvrerad passagerarstol

Dessa styrdon kommunicerar pa bilens led-
ningsnat med en s.k. databuss. Dennabuss
kan ségas vara en informationsbarare som
formedlar information till och fran de inga-

ende komponenterna i DICE / TWICE-styr-
donen.

Omnagotfeluppstarinagon avdeingdende
komponenterna satts felkoder i respektive

styrdon. Detta gor att felsdkningen hos en

Saab-verkstad underlattas.

-

®

\d

1B920

MAXI-sékring fér sufflettsystem (Cabrio-

let)
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7 30 Bakre fonsterhissar, backspeglar, soltak
8 15 Bakre torkare
9 7,5 ACC-panel
0 - -
11 7,5 DICE/TWICE
12 20 Bromsljus; dimljus fram
16B17 18 10 20 21 22 23 24 13 15 Diagnos; radio
14 30 Framre fonsterhissar
15 20 \Varselljus
16 30 Elmandvrerad framstol, vanster
16B 30  Styrdon, motorstyrsystem
@ 17 15 DICE/TWICE; instrument; minne elmandvrerad forarstol
2 18 10 Airbag
Sékringshéllare pa instrumentpanelens gavel 19 10 ABS; A/C; dimbakljus
20 20 Eluppvarmda framstolar

Sakringar

Nr  Amp Funktion
A — —
B 10 Bromsljus slapvagn
C 30 Kupéflakt, ACC
1 30 Eluppvarmd bakruta och backspeglar
2 20 Blinkers
3 30 Kupéflakt, bilar med manuell reglagepanel
4 15 Innerbelysning, eldriven radioantenn
5 30 Elmandvrerad framstol, hdger
6 30 Cigarrettandare

o
>

7,5 Automatvaxellada
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Relahallare
Nr Amp Funktion Under instrumentpanelen vid ratten
21 10 Manuell A/C; sufflett (Cabriolet) Pos Funktion
22 15 Cruise Control; blinkers A Eluppvarmt baksate
23 20 Sufflett (Cabriolet); telefon B Backljus, bilar med automatvéxellada
24 7,5 Radio C1 Forvarmt branslefilter, dieselmotor
25 30 Centrallds C2 Lasmotor, baklucka
26 30 Styrdon, motorstyrsystem; tandkassett D1 Bakre torkare
27 15 Helljusblink; ACC D2 Bakrutespolning
28 10 Motorstyrsystem E Tandlas
29 10 Hoger parkeringsljus; nummerskyltbelysning F —
30 10 Vanster parkeringsljus G Vindrutetorkare (intervall)
31 20 Backljus; vindrutetorkare; ljuslangdsreglering H Eluppvarmd bakruta
32 15 Branslepump | Branslepump
33 15 Eluppvarmt baksate J -
34 10 SID; styrdon, automatvéaxellada K Startrela
35 15 DICE/TWICE; huvudinstrument; make up-belysning L Huvudrela (insprutningssystem)
36 10 Reld, startmotor
37 15 Forvarmt bréanslefilter, dieselmotor
38 25 Syresensor (Lambdasond)

39
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Sakringar och relaer
Elcentral i motorrummet Z
Nr Amp Funktion ’
1 10 Signalhorn
2 15 Dimljus, fram
3 40  Kylflakt, I&g hastighet -
4 10 Vakuumpump
5 15 A/C-kompressor
6 10 Vanster halvljus
7 10 Hoger halvljus
8 10 Vanster helljus
9 10 Hoger helljus E
10 7,5 Stralkastartorkare =
11 10 Ljuslangdsreglering Sékringar och relder i motorrummet (vénster sida)
12 — Extraljus
13 7,5 APC
14 10 Tillsatsvarmare; vattenpump D Kylflakt, Idg hastighet
15 15 Tillsatsvarmare E Lampkontroll (glodtradsvakt, framre)
MAXI1 30 Kylflakt, hog hastighet F1 60A Glodstift, dieselmotor
MAXI2 50 ABS MAXI
F2 -
Gl Signalhorn
Pos Amp Funktion G2 Dimijus, fram
A Halvljus H —
B Hellus | Kylflakt, hdg hastighet
C1l Tillsatsvarmare 3 AIC-kompressor

Cc2 Vattenpump; vacuumpump
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Hjul och dack

Dack

Dack och falgar ar noggrant anpassade till
bilens karaktér och bidrar véasentligt till de
goda vagegenskaperna.

Onskar Niutrusta bilen med andra déck eller
falgar an de som foljer bilen, bor Ni forst rad-
fraga en Saab- verkstad om vilka méjlighe-
ter som finns.

Skiftning av hjulen

Med anledning av framhjulsdriften slits de
framre dacken mer an de bakre. Né&r befint-
liga dack ska ersattas med nya bor det ske
minst parvis, sa att man far likvardiga dack
pa samma axel.

Vid montering av ett nytt dackpar, ska detta
monteras bak, eftersom bilens kursstabilitet
(vid t.ex bromsning/sladd) &r béattre med det
minst slitha dackparet bak. Skifta inte sida
nér de befintliga bakhjulen flyttas fram.
Hjulen bér mérkas, VF (Véanster Fram), HF,
VB och HB, nar man skiftar mellan sommar-
ochvinterhjul. Detta ar [ampligt fér att hjulen
ska f& samma plats och rotationsriktning
nasta gang de monteras.

Forvara hjulen liggande eller hangande,
inte stdende.

Dackens lufttryck

Lufttrycket ska kontrolleras regelbundet,
lampligtvis en gang/manad. Trycket ska
anpassas efter den belastning och den has-

tighet som bilen vanligen koérs med, se luft-
tryckstabellen pa omslagets baksida.
Rekommenderade véarden géller for kalla
dack.

Trycket ska aldrig sankas i varma dack. Om
trycket kontrolleras néar dacken &r varma,
bor endast 6kning av trycket goras.
Felaktigt lufttryck forkortar dackens livs-
langd och ger samre vaghallning. For lagt
lufttryck sliter mer p& dacken an om luft-
trycket ar ndgot for hogt.

Om ventilen borjar lacka, efter exempelvis
kontroll av lufttrycket, kan den latt skruvas ur
och bytas.

Observera! Glom inte att justera lufttrycket
nar bilens belastning eller hastighet &ndras
vasentligt.

Déackbeteckningar

For exempelvis dack med beteckning
195/60 R15 88V betyder:

195 dackets bredd i mm

60 profilférhéllande mellan dackhéjd och
bredd i procent

R radialkonstruktion
15 falgdiameter 15 tum
88 belastningskod

V hastighetskod

Ovriga hastighetskoder

dacket godkant for max 180 km/h
dacket godkant for max 190 km/h
dacket godkant for max 210 km/h
dacket godkant for max 240 km/h
dacket godkant for max 270 km/h
dacket godkant for max 300 km/h

<SS <IT4Hwn
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Slitagevarnare Datumkod Reservhjul (under mattan i bagagerum-
met)
Slitagevarnare Datumkod

Dacken ar forsedda med sk slitagevarnare,
vilket innebér att nar 1,6 mm av slitbanans
monster aterstar, framtrader tvargaende
band utan monster. Dacken bor da bytas.

Monsterdjupet maste i Sverige enligt lag

vara minst 1,6 mm pa det mest slitna stallet.

Ta del av de nationella bestammelser
som finns betraffande dacks mdnster-
djup ochvilkatyper av vinterdack som &r
tillatna.

Déack ér att betrakta som farskvara. Nar
dacken blir dldre blir de successivt hardare
och hardare darmed forsamras vaggreppet.
Detta &r sarskilt patagligt nar det galler vin-
terdack.

Pa dacketfinns en datumkod som anger nar
det ar tillverkat. De tva forsta siffrorna anger
veckonummer och den sista siffran anger
artal. Symbolen "<" pekar pa artalet.
Datumkoden 157 betyder alltsa att dacket
tillverkades under vecka 15 ar 1997.

Kompaktreservhjul

Reservhjulet har 1&g vikt och ar latt att han-
tera vid hjulbyte. Det far endast anvandas
nar ett av bilens ordinarie hjul punkterat.
Maximal korstracka for kompaktreservhjulet
ar 3500 km.

Hastigheten far inte dverstiga 80 km/h.

Lufttrycketskavara4,2 bar (60 psi). Placera
det utbytta hjulet i reservhjulsutrymmet
under luckan i bagagerummet.

Korning med kompaktreservhjul, se sid.
168.

Byt till ordinarie hjul s& snart detta &r repa-
rerat.

Reservhjul, verktyg och domkraft med vev
ligger under en lucka i bagagerummet.
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Vid hjulbyte ska verktygsinsatsenforsttas ur
déarefter reservhjulet.

Hjulbyte

/\ VARNING

* Bilens domkraft &r endast avsedd att
anvandas vid hjulbyte och for att satta
pa snokedjor. Vid annat arbete ska pall-
bockar anvandas.

» Krypaldrigunder bilen nardenendastar
upphissad med domkraften.

« Sarskild forsiktighet maste iakttas om
vagen lutar. OBS! Stoppklossar ska
anvandas.

* Placera stoppklossarna framfér och
bakom det hjul som ar diagonalt langst
fran det som ska bytas.

« Varningsblinkers ska anvandas om hjul-
byte sker langs véagen.

» Man ska dra &t parkeringsbromsen och
lagga in ettans vaxel eller backen pa
manuellt vaxlade bilar, pa automatvéax-
lade bilar ska vaxelvaljaren stallasilage
P.

« Inga personer far vara kvar i bilen nar
den ska hissas upp med domkraften.

« Starta aldrig motorn nér bilen &r upphis-
sad med domkraften.

« Se till att domkraften star pa slatt och
stadigt underlag.

« Domkraften ska forvaras pa ratt satt
under mattan i bagagerummet, den far
inte ligga 16s i bagagerummet eftersom
den kan orsaka personskada vid en
eventuell kollision.

Bilens domkraft far endast anvandas till
Er Saab 9-3.

Viavrader fran att vintertid anvanda alu-
miniumfélgar eftersom dessa medfor att
bromsdetaljerna exponeras mer for
slask- och saltsprut.

Om bilen under flera ar korts med enbart
latttmetallfalgar och byte sker till stalfalgar,
bor géangorna for hjulskruvarna i bromsski-
vorna rensas innan dack med de tunnare
stalfalgarna monteras. Grus, salt och rost
kan ha tapptigen gangorna léngstin i skruv-
halen sa att tillrackligt atdragningsmoment
€j uppnas.
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Domkraftens placering Lyftpunkter fér garagedomkraft

Nar bilen behover lyftas ska domkraften pla-
ceras i ett av de fyra fasten (framre eller
bakre) som finns under troskelbalkarna.

Om s.k. garagedomkraft ska anvandas,
maste lyftplattan placeras pa de ordinarie
lyftpunkterna for domkraft, mitt under
motorns frAmre barram eller under den
bakre bogserdglan (draganordningen).

OBSERVERA

Placerainte domkraften under bakaxeln
eller under bakre golvet.

1 Dra at parkeringsbromsen och lagg i
ettans vaxel (lage P for automatvaxlade
bilar)

2 Skruva upp domkraften till Iamplig héjd

innan den placeras under urtaget i tros-
keln.

Kontrollera att domkraftshuvudet
kommer ratt i urtaget i troskelbalkens
platflans och att domkraftsfotens hela
undersida star stadigt pa marken.
Skruva upp domkraften sa mycket sa att
den just bérjar lyfta bilen.

3 Lossa eventuell navkapsel genom att
fora in en skruvmejsel under den och
pressa utat.

Lossa hjulskruvarna ett halvt varv

4 Skruva upp domkraften sa hogt att hjulet
gar fritt fran marken. Lossa hjulskru-
varna helt och ta av hjulet

5 Montera hjulet och dra hjulskruvarna
korsvis enligt bild.
Dra hjulskruvarna sa mycket att falgen
och hjulskruvarna intar ratt lage
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Demontering av navkapsel

6 Séank ner bilen och dra hjulskruvarna
korsvis till ratt moment.
Atdragningsmoment:

Lattmetallfalg: 110 Nm.

Stalfalg: 110 Nm.

Overdriven atdragning med hamrande
skruvdragare kan skada hjulet samt
medféra att man inte far loss hjulskru-
varna med hjélp av bilens verktyg

Vid &termontering av heltackande nav-
kapsel i samband med hjulbyte ska luft-
ventilen alltid inpassas till det urtag som
finns i navkapseln.

Dragningsfoljd, hjulskruvar

8 Efterdra hjulskruvarna efter nagra mils
korning.
Atdragningsmoment:
Lattmetallfalg: 110 Nm.
Stalfalg: 110 Nm.
Vi avrader fran att vintertid anvanda falgar
med stora 6ppningar eftersom detta medfor
att bromsdetaljerna exponeras mer for
slask- och saltsprut.

Korning med sndkedjor, se sid. 158
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"Staplatta”

Vid kdrning blir alla dack varma, i synnerhet
vidlAng och hard korning. Nar bilen parkeras
efter en sddan korning och dacken svalnar
kan dessa fa en sa kallad "staplatta”. Detta
kan aven uppsta om bilen star uppstalld en
langre tid.

Detta innebér att dackens yta mot marken
plattas till nagot vilket kan ge rattvibrationer
liknande obalans i décken.

"Staplattan” forsvinner nar dacken ater blir
varma efter 20-25 km korning i landsvéags-
fart.

Bilbalten

Kontrollera da och da bilbaltenas funktion.
Las och rullar ska sparra vid ryck i bandet.
Infastningarna i golvet far inte vara rostska-
dade. Avslitna tradar far inte forekomma pa
béltesbanden.

Bilbéltena bor ej komma i kontakt med
amnen somt.ex. polermedel, olja eller kemi-
kalier. Om banden blir smutsiga, bor de tvat-
tas med tval och ljummet vatten eller bytas

ut.
/\ VARNING

Bilbalten och béltesstrackare som har
utsatts for kraftig belastning t.ex. vid en
kollision, ska alltid bytas oavsett om de
har synliga skador eller ej.

Utfor inga reparationer av baltet paegen
hand. Modifieringar for att &ndra avsedd
funktion far inte goras.

Kladsel

Kladselnistolar, saten, dorrarmstdd och tak
rengors fran ludd och harstran genom
dammsugning eller med en luddfri fuktad
tyglapp ellerenkladvardsborste. Flackartas
bort med en tyglapp fuktad i tvallosning.
Anvand ljummet vatten.

Vidflackurtagning ar det viktigt att man arbe-
tar med flackborttagningsmedlet utifrdn och
in runt flacken for att undvika en s.k. tvatt-
ring. Skulle man trots allt f en ring, eller
skulle smuts finnas kvar, forsvinner den i
regel om man eftertvattar med ljummen tval-
I6sning eller enbart ljummet vatten.
Flackar efter vatskor, som t ex laskedryck
ellertunn olja, maste tas bort genast med ett
absorberande material, t.ex. hushallspap-
per. Tvétta darefter med ett flackborttag-
ningsmedel.

For oljeflackar o.dyl. rekommenderas lack-
nafta. En medelhard borste kan anvandas.
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Rengéring och underhall av
laderkladsel

Behandlingen av ladret utfors i forsta hand
forattframhavadet elegantautseendet men
aven for att ge en skyddande yta. Speciellti
ljusare nyanser ar det troligt att forslitning
och damm kommer att missfarga laderytan.
Eftersom detta inte paverkar slitageegen-
skaperna - en forslitningspatina ar manga
ganger 6nskvard hos lader - kan en alltfor
smutsig yta paverka kvalitetsintrycket.

Vid var- och hostoversyn av bilen (tva
ganger per ar) bor laderkladseln rengoras
och rekonditioneras.

Fukta en mjuk trasa med mild tvallésning
och arbeta med denna fuktiga (ej vata) trasa
forsiktigt p& laderytan med latta cirkelfor-
made rorelser tills de smutsiga ytorna &r
rena. Upprepa proceduren med endast rent
vatten. Lat torka helt. Efter denna rengoring
anbringas ett laderkonditioneringsmedel
som kan kdpas genom auktoriserade
Saab-aterforsaljare.

Arbeta med samma rérelser som vid rengo-
ring. Anvand en mjuk trasa. Lat laderkondi-
tioneringsmedlet torka och polera med en
torr, mjuk trasa. Fo6lj ovan angivna anvis-
ningar och undvik att anvanda hett vatten,
okénda slipande poleringsmedel, 16snings-
medel, sprayer och repande sapor. Lader-
kladseln kommer att vara ren och tilltalande
i manga ar.

Textilmattor

Textilmattorna bér dammsugas regelbun-
det. Mattorna kan ocksa rengoras med
borste eller svamp och mattschampo.
Dammsugare som saknar skyddsjordning
far ej anvandas utomhus.

Motorrum

Motorrummet ska rengdras med motortvéatt-
medel och spolas med varmt vatten. Stral-
kastarna maste tackas. Undvik att spruta
direkt mot kylare, gasreglagekabel, dvriga
motorreglage, tandférdelare, generator,
tédndsystem och 6vriga elkomponenter spe-
ciellt om hdgtrycksspruta anvands.

Om hégtrycksspruta anvands bér man rikta
munstycket 90° motden yta som ska tvattas.
Detta ar sarskilt viktigt dar det finns etiketter.
Anvéand inte motorbensin som rengérings-
eller Idsningsmedel vid reparationer eller
underhallsarbeten. Lampligt medel ar ett
miljévanligt avfettningsmedel.
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Tvattning

Karossen skatvattas ofta. Nar bilen ar ny bor
karossen tvattas manuellt med enbart kallt
vatten och en ren, mjuk borste som vattnet
kan floda genom. Automattvatt bor saledes
undvikas den forstatiden. Efter 5-6 manader
har lacken hardnat. For att underlatta ren-
goringen kan ett lampligt biltvattmedel till-

sattas vattnet, som bor vara ljummet.

Fagelspillning ska tvattas bort s& snart som
méjligt annars kan missfargningar uppsta
som ar svara att polera bort. Lagg en vat
papperstuss pa smutsflacken, Iat den ligga
nagon minut. Sedan kan smutsflacken latt
tvéttas bort.

Asfaltstank kan avlagsnas med en trasa
fuktad ilacknafta. Undvik att anvénda starka
rengdringsmedel, eftersom de kan torka ut
lacken.

OBSERVERA

Tvatta inte glasen till frAmre och bakre
kombinationslykta med alkoholbase-
rade rengéringsmedel eftersom dessa
medel kan ge upphov till sprickbild-
ningar i glasen.

Aven underredet ska tvéttas regelbundet
och speciellt noggrant vid vintersdsongens
slut. Efter upprepade automattvattar bor,
om automattvattarna inte omfattar under-
redstvéttning, underredet tvattas noga
manuellt.

Bilen bor inte tvattas i solsken. Den bor
heller inte sjélvtorka i solen utan ska torkas
med ett rent sdmskskinn omedelbart efter
tvattning for att torkflackar inte ska uppsta.
Glasrutorna bér rengéras invandigt med
fonsterputsmedel. Detta &r speciellt viktigt
nar bilen &r ny eftersom en viss avdunstning
fran bilens inredning kan férekomma.
Vélputsade rutor bidrar till att undvikaimma
pa rutorna.

Utvandig rengdring gors med Saab spolar-
vatska, detta ar speciellt viktigt efter auto-
mattvatt eftersom det ibland férekommer
olika vaxbehandlingar som férorenar vind-
rutan och ger sdmre torkkvalitet.

OBSERVERA

» Kontrolleraattbromsarnafungerar efter
biltvatten. Vata bromsskivor forsamrar
bromseffekten.

* Om bilen &r forsedd med eldriven radio-
antenn maste denna parkeras i sitt
nedre lage innan bilen automattvéttas.

« Rengor antennsprétet pa eldriven
antenn ungefar en gangi manaden med
en ren och torr trasa.

OBS! anvand ingen olja eller nagon sili-
con-baserad rengdringsprodukt.

 Fasta antenner méste tas bort om bilen
ska tvattas i en automatisk biltvatt.
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Rengoring av sufflett,
9-3 Cabriolet

OBSERVERA

» Observera att vissa automatiska biltvat-
tar kan orsaka skador pa tygsuffletten.
Detta géller biltvattar som anvander
mekaniska avkannare mot karossen.
Vi avrader fran tvattning av Saab 9-3
Cabriolet i automatiska biltvattar.

» Parkera om mgjligti skugga. Starkt och
langvarigt solljus kan paverka sufflet-
tens farg och material.

» Anvénd aldrig starka, blekande eller sli-
pande rengdringsmedel, eftersom
dessa kan skada tygsuffletten.

« Tvatta omedelbart bort fagelspilining,
eftersom det kan ha en fratande inver-
kan pa tygsuffletten.

« Vidlangvarig parkering, exempelvis vin-
terforvaring, ska suffletten vara uppfalld
for bésta urluftning av tyget.

Tygtak: Anvand milt tvallodder, ljummet
vatten och en svamp vid tvattning.

Skoélj suffletten noggrant med rent vatten for
att avlagsnatvalrester. Skolj aven karossen
ren fran rengoringsmedel, eftersom det kan
orsaka missfargning om det tillats torka pa
lackerade ytor.

Om vidare rengoring erfordras efter anvand-
ning avtval och vatten, kan man anvandaett
milt schampo. Skolj forst suffletten, anvand
darefter schampo pa hela suffletten och
skrubba med en liten mjuk handborste.
Tillsatt vatten efter behov tills rengérings-
medlet I6ddrar. Anvand en tygtrasa eller en
svamp for att avliagsna smuts, s attdeninte
bearbetasinityget. Skéljhelabilen grundligt
med rent vatten och se till att rengéringsme-
del inte tillats torka pa lackerade ytor.

OBSERVERA

Efter tvattning maste suffletten vara full-
standigt torr innan den falls ner. Nedfall-
ning av vat eller fuktig sufflett kan orsaka
vattenskador i kupéutrymmet och
mdgelskador pa suffletten.

Rengoring av bakruta

Bakrutan kan rengtras med ett fénsterputs-
medel eller en mild tvattldsning och en mjuk,
antistatisk duk.

Eftersom bakrutan ar gjord av glas kan man
vid behov anvéanda isskrapa pa utsidan.
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Vaxning och polering

En ny bil bér inte vaxas férran efter 3-4
manader. Man behdver inte polera forran
lacken oxiderat och blivit matt. Polermedel
med slipmedel far endast i undantagsfall
anvandas pa en ny bil. Vid saval vaxning
som polering maste lackytan vara val ren-
gjord innan arbetet p&borjas.

Battring av lack

Skador i lackytan ska behandlas sa snartde
upptécks. Rostskyddsgarantin gallerinte for
rostskador som uppkommit genom obe-
handlade lackdefekter. Ju forr en skada
behandlas desto mindre risk for att rostan-
grepp ska uppsta.

Lackdefekter efter krockskador &r oftast s
omfattande atten lackeringsverkstad maste
anlitas for att resultatet ska bli bra.

Mindre lackskador som stenskott och
enstaka repor kan Ni sjalv battra. Hjalpme-
del fér detta, t ex penslar, battringsfarg och
grundfarg finns att kopa hos Saab- aterfor-
saljaren.

Om skadan inte trangt in till platen och ett
oskadat fargskikt fortfarande finns kvar, kan
battringsfargen fyllas i direkt sedan eventu-
ell smuts skrapats bort med en knivspets.

Om ett rostangrepp uppstatt, t.ex. p.g.a. ett
stenskott, maste forst all ytlig rostbildning
skrapas bort med en knivspets. Om mdjligt
bor den skadade ytan skrapas platren. Dar-
efter lagger man pa grundfarg (primer) i tva
tunna skikt med pensel.

Avsluta med ytfargen som laggs pa i flera
tunna skikt s att ytan pa det skadade stéllet
kommer i samma hojd som med den kring-
liggande lackytan.

Saval grundfarg som battringsfarg maste
réras om noga innan den anvands. Lat lack-
ytan torka mellan varje strykning.

2-skiktslack

2-skikts tackfarg appliceras i tva skikt.
Forsta skiktet, basfargen, innehaller bl.a.
pigment, metallflake och bindemedel. Andra
skiktet ar en klarlack som ger fardigytan
dess glans och skyddar basfargen for fukt
och miljopaverkan.

Battring av stenskott ska géras pa foljande
satt:

Efter rengoéring stryker man pa grundfarg
darefter basfarg och slutligen klarlack.
Basta resultat erhalls om grundfargen laggs
pa i tva eller tre skikt.

1234‘5“
w

12345

1B313

Ytbehandlingens uppbyggnad
Karossplat

Zink (vissa detaljer) 7,5 pm
Fosfatskikt

Katodisk ED 28 pm

Mellanfarg 35 pm

Basmetallic 15 pm

Klarlack 40 pm

Solid téckfarg 40 pm

O~NOUIRAWNE
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Rostskydd

Hela bilen rostskyddsbehandlas vid tillverk-
ningen i olika steg, bl.a. med elektro-
dopplackering, och polyesterbaserat slit-
skydd mot stensprut och korrosion samt
tunn penetrerande rostskyddsvétska i
halrum och balkar.

Forutom det konventionella rostskyddet,
sdsom farg, underredsbehandling samt hal-
rumsbehandling, &r huvuddelen av karos-
sens platytor forzinkade, t ex huv, dorrar,
underrede etc.

Sarskilt underredets och hjulhusens rost-
skydd utsétts sténdigt for slitage och risk for
skador, vars omfattning ar beroende pa
bilens korférhallanden. Uppstankande vag-
smuts men framfor allt vagsalt kan darmed
ges mojlighet till rostangrepp.

Ta darfor for vana att spola underredet ofta
och kontrollera rostskyddets tillstdnd. Aven
om bilen &r inom rostskyddsgarantin fritar
det Er inte fran det normala underhallet av
rostskyddet vari nédvandig komplettering
av detsamma ingar.

B
B
B
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Dréneringshal i dérr

Efter reng6ring och torkning applicerastjock
rostskyddsolja pé& slitna eller skadade par-
tier med sprayburk eller pensel.

Aven efter rostskyddsgarantins utgang bor
det ligga i Ert intresse att underhalla rost-
skyddet for att undvika rostskador pa langre
sikt.

Karossens lackerade falsar, speciellt pa
ddrrar och luckor, ar kritiska stéllen for rost-
bildning utifrdn av smuts och salt och inifran
av fukt - inte minst av kondens. Hall darfor
falsarna rena och vid eventuell antydan till
rost, behandla med tunt rostskyddsmedel
med sprayburk eller pensel. Radgoér garna
med Er Saab-verkstad.
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Serviceprogram

Periodisk service

Varje bil kraver service och underhall for att
ge bésta driftsdkerhet. Vi har utarbetat ett
serviceprogram for Er bil 6ver atgarder, vilka
bedéms som nédvéandiga att utféras med
vissa intervaller. Av bilens servicehéfte
framgar hur serviceprogrammet ar utformat.
Saab Original Serviceprogram &r kompone-
rat, for att pa ett rationellt och ekonomiskt
satt ge Er bil fullgod skoétsel.

OBSERVERA

Servicepunkternas intervaller &r fast-
stallda, for att uppratthalla bilens trafik-
sakerhet, driftsékerhet, driftsekonomi
samt géllande avgasreningsbestam-
melser.

Enfackmannamassigt utférd service vid rétt
matarstallning &r en forutsattning for garan-
tins giltighet.

Tamed servicehaftet nar NilAmnar bilen for
service och se till nar Ni hdmtar den att samt-
liga punkter i programmet blivit utférda och
att servicehaftet stamplats pa ratt plats.
Saab Original Service bidrar ocksa till ett
hdgt andrahandsvarde.
Serviceprogrammet kan efterhand komma
att andras till innehall och omfattning. Er
auktoriserade Saab-verkstad har dock alltid
aktuella uppgifter som géller Er bil.

Atervinning av
bilmaterial

En personbil innehaller 65-75% metaller,
10-15% plast, 5% gummi samt mindre
méngder glas, tré, papper och textilier.

Vissa detaljer kan ateranvandas och andra
kan brytas ner kemiskt for att ingad i nya pro-
dukter eller utnyttjas som energikélla.

Saab 9-3 ar konstruerad med tanke pa moj-
ligheten att vid skrotning sortera och ater-
vinna en sa stor del av bilens bestandsdelar
som méjligt. For att underlatta sortering, sé
har t.ex plastdetaljer en mérkning somiden-
tifierar vilken typ av plast den &r gjord av.

Ca. 90% av bilen &r atervinningsbar, men
atervinningsgraden &r beroende av varje
lands skrotningsprogram. Samtliga storre
skrotningsanlaggningar pa varje marknad
kommer att fa detaljerad information fran
Saab hur man uppnar storsta atervinnings-
grad.

Innan skrotningen téms bilen pa oljor och
andra vatskor som kan vara miljofarliga.
Saab 9-3 med luftkonditionering (A/C;ACC)
anvander i detta sammanhang ett kdldme-
dium, R134a, som &r helt klorfritt.
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10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20

24

A-stolpkladsel: PP, PP/EPDM
Dekor vindruta: PP, PP/EPDM
Téatningar: EPDM

Inkapsling bakruta: PUR
Dekorpanel: ABS
C/D-stolpkladsel: PP
Baklykta: PMMA
Hornutfylinadspanel: PPO/PA
Bakre stotfangare:

hélje - PP/EPDM

karna - expanderad PP
Brénsletank: PE

Inkapsling sidoruta: PP/EPDM
A-stolpkladsel, textil: PC/ABS
Sidodekor: PVC

Backspegel: ABS
Troskelskydd: PP/EPDM
Innerskarm: PP

Navkapsel: PA

Blinklykta: PMMA

Fréamre spoiler: PP/EPDM
Framre stétfangare:

hélje - PP/EPDM

karna - expanderad PP
Spolarvatskebehallare: PE
Grill: ABS

Flaktkapa: PP

Avtackning huvspalt: PC/ASA

Akrylnitrilbutadienstyrenplast
Akrylnitrilstyrenakrylatplast

Etenpropengumm
Amidplast
Karbonatplast
Etenplast
Akrylplast
Acetalplast
Fenylenoxidplast
Propenplast
Uretanplast
Vinylkloridplast

24
23
22

21

19

18

17

4

11




204  Bilvard

Vid utlandsresor

Saab har givit ut ett hafte - Saab European
Service Guide - dar det finns rad och anvis-
ningar infér en utlandsresa. | den ingar
ocksa en adressforteckning 6ver Saab’s
serviceverkstader i Europa. Kontakta Er
Saab-aterforsaljare.

Fore en langresa ar det lampligt att fa bilen
genomgangen pa en Saab-verkstad.
Skaffa nagra viktiga reservdelar att ta med
pa resan t.ex. glodlampor, torkarblad, sak-
ringar, poly-V-rem.

Man kan sjalv gora nagra kontroller fére
resan:

« Kontrollera att motorn fungerar felfritt.

« Kontrollera sa det inte lacker olja eller
bransle frdn motor och vaxellada.

« Kontrollera poly-V-remmen. Byt den om
den visar tecken pa hart slitage.

« Kontrollera batteriets laddning.

» Kontrollera dackens monster och luft-
tryck. Gl6m inte reservhjulet.

« Ta med en extra bilnyckel/fjarrkontroll,
forvara denna separat, se aven sid. 116.

Se till att max. tillaten hastighet for bilens
dack inte dverskrids vid kdrning i lander
med fri fart, se avsnittet "Déackbeteck-
ningar" sid. 191.

Kontrollera bromsarna.

Se over alla glédlamporna.

Kontrollera verktygen i bilen.

Se till att varningstriangeln finns i bilen.
Ta reda pa vilka regler som galler for var-
ningstrianglar dit Ni ska resa.

Vid resa i lander med véanstertrafik ska
man tejpa 6ver den sektion pa stralkas-
targlaset som ger det asymmetriska
halvljuset med svart tejp. Annars blan-
das motande trafik.

Ska man resa till lAnder som inte har bly-
fri bensin eller inte har bensin med till-
réckligt hogt oktantal bor Ni tala med Er
Saab-verkstad. Viss motoranpassning
maste goras.

N

— g\ | /g

1B928

Tejpning av stralkastarglas for resa i lan-
der med vénstertrafik
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Luftkonditionering
(A/C)

OBSERVERA

« Bilens A/C-system &r konstruerat for
kylmedium R134a

« Hantering av kylmedium kréaver special-
verktyg och ett speciellt bytesforfarande

« All reparation och justering av A/C-sys-
temet ska utféras avsadan auktoriserad
Saab-verkstad som har personal och
utrustning fér denna typ av arbete

 Blanda aldrig kylmedierna R 134a och
R12

AVARNING

« | A/IC-systemet rader dvertryck. Lossa
inte/ta inte bort nagra anslutningar i
A/C-systemet

» Utstrommande gas kan orsaka blindhet
eller annan personskada

Felsbkning

Om fel skulle uppstéa pa luftkonditionerings-
anlaggningen kan Ni sjalv géra nedansta-
ende kontroller. Fungerar den anda inte till-
fredsstallande bor Ni kontakta auktoriserad
Saab-verkstad.

Notera.

Nar A/C-kompressorn ar inkopplad avfuktas
den inkommande luften. Detta gor att det
bildas kondensvatten pa forangaren. Detta
kondensvatten draneras ut under bilen. Nar
bilen parkeras kan en liten vattenpdl bildas
under bilen nar kondensvattnet droppar ner
pa marken. Ju varmare och hogre luftfuktig-
het det ar desto mer kondensvatten bildas.

Om kylningen ar otillracklig

a Kontrollera att temperatur- och luftférdel-
ningsreglage ar ratt installda, se avsnit-
tet "Klimatsystem".

b Kontrollera att kondensorn (monterad
framfor kylaren) inte &r igensatt av smuts
eller insekter.

¢ Kontrollera att kompressorns driviem
inte slirar.

d Kontrollera att sékringarna for kylflaktar
och kompressor ar hela.

Skotsel och service

Kompressorns drivrem ska kontrolleras i
samband med ordinarie service.

Kondensorn och kylaren ska hallas rena
fran insekter och annan smuts. | sam-
band med biltvatt bor kylaren och kon-
densorn (framfor kylaren) spolas rena
bade genom kylargrillen och inifran
motorrummet, anvand inte hégtrycks-
spruta.

Undvik att spola nar motorn &r het.

Observera att kylaren inte far skarmas av
med natellerdylikt, eftersom dettaférsamrar
kylningen avsevart, vid kdrning i extrem kyla
kan dock kylarskydd anvandas.

Under den kalla delen av aret bor luft-
konditioneringen (géller manuellt klimat-
system) kopplas in 1-2 ganger per
manad och koras 5-10 minuter under
landsvéagskorning nar bilen blivit upp-
varmd.

Denna atgard forhindrar att packning-
arna i kompressorn forstérs. Kompres-
sorn smarjs av ett smorjmedel som
cirkulerar med kylmediet.

Notera. Anlaggningen kan inte kopplas in
nar yttertemperaturen understiger 0°C.
Koppla in A/C-anlaggningen nar bilen star i
ett uppvarmt utrymme.
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Allméanna uppgifter
Total langd, med stétfangare
Stdrsta bredd inkl. backspeglar
Stdrsta hojd

Stdrsta hojd nar suffletten mandvreras (Cabrio-
let)

Axelavstand

Sparvidd
fram

bak

Markfrigdng vid maxvikt

Antal sittplatser, inkl. féraren
Coupé- och 5-dorrars

Cabriolet

Vanddiameter

maétt vid bilens yttersta horn
mellan trottarkanter

4629 mm
1936 mm
1428 mm

ca. 2200 mm
2605 mm

1452 mm
1442 mm
ca. 100 mm

11,1 m
10,5 m

Totalvikt SAAB AUTOMOBILE AB O
Max tagvikt e

(= totalvikt + max PSR AR S ael oy
sldpvagnsvikt)

Max axeltryck fram

1B541

Max axeltryck bak

Tillaten last (utover forare) = totalvikt — tjanstevikt

Observera att max tilltet axeltryck, fram eller bak, ej far éverskridas.

Bilens exakta tjanstevikt (korklar vikt + forare & 70 kg) och lastforméaga framgéar av
registreringshandlingarna (Certificate Of Conformity).

Chassinummerskylt i motorrummet

Bagagerummets langd

uppfallt baksate, 3- och 5-dérrars 940 mm

nedfallt baksate, 3- och 5-dérrars 1705 mm
Bagagerumsvolym enl. SAE

med hatthylla, 3- och 5-dérrars 451 dm3

hela baksatet féllt, 3- och 5-dorrars 1303 dm3

Cabriolet, sufflett uppfalld 354 dm?3

Cabriolet, sufflett nerfalld 285 dm3
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Korklar vikt
(i korklar vikt ingar full tank, spolarvatska, verk-
tyg och reservhjul)

3-dorrars 1305-1470 kg

5-dorrars 1325-1490 kg

Cabriolet 1370-1475 kg
Totalvikt

3-dorrars 1830-1890 kg

5-dorrars 1850-1910 kg

Cabriolet 1790-1830 kg
Max. axelbelastning

Fram 1045 kg

Bak 875 kg
Viktférdelning

ca. 62/38%
ca. 58/42%

Tjanstevikt, fram/bak
Totalvikt, fram/bak
Maximalt tillaten last i bagagerummet:

Coupé och 5-dérrars vid tjanstevikt samt 4

passagerare a 70 kg 60 kg

For varje minskning av antalet passagerare i baksatet far lasten 6kas
med 45 kg

Cabriolet vid tjanstevikt och 3 passagerare &

70 kg 55 kg

Coupé och 5-ddrrars vid tjanstevikt och helt
fallt baksate 215 kg

A VARNING

« Tillaten totalvikt och axelbelastning far aldrig 6verskridas.
Observera att installation av vissa tillbehor (t.ex. draganord-
ning, CD-véxlare) minskar lastformagan i motsvarande grad.

« Vid godstransporter ar férankringen viktig, speciellt nar baksa-
tet ar helt eller delvis nerféllt.

Max. tillaten taklast 100 kg
Slapvagnsvikter:

Bromsad slapvagn max 1600 kg

Obromsad slapvagn max 750 kg

Rekommenderat kultryck 50-75 kg

Hogsta tilldtna hastighet med bromsad slapvagn_ 100 km/h

Ovan angivna maxvikter och hastighetsgrans ar de som Saab Automobi-
le AB tillater. Observera att nationella regler kan begransa tillatna vikter
och hastighet, se aven sid. 159.
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Motor

Typ
Bensinmotor

Dieselmotor

Cylinderdiameter
Bensinmotor

Dieselmotor

Slaglangd
Bensinmotor

Dieselmotor

Cylindervolym
Bensinmotor

Dieselmotor

Tomgangsvarvtal

Frostskyddsvatska

Vatskevolym, kylsystem
Bensinmotor

Dieselmotor

4 cyl, 2 dverliggande
kamaxlar, 16 ventiler
och 2 balansaxlar

4 cyl, 1 6verliggande
kamaxel, 16 ventiler
och 2 balansaxlar

90 mm
84 mm

78 mm
98 mm

1,985 dm?3

2,171 dm3
900 rpm

Av Saab godkand
frostskyddsvatska

851
8,31

Motorolja

Oljekvalitet, bensinmotor:

Saab Turbo Motorolja alt. motorolja som uppfyller kraven enligt API
SG/SH/SJ och ACEA A2-96/A3-96, inklusive de utgdende kraven
CCMC G4/G5.

Oljekvalitet, dieselmotor:

Saab Turbo Motorolja alt. motorolja som uppfyller kraven enligt ACEA
B2-96/B3-96, API, lagst klass CD, inklusive de utgdende kraven CCMC
PD2.

Oljor enligt ovanstadende kvaliteter innehaller fér motorn lampliga tillsat-
ser. Vi avréder fran ytterligare tillsatser.
Viskositet:

10W/30 alt. 10W/40

P& marknader dar dessa viskositeter inte ar tillgangliga kan 15W/40 an-
vandas.

Vid konstant temperatur av -20°C eller under, anvéand 5W/30 eller
5W/40. Dessa ska vara av hel- eller delsyntetisk typ.

Vid konstant temperatur av +15°C eller dardver, anvand 15W/50 eller
20W/50.

Oljevolym, inkl. filter (vid oljebyte)
Bensinmotor 401
Dieselmotor 551




Tekniska data 211

Bréansle Turbomotor, 2,0 manuell vixellada
Bransletankens volym 681 Effekt, EECvid5500rpm 185 hk (136 kW)
Bensinmotor Blyfri 95 RON, Max vridmoment, EEC vid 2100 rpm 263 Nm (26,8 kpm)
min 91 RON Kompressionsforhallande 9,2:1
Dieselmotor:
Anvand enda§t dieselolja avsedd for motordrift. Eldningsolja, ronarine Turbomotor, 2,0 automatisk véxelldda
igsel o.dyl. far ej anvandas. Dieseloljan ska ha ett cetantal pa minst Effekt, EEC vid 5750 rpm 185 hk (136 kW)
Max vridmoment, EEC vid 2000 rpm 230 Nm (23,5 kpm)
Information om avgaskontroll Kompressionsférhallande 9,2:1
Fordonet 6verensstammer med kraven i Naturvardsverkets bestam-
melser Al4-Regulation for miljoklass C3. Turbomotor, 2,0 (200 hk)
Motorvarianter Effekt, EEC vid 5500 rpm 200 hk (147 kW)
Max vridmoment, EEC vid 2300 rpm 283 Nm (28,9 kpm)
Insprutningsmotor, 2,0 Kompressionsforhallande 9,2:1
Effekt, EEC vid 6100 rpm 130 hk (96 kw)
Max vridmoment, EEC vid 4300 rpm 177 Nm (18,0 kpm) Turbodiesel, 2,2
Kompressionsforhéliande 10,11 Effekt, EEC vid 4300 rpm 115 hk (85 kW)
Max vridmoment, EEC vid 2000 rpm 260 Nm (26,5 kpm)
2,0 ecopower Kompressionsforhallande 19,5:1
Effekt, EEC vid 5500 rpm 155 hk (114 kW)
Max vridmoment, EEC vid 3600 rpm 219 Nm (22,3 kpm)

Kompressionsforhallande 9,2:1
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Elsystem Drivremmar
Spénning 12V Motorvariant utvandig langd
Batterikapacitet Bensinmotor utan A/C-komp. 1805 mm
Bensinmotor 60 Ah Bensinmotor med A/C-komp. 2345 mm
Dieselmotor 85 Ah Dieselmotor utan A/C-komp. 1805 mm
Startmotor 1,4 kW Dieselmotor med A/C-komp. 1902 mm
Generator max. laddn. strom/spanning
Bensinmotor utan A/C 90 A/14 V
Bensinmotor med A/C 130 A/14 V
Dieselmotor 120 A/14 V
Tandféljd
Bensinmotor 1-3-4-2
Téandstift
2,0i NGK BCP 5EV
(Adelmetall)

2,0 ecopower och 2,0 Turbo (185 hk)
2,0 Turbo (200 hk)

Elektrodavstand
2,0i

2,0 ecopower och 2,0 Turbo

NGK BCPR 7ES-11
NGK PFR 7H-10

0,6 mm
1,0 mm

Drivrem, bensinmotor med
A/C-kompressor

1B929

Drivrem, dieselmotor med

A/C-kompressor

1B970



Tekniska data 213

Manuell vaxellada
Typ

Oljetyp (vid pafylining)

Oljeméangd

Hastighet (km/h) vid 1000 rpm pa 5:e véxeln
2,0i

2,0 ecopower och 2,0 Turbo (185 hk och 200
hk

2,2TiD

5-véxlad, helsynkroni-
serad med slutvaxel
och differential

Saab syntetisk manu-
ell vaxelladsolja

181

38-39

42-43
44-46

Automatisk vaxelldda
Typ

Véaxelvaljarlagen

Oljemangd, totalt
Oljemangd, vid byte
Oljetyp

Kopplingstyp

Hastighet (km/h) vid 1000 rpm pa 4:e véxeln
2,0i, 2,0 ecopower och 2,0 Turbo (185 hk)

Elektroniskt kontrolle-
rad 4-stegs automa-
tisk vaxelllada med
momentomvandlare
och differential
PRND321

7,2 liter

3,25 liter

Texaco Texamatic
Dexron Il
Hydrauliska lamell-
kopplingar, broms-
band och
frihjulskopplingar

40-41
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Hjulupphangning
Fjaderelement, fram och bak

Totalt fjaderutslag:
Fram

Bak

Stétdampare, fram och bak

Styrning

Styrmekanism

Rattvarv mellan andlagena
Oljetyp

Skruvfjadrar

163 mm
212 mm
Gastryckstétdampare

Servostyrvaxel av
kuggstangstyp och
teleskopisk ledad ratt-
axel

3,0

Styrservoolja
CHF 11S

Bromssystem
Fardbroms (ABS)

Parkeringsbroms

Bromsvatska

Skivdiameter:
Fram

Bak

Bromsklotsarnas totala friktionsyta:
Fram

Bak

Hydrauliska skivbrom-
sar med vacuum-
servo, 2-krets
diagonalsystem

Verkar pa bakhjulen
Enl. spec. DOT 4

288 mm
286 mm

224 cm?
92 cm?
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Falgar och déack Bransledeklaration
Falgdimension 6 x 15, 6,5 x 15 alt. (/100 km)
6,5x 16 Stad Lands- Blan- CO2 Miljo-
Déckdimension 195/60 R 15 V eller ) vag dad g/km  klass
205/50 R 16 W Insprutningsmotor:
Vinterdack: ;,O man. 3/55- | 13,1 6,8 9,1 2;7 C3
med falg 6 J x 15" H2 185/65 R 15T M+S 0 man. Cabriolet 135 70 9.4 5 c
alt 195/60 R 15T M+S 2,0 suto. . 14,7 7.4 10,1 240 C3
med falg 6 1/2 J x 16" H2 205/50 R 16H M+S Turbomotor:
) 2,0 ecopower man. 3/5D 13,6 6,9 9,4 224 C3
Kompaktreservhjul:
R . 2,0 ecopower man.
Falgdimension 4x15 Cabriolet 13,6 7,0 9,4 225 C3
Déckdimension T115/70 R15 2,0 ecopower auto. 15,6 7,7 10,6 253 C3
Max korstracka 3500 km 2,0 Turbo (185 hk),
Max hastighet 80 km/h man. 3/5D 13,9 7,0 9,5 227 C3
2,0 Turbo (185 hk),
man. Cabriolet 13,9 7,2 9,7 232 C3
OBSERVERA 2,0 Turbo (185 hk),
auto. 15,4 7.8 10,6 258 C3
Rekommenderade snokedjor: Gunnebo 7EX. Snokedjor far inte 2,0 Turbo (200 hk),
monteras pa bakhjulen. man. 3/5D 14,0 7.3 9,8 233 C3
Snokedjornas lankar far inte bygga mer an 9 mm utanfor dacket. 2,0 Turbo (200 hk),
Max. hastighet med monterade snékedjor &r 50 km/h. Snékedjor man. Cabriolet 14,4 73 9.9 236 c3
rekommenderas inte pa bredare falg an 6" hjul, se aven sid. 158. Dieselmotor
2,2 TiD, man. 8,9 4,6 6,2 164 C3

Framhjulsinstéllning

Hjulskrankning (toe-in, matt pa falgen)

1,5+0,5 mm

Véardena ar framtagna enligt Konsumentverkets norm KOVFS

1996:12
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Skyltar och etiketter

Vid kontakter med Er Saab-aterforsaljare
kan detibland vara viktigt att kdnnaftill bilens
chassinummer, motornummer och vaxel-
l&dsnummer.

1 Markskylt for modifieringsatgarder (kam-
panjskylt)

2 Chassinummer innanfor vindruta

3 Karossnummer

4 Vaxellddsnummer

5 Motornummer

6 Etikett for fargkoder (kladsel och kaross)
samt dacktryck

7 Chassinummer
8 Chassinummer (stansat i karossen)
9 EU-godkannande

pt
64R-00 93004

B2061
R 100 129”00

o e

1B930
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e
\ -

@) SAAB AUTOMOBILE AB O

IOF SN TN
kg  1-
kg 2-

w —
N o—

(.
1 2

1 - Geografiskt omrade
2-Land

3 - Biltillverkare

4 - Produktlinje

5 - Modellserie

AL—BF—B—B—F—F— —

o —

position:

chassinummer:

1B541

= identifieringskoder for vissa chassidetaljer

Y = Nordeuropa

S = Sverige

3 = Saab Automobile AB
D=9-3

A =9-3 med forarairbag

B = 9-3 med forar- och passagera-
rairbag

C = 9-3S med férarairbag

D = 9-3S med forar- och passage-
rarairbag

E = 9-3SE med forarairbag

F = 9-3SE med forar- och passage-
rarairbag

G = Sportpaket

H = Sportpaket

6 - Karossutférande 3 = 3-ddrrars
5 = 5-ddrrars

7 = Cabriolet

7 - Véaxelldda 5 = Manuell 5-véxlad

8 = Automatisk 4-véaxlad

D=22TiD
J=2,0i

N =2,0T (185 hk)
P =2,0 T (200 hk)
T = 2,0 ecopower

8 - Motorvariant

9 - Kontrollsiffra 0-9 eller X
10 - Arsmodell X =1999
11 - Produktionsort 2 =Trollhattan
7 = Nystad

12 - Tillverkningsnummer 000001-999999

Till bilen hér dokumentet EEC Certificate Of Conformity, detta doku-
ment ger en mer exakt specification av Er bil och ska férvaras i bilen.
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Motor- och kupévarmare
(tillbehor)

Elektrisk motorvarmare med 220 V-kupéuttag:

Den elektriska motorvarmarens starttid kan styras med SID. For
detta kravs en monteringssats, kontakta Er Saab-aterforsaljare.

Samtidigt med den elektriska motorvarmaren aktiveras &ven even-
tuellt monterat 220 V-uttag i kupén.

Den elektriska motorvarmaren har en gangtid pa 180 min.

Vill man ha kortare gangtid, ex.vis 30 minuter, programmerar man
startiden till 30 minuter fére avfard. Vid avfard avbryter man upp-
varmningen manuellt, se "Avbryta uppvarmningen manuellt nar
motorn inte har startats:".

Dieseldriven varmare:

Bilar med dieselmotor har dieseldriven varmare som standard for att
for att férkorta uppvarmningstiden. Varmaren startar samtidigt med
att motorn startas om motorn ar kallare &n +75°C och yttertempe-
raturen ar under +5°C.

Den dieseldrivna varmarens starttid kan styras med SID. For detta
kravs en monteringssats, kontakta Er Saab-aterforséaljare. Med
denna monteringssats aktiveras aven kupéflakten. Detta gor att
ocksa kupén blir uppvarmd. Stall darfor in varmereglaget pa max.
varme och distributionsreglagetilage defroster. Har bilen ACC stélls
detta in automatiskt.

OBS! Den dieseldrivna varmaren anvander en del av batteriets
kapacitet. Darfor rekommenderas att bilen kors minst lika lang tid
som varmaren varit i drift, for att batteriet ska kunna aterhamta sig.
Detta géller speciellt nér det &r kallt ute och batteriet redan ar hart
anstrangt. Ar yttertemperaturen under -20°C bor varmarens drifttid
inte vara 6ver 30 minuter. Kontrollera batteriets laddning med jAmna
mellanrum och ladda det vid behov.

Kor den dieseldrivna varmaren aven sommartid ndgon gang i mana-
den. Detta forhindrar att stillastaende diesel avdunstar och efter-
lAmnar avlagringar vilka kan orsaka driftstdrningar.

Den dieseldrivna varmarens gangtid ar 60 minuter.

Vill man ha kortare gangtid, ex.vis 30 minuter, programmerar man
startiden till 30 minuter fore avfard. Vid avfard avbryter man upp-
varmningen manuellt, se "Avbryta uppvarmningen manuellt nar
motorn inte har startats:".

Den dieseldrivna varmaren kan ocksa anvandas som extravarmare
under bilens uppvarmningsfas, se "Manuell start nar motorn gar:"

Bilar med dieselmotor: Om branslenivan understiger 10 liter kan

den dieseldrivna véarmaren inte startas.

» Tandnyckeln ska vara i lage OFF néar man programmerar start-
tid.

» Tre starttider (A, B och C) kan programmeras.

« Starttiden avser varmarens starttid, inte den tid uppvarm-

ningen ska vara klar.
SID1
Programmering av starttid:
1 Tryck pa K4 ciier a8

2 Stega fram till "A — —— — HEAT" med ﬂ eller n

3 Hall knapparna CLEAR + ﬂ intryckta tills en ljudsignal hors,
" — ———" borjar blinka.

4 Stéll in 6nskad starttid med knapparna ﬂ och E

5 Lagra starttiden genom att halla knapparna CLEAR + ﬂ
intryckta tills en ljudsignal hors.
Onskas fler starttider upprepa steg 2 - 5 for
"B ————HEAT" och "C — —— — HEAT"
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Aktivering av programmerad starttid: SID 2
1 Tryck pa ﬂ eller H Programmering av starttid:
2 Stega fram till programmerad starttid. 1 Tryck pa a eller _
Efter ndgon sekund visas "START" och starttiden. . G
For att dngra en aktiverad starttid: repetera steg 1 och 2 men valj 2 Stoega fram till "A B = H_EAT" med n eller : )
"HEATER OFF" istallet. 3 I;ﬁlrlllk?appen SET intryckt tills en ljudsignal hors, "————" borjar

Manuell start nar motorn inte har startats:
1 Tryck pa ﬂ eller ﬂ

2 Stega fram till "MANUAL START" med ﬂ och H
3 Varmaren startar nagon sekund efter det att man slappt knap-

parna. SID visar "HEATER ON 60" (kvarvarande inkopplingstid).

Avbryta uppvarmningen manuellt nér motorn inte har startats:

SID visar "HEATER ON" och kvarvarande inkopplingstid.

1 Stega fram till "HEATER OFF" med knapparna ﬂ eller B
2 Uppvarmningen avbryts nar knappen slapps.

Manuell start nar motorn gar:
1 Tryck samtidigt pa ﬂ och H tills en ljudsignal hors.

2 Varmaren aktiveras nar knapparna slapps. SID visar "HEATER".

Avbryta uppvarmningen manuellt nar motorn gar:

1 Tryck samtidigt pa ﬂ och H tills en ljudsignal hors.

2 Varmaren stangs av nar knapparna slapps. Texten "HEATER" i
SID férsvinner.

4 Stéll in 6nskad starttid med knapparna ﬂ och .

5 Lagrastarttiden genom att halla SET-knappen intryckt tills en ljud-
signal hors.

Onskar man programmera fler starttider upprepas steg 2 - 5 for
"B ————HEAT" och "C — —— — HEAT"

Aktivering av programmerad starttid:
1 Tryck pa ﬁ eller for att tAnda displayen.

2 Stega fram till en programmerad starttid med ﬁ eller .
3 Efter ndgon sekund visas "START" och starttiden.

For att &ngra en aktiverad starttid: repetera steg 1 och 2 men valj
"HEATER OFF" istéllet.
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Manuell start nar motorn inte har startats:
1 Tryck pa (o] eller >}

2 Stega fram till "MANUAL START" med ﬂ eller .

3 Varmaren startar nar man sléapper knapparna. SID visar
"HEATER ON 60" (kvarvarande inkopplingstid).

Avbryta uppvarmningen manuellt nér motorn inte har startats:
SID visar "HEATER ON" och kvarvarande inkopplingstid.

1 Stega fram till HEATER OFF" med knapparna ﬁ eller .
2 Uppvarmningen avbryts nar knapparna slapps.

Manuell start nar motorn gar:

1 Tryck samtidigt pa ﬂ och tills en ljudsignal hors.
2 Varmaren aktiveras nér knapparna slapps. SID visar "HEATER".

Avbryta uppvarmningen manuellt nar motorn gar:

1 Tryck samtidigt pa och tills en ljudsignal hors.

2 Varmaren sténgs av nar knapparna slapps. Texten "HEATER" i
SID férsvinner.
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Sakre | Stel’ Bandspelare 58 C
g Barnstolar 89
Barnsékerhet gg CD-spelare 61
Barnsékring, bakdorr 119 CD-vaxlare 63
A Batteri 176 CHtI)EQII< GEAR BOX 145
Batteribyte, fjarrkontroll 119  Cabriolet 106
AIC 35 ribyte, ) Centrallds 116
Bensinmatare 19 '
ABS-bromsar 152 ; Chassinummer 216
Bilbarnstolar 89
ACC 37 iha Cigarrettandare 104
ACC. i 15 Bilbalten 85 c
o~ 1IPS Bilbalten, kontroll 196  Cruise Control 150
Airbag 93 ;
A " " - Blinkeromkopplare 29
Allmanna sakerhetsforeskrifter, -
. Bogsering 164
Cabriolet 106
Bromsar 151 D
Askkoppar 104 .
Audio Svst 48 Bromsning 151
Aut 10 E'/Sk(terl?l' tSvst 37 Bromsvatska, kontroll 175 DFCE/TWICE 187
Automatls" ”'%a system 143 Bromsvitska, kvalitet 214  Dimbakijus .
Autorrllja vgxe a ad - 161 Bransledeklaration 215 Domkraft - 194
vtagbar draganordning Branslekvalitet 211 Drgganordnm_g 161
Bréanslematare 19 Dr!ftsekonoml 155
Branslepafylining 140 D.rllvrem 177
B Burkhallare 103 B?Cllzb o 131
, Byte av glodlampor 180  Dackbeteckningar
Backljus 20 Y g P Déckens lufttryck 191
Byte av hjul 193
Backspeglar 105 Byt Kvlviitsk 174
Bagagerum 126 yte avikylvats _a
- Byte av motorolja 171
Bagagerum, Cabriolet 130
: Byte av torkarblad 178 E
Bagagerumsbelysning 102, 129 Biltesstrackare 85
Bagagerumsbelysning, byte 184 Battring av lack 00  Elektrisk motorvarmare 218
Bagagerumslucka, 6ppning 120 Elektriskt mandévrerbara stolar 82
Bakrutespolare 32 Elektronisk startsparr 116
Bakrutetorkare 32 Elsystem, tekniska data 212
Bakséte, fallning 126 Eluppvarmd bakruta 36
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Eluppvarmda backspeglar
Eluppvarmda framstolar
Eluppvarmt bakséate
Etiketter och skyltar

F

Faktorer som paverkar
bransleférbrukningen
Farthallare

Felkoder, Audiosystem

Felstkning av A/C och ACC

Fjarrkontroll

Falgar och dack, dimensioner

Fallning av baksate

Fallning av sufflett, Cabriolet

Farddator, SID

36
84
84
216

155
150

74
205
116
215
126

107

20

Fonsterhissar

99

Forankring av last

Forankringsoglor

Forarstol med minne
Forbrukning, bransle
Forvaringsfack

G

Glaskrossensor, stoldlarm
Glodlampsbyte

Glodlampstabell

Glodstift, dieselmotor

120
129

83
215
104

122
180
185

16

H

Handbroms

Handskfack

Handskfacksbelysning
Hastighetskoder, dack
Hastighetsmatare

153
104
184
191

17

Hatthylla

Helljussignal

128
28

Hjul

Hjulbyte

Huvudinstrument

191
193
12

Huvudljus

28

Immobilisering

Indikeringslampor

116
12

Inkérning

Innerbackspegel

Innerbelysning

Instrumentbelysning
Integrerad barnbilstol

J

Justering, ratt

142
105
102
31
91

84

K

Kalibrering, ACC 43
Kassettbandspelare 58
Kick-down 145
Klimatsystem, manuellt 33
Klocka 22
Kladsel, rengéring 196
Kondensvatten, A/C 35
Kondensvatten, ACC 38
Konstantfarthallningssystem 150
Kopphallare 103
Kopplingsvétska 175
Krockkudde 93
Kultryck, draganordning 160
Kupébelysning 102
Kylvéatska 173
Kdrning i varmt klimat 158
Kdrning med kompaktreservhjul __ 165
Kdrning med slapvagn 159
Kdrning med taklast 162
Kdrriktningsvisare 29
L

Lackbattring 200
Lampkontroll, huvudinstrument 16
Larm 121
Larm, funktioner 124
Larmindikeringar 124
Lastlucka 128
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Lastoglor 129  Motorolja, kvalitet 210  Parkeringsbroms 153
Limp-home 145  Motorolja, volym 210  Parkeringsljus 28
Ljudsignalering 84  Motorrum, bensinmotor 169  Periodisk service 202
Ljusléangdsreglering 29  Motorrum, dieselmotor 170  Programmering, ACC 43
Luftkonditionering 35  Motorrum, rengéring 197  Punktering, hjulbyte 193
Lufttryck, dack 191  Motorvarianter 211
Lysdiod, larm 125 Motorvarmare 156
Langtidsuppstallning 154  Mugghallare 103 R
Las 116
Las, bagagerumslucka, Cabriolet 130 RDS-radio 52
Lasningsfria bromsar 152 N Radio 52
Laslampor Cabriolet, byte 184 Rattjustering 84
Nackskydd 80 Recirkulation 35
Nedfallning av sufflett 107 Rekommendation for automatvéaxlade
M Nummerskyltbelysning, byte 184 bilar, kérning med slapvagn 159
Nyckel 116  Relatabell 189
MAXI-sakringar 187  Nodmandvrering av soltak 101  Rengoring av kladsel 196
Make-up belysning, byte 184  Nodmanévrering av sufflett, Cabriolet 110  Rengdring av sufflett 199
Make-up spegel 105 No6doppning, tanklockslucka 132 Reostat 31
Manuell uppféllning av sufflett, Reservhjul 132
Cabriolet 110 Rostskydd 201
Manuell vaxellada 142 ®)
Manuellt klimatsystem 33
Minne, forarstol 83 Om bilen inte startar 137 S
Mobiltelefon, installation 73
Motor- och kupévarmare 218 SAHR, nackskydd 80
Motor, beskrivning 168 P SID 20
Motor, tekniska data 210 SID-meddelanden, Cabriolet 112
Motorhuv 168 Park Brake ShiftLock _ 143  S|D-meddelanden, larm 125
Motornummer 216  Park Brake Shift Lock, bortkoppling _ 144 SRS (airbag) 93
Motorolja, byte 171  Parkering 154 Serviceprogram 202
Motorolja, kontroll 171  Parkering i backe 154  Sidoairbag 97
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Sidokrockkuddar 97 T Varselljus 28
Signalknapp 84 Varvraknare 17
Skidlucka 128  TILT-sensor, stéldlarm 122" vaxning och polering 200
Skiftning av hjulen 191  TSl-lasning 118 verktyg 132
Skyltar och etiketter 216  Takbelysning 102 v/jiktig information, katalysatorbilar ___ 139
Slitagevarnare, bromsbelagg 142  Tanklockslucka, n6d6ppning 132 viktig kérinformation, turbomodeller _ 139
Slitagevarnare, dack 192  Tankning 140 vindrutespolare 32
Slapvagnsvikt 159  Tekniska data 208 vindrutetorkare 32
Snabbguide, stéldlarm 125  Temperaturmatare 18 vVinterkérning 157
Soltak 101 Textilmattor, rengoring 197 Vagmétare 17
Spolare 32 Tips, ACC 45 vaxellada, automatisk 143
Spolarmunstycken 179  Torkarblad 178 vaxellada, manuell 142
Spolarvétska 178  Torkare 32 vaxelladsnummer 216
Start av motor 137  Trippmatare 17 vaxelladsolja, kontroll/byte 173
Start i kallt klimat (dieselmotor) 138  Tryckmatare 18 vaxelladsolja, kvalitet 213
Starthjalp med extra batteri 166  lurbomatare 18
Starttips, bensinmotor 13g  Tvattning 198
Stolar 78 Tandlas 136 Y
Styrservoolja, kontroll 176
Styrservoolja, kvalitet 214 Ytterbackspeglar 105
Stéplatta 19 U
Stoldlarm 121 o .
Stoldskydd, larm 121 Yppfallning av sufflett, Cabriolet ____ 109 A
Stoldskyddslasning 118 Utlandsresor 204
Sufflettp&se, Cabriolet 130 Atervinning av bilmaterial 202
Sékerhetsbalten 85
Sakringar 186 \/ .
Sakringstabel 188 Varningsblinkers 31 O
Varningsetiketter 8 C)ppningshandtag 116
Varningslampor 12
Varningstriangel 31




	Instruktionsbok Saab 9-3 M 1999
	Introduktion
	Instrumentpanel
	Exteriör
	Interiör
	Motorrum, Turbo- och insprutningsmotor
	Motorrum, dieselmotor
	Varningsetiketter
	Instrument och reglage
	Varningar och indikeringar
	Instrument
	Färddator SID
	SID 1
	SID 2 (SCC)

	Strömställare
	Torkare och spolare
	Manuellt klimatsystem
	Automatiskt klimatsystem (ACC)

	Saab 9-3 Audio System
	Snabbguide
	Ljudkontroller
	Radio
	Kassettbandspelare
	CD-spelare
	CD-växlare
	Allmänna funktioner
	Rattkontroller
	Stöldlås
	Tekniska data
	Installation av mobiltelefon
	Felkoder

	Inredning
	Stolar
	Rattjustering
	Bilbälten
	Barnsäkerhet
	Integrerad bilbarnstol
	Airbag (krockkudde)
	Fönsterhissar
	Soltak
	Innerbelysning
	Burkhållare
	Askkoppar
	Handskfack
	Backspeglar
	Cabriolet

	Dörrar. lås, stöldlarm, bagagerum
	Dörrar
	Centrallås
	Stöldlarm
	Bagagerum
	Bagagerum, 9-3 Cabriolet
	Verktyg och reservhjul
	Manuell öppning av tanklockslucka

	Start och körning
	Tändlås
	Start av motor
	Viktig körinformation
	Tankning
	Inkörning
	Manuell växellåda
	Automatväxellåda
	Cruise Control
	Bromsning
	Parkering
	Driftsekonomi
	Vinterkörning
	Körning i varmt klimat
	Körning med släpvagn
	Körning med taklast
	Bogsering
	Körning med kompaktreservhjul
	Starthjälp med extra batteri

	Bilvård
	Motorhuv
	Motor
	Motorrum, Turbo- och insprutningsmotor
	Motorrum, dieselmotor
	Växellådsolja
	Kylvätska
	Broms- och kopplingsvätska och bromsbelägg
	Servostyrning
	Batteri
	Drivrem
	Torkare och spolare
	Glödlampsbyte
	Säkringar
	Hjul och däck
	Bilbälten
	Klädsel
	Textilmattor
	Motorrum
	Tvättning
	Rengöring av sufflett, 9-3 Cabriolet
	Vaxning och polering
	Bättring av lack
	Rostskydd
	Serviceprogram
	Återvinning av bilmaterial
	Vid utlandsresor
	Luftkonditionering (A/C)

	Tekniska data
	Motor- och kupévärmare

	Sakregister

